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67. 

Na podlagi 3. člena zakona o prenehanju 
lastninske pravice in drugih pravic na zemlji­
ščih, namenjenih za kompleksno graditev 
(Uradni list SRS, štev. 19/76) in 192. člena sta­
tuta občine Kranj (Uradni vestnik Gorenjske, 
št. 25/82) je skupščina občine Kranj na sejah 
zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 29/2-1984 sprejela 

O D L O K 
o spremembi odloka o prenehanju lastninske 
pravice in drugih pravic na zemljiščih, ki so 
po spremembi zazidalnega načrta Planina 

III. faza — Klanec namenjena za 
kompleksno graditev 

Odlok o prenehanju lastninske pravice in 
drugih pravic na zemljiščih, ki so po zazidal­
nem načrtu Planina III. faza — Klanec name­
njena za kompleksno graditev (Uradni vest­
nik Gorenjske, št. 37/82) se spremeni tako, da 
se v prečiščenem besedilu glasi: 

Odlok o prenehanju lastninske pravice in 
drugih pravic na zemljiščih, ki so po zazidal­
nem načrtu Planina III. faza — Klanec name­
njena za kompleksno graditev. 

1. člen 
Ta odlok določa zemljišča, k i so namenje­

na za kompleksno stanovanjsko graditev in 
graditev vzgojnovarstvenega zavoda, sprem­
ljajočih objektov in javnih objektov, cestno 
prometno ureditev v območju spremenjenega 
zazidalnega načrta Planina III. faza — Kla­
nec A9a, na katerih preneha lastninska pra­
vica in druge pravice. 

O b č i n e : J e s e n i c e , K r a n j , 

Radovljica, Škofja Loka 
in Tržič 

poštnina plačana v gotovini 
cena 100 din 

letna naročnina 1984: 2.000 din 
cena za 1 cm v stolpcu 

je 54 din 

2. člen 
Območje po 1. členu tega odloka obsega 

naslednja zemljišča: tabela l 

3. člen 
Mejo območja, na katerem preneha last­

ninska pravica in druge pravice po 1. členu 
tega odloka, poteka po meji spremenjenega 
zazidalnega načrta Planine III. faze — Kla­
nec A9a, v merilu 1:1000 takole: 

Od sečišča vzhodne vpadnice z Ručigajevo 
cesto poteka meja proti severu po zahodnih 
mejah parcel št. 216/5 in 216/4 k.o. Klanec, se 
obrne proti vzhodu in poteka po severni meji 
parcel št. 216/4 in 215/4 k.o. Klanec, se obrne 
proti severu in poteka po zahodni meji parce­
le št. 215/1 k. o. Klanec do južnega roba polj­
ske poti pare. št. 206/1 k.o. Klanec; od tu pote­
ka po južni, zapadni in severni meji parcele 
št. 206/2 k.o. Klanec. V nadaljevanju poteka 
meja po zahodnem robu parcele št. 203/4 k.o. 
Klanec, na to poteka po severni meji iste par­
cele do parcele št. 204/1 k.o. Klanec, se obrne 
proti severu in poteka po zahodnem robu par­
cele št. 203/1 k.o. Klanec do južnega roba 
Oprešnikove ulice do Ručigajeve ceste, nato 
pa po severnem robu Oprešnikove ulice pare. 
št. 1099/8 k.o. Primskovo, se ob Oprešnikovi 
ulici obrne proti severu, poteka po zahodnih 
mejah parcel št. 279/1, 278/1 in 279/23 k.o. 
Primskovo do južne parcele št. 277/6 k.o. 
Primskovo, se obrne proti zahodu, poteka po 
delu južne meje parcele št. 277/6 k.o. Prim­
skovo, nato proti severu po zahodni meji par­
cele št. 277/6 in 276/5 k.o. Primskovo do juž­
nega roba ceste Staneta Žagarja, kjer se obr­
ne proti vzhodu. 

Na severu poteka meja območja od zaho­
da proti vzhodu po severnih mejah nasled­
njih parcel št. 276/5, 279/23, 280/2, 1100/1, 
281/2, 283/3 vse k.o. Primskovo, prečka 
Oprešnikovo ulico pare. štev. 1099/8 k.o. 
Primskovo in se po zahodnem robu ceste »D« 
obrne proti jugu. 

Na vzhodu poteka meja območja po za­
hodnem robu ceste »D«, od severa proti jugu 
po vzhodnih mejah naslednjih parcel štev. 
351/7, 350/1, 349/1 vse k.o. Primskovo in 
206/1, 207/3 k.o. Klanec ter se na severnem 
robu vzhodne vpadnice obrne proti zahodu. 

Na jugu poteka meja območja po sever­
nem robu vzhodne vpadnice, to je po južnih 
mejah naslednjih parcel št.: 207/3, 208/1, 
209/1. 212/1, 213, 214/12, 215/1 in 216/5 vse 
k.o. Klanec v smeri od vzhoda proti zahodu, 
kjer se v jugozahodnem vogalu parcele št. 
216/5 k.o. Klanec vrne na izhodiščno točko. 

4. člen 
Z dnem uveljavitve tega odloka preneha 

lastninska pravica in druge pravice na zem­
ljiščih iz 2. člena tega odloka, na njih pa pri­
dobi pravico uporabe občina Kranj. 

5. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 463-01/1982-04 
Datum: 29/2-1984 

Predsednik 
Ivan Cvar 
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1. BEGUŠ Ivana, Jezerska 66 Primskovo njiva 279/4 1368 
BEGUŠ Ivana, Jezerska 66 Primskovo travnik 279/23 1966 
BEGUŠ Ivana, Jezerska 66 Primskovo travnik 279/24 1771 

2. B I Z J A K Franc, Jezerska 47 Primskovo njiva 280/2 931 
B I Z J A K Franc, Jezerska 47 Primskovo njiva 347 3816 
B I Z J A K Franc, Jezerska 47 Primskovo njiva 349/1 11255 

3. B I Z J A K Rudolf, Čirče 23 Klanec njiva 214/1 2316 
B I Z J A K Rudolf, Čirče 23 Klanec njiva 213 448 
B I Z J A K Rudolf, Čirče 23 Klanec njiva 212 2822 

4. B O L T E Z Jože in Marija, 
Cesta Staneta Žagarja 58 c Primskovo njiva 278/1 20 
B O L T E Z Jože in Marija, 
Cesta Staneta Žagarja 58c Primskovo njiva 277/6 363 

5. DL — občina Kranj Klanec pot 204/2 109 
D L — občina Kranj Klanec pot 206/1 612 
D L — občina Kranj Primskovo pašnik 276/5 38 
D L — občina Kranj Primskovo pot 1100/1 176 
D L — občina Kranj Primskovo pot 1099/8 6934 
D L — občina Kranj Primskovo njiva 351/7 154 

6. F A J F A R Franc, Čirče 18 Klanec njiva 208/1 4665 
7. G R A J Z E R Frančiška, njiva 5158 

C. Staneta Žagarja 32 Klanec travnik 205 572 
8. GRAŠIČ Frančiška in Anton, 

Jezerska c. 49 Primskovo njiva 348 2989 
9. GRAŠIČ Janez, C. talcev 7a Klanec njiva 216/4 303 

GRAŠIČ Janez, C. talcev 7a Klanec travnik 216/5 100 
10. JERŠIN Antonija, Jezerska c. 2 Klanec njiva 204/1 13799 
11. KOŽELJ Jakob, C. na Klanec 5 Klanec njiva 207/3 6388 KOŽELJ Jakob, C. na Klanec 5 

njiva 404 
12. K O Z J E K Anton, Huje 13 Primskovo pot 279/1 357 
13. K R M E L J Franc, C. St. Žagarja 60 Primskovo sadov. 281/2 853 

garaža 85 

K R M E L J Franc, C. St. Žagarja 60 
(stavba) 42 

K R M E L J Franc, C. St. Žagarja 60 Primskovo dvorišče 283/3 159 
14. O S T E R M A N Franc, 

C. na Klanec 19 Klanec njiva 211 4923 
15. PAVEC Ana, P A V E C Florjan, 

C. na Klanec 9 Klanec njiva 209/1 6319 
16. PORENTA Valentin, Huje 19 Primskovo travnik 350/1 5688 
17. R E B O L J Janez, 

C. na Klanec 4 Klanec njiva 203/4 2037 
R E B O L J Janez, 
C. na Klanec 4 Klanec njiva 215/1 1427 
R E B O L J Janez, 

njiva 

C. na Klanec Klanec njiva 215/4 386 

68. 

Na podlagi 23. člena zakona o financira­
nju splošnih družbenih potreb v družbenopo­
litičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39/74 
in 7/78) ter 191. člena statuta občine Kranj 
(Uradni vestnik Gorenjske, štev. 25/82) je 
Skupščina občine Kranj na sejah zbora zdru­
ženega dola. zbora krajevnih skupnosti in 
družbenopolitičnega zbora dne 29/2-1984 
sprejela 

O D L O K 
o proračunu občine Kranj za leto 1984 

1. člen 
Proračun občine Kranj za leto 1984 ob­

sega: 
— celotne prihodke v letu 

1984 v višini 399.632.600 din 
— razporejene prihodke v 

višini 368.015.100 din 
— tekočo proračunsko rezer­

vo 2.000.000 din 
— in odstopljene prihodke 27.130.700 din 
— ocenjeni viški nad dovo­

ljeno porabo 2.486.800 din 

2. člen 
Če bo obseg dovoljene proračunske pora­

be zmanjšan ali če prihodki ne bodo doseženi 
v predvideni višini, mora izvršni svet skupšči­
ne občine Kranj predlagati skupščini ustre­
zno spremembo proračuna. 

3. člen 
Če se med letom ustanovi nov občinski or­

gan, potrdi njegov predračun izvršni svet. 
Sredstva za delo takega organa se zagotovijo 
iz proračunske rezerve. 

Če se med letom ukine občinski organ, se 
preostala sredstva prenesejo v tekočo prora­
čunsko rezervo. 

4. člen 
Uporabniki proračunskih sredstev ne 

smejo prevzemati v breme proračuna obvez­
nosti, ki bi presegale sredstva, določena za le­
to 1984 in tudi ne sprejeti obveznosti za pro­
račune naslednjih let, če jih ni odobrila občin­
ska skupščina. 

5. člen 
Skupščina občine Kranj pooblašča izvršni 

svet, da: 
— odloča o uporabi sredstev rezervnega 

sklada za izdatke v skladu z 39. členom zako­
na o financiranju splošnih družbenih potreb 
v DPS, do višine 1.500.000 din za posamezen 
primer, 

— razporeja sredstva tekoče proračunske 
rezerve, predvsem za premalo predvidene iz­
datke in dovoljuje izplačilo za izredne in ne­
predvidene izdatke do višine 1.500.000 din za 
posamezen primer, 

— usklajuje proračunsko porabo z dose­
ženimi prihodki in jo po potrebi tudi omeji, 
toda največ za 10 "/». O omejitvi porabe mora 
obvestiti občinsko skupščino, 

— konec leta 1984 izvrši virmaniranje 
med posameznimi postavkami v okviru sred­
stev odobrenih za leto 1984. 

6. člen 
Sredstva rezervnega sklada se oblikujejo 

v višini najmanj 1 % proračunskih prihodkov. 

7. člen 
Sredstva tekoče proračunske rezerve se 

oblikujejo v višini največ 1 % proračunskih 
prihodkov. 

8. člen 
Sredstva zbrana od taks na promet par­

kljarjev in kopitarjev se v celoti odvedejo v 
sklad za preprečevanje živalskih kužnih bo­
lezni. 
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v skladu z družbenim dogovorom o namenski 
uporabi turistične takse v obdobju 
1982-1985. 

10. člen 
Za amortizacijo so v proračunu zagoto­

vljena sredstva v višini 20 % letnega odpisa 
osnovnih sredstev po minimalnih, zakonsko 
predpisanih stopnjah, vsem tistim uporabni­
kom, ki se j im v proračunu zagotavljajo sred­
stva za ta namen. 

11. člen 
Če ni mogoče zagotoviti sredstev za delo v 

občinskih upravnih organih v okviru dogo­
vorjenih meril, bo izvršni svet predlagal spre­
membo proračuna. 

12. člen 
Odredbodajalec proračuna je podpredsed­

nik izvršnega sveta skupščine občine Kranj, 
odgovoren za delovanje uprave, v odsotnosti 
ga nadomešča sekretar izvršnega sveta ali se­
kretar občinske skupščine. 

13. člen 
Pregled prihodkov proračuna in njihova 

razporeditev sta sestavni del tega odloka. 

14. člen 
Ta odlok začne veljati z dnem objave v 

Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se cd 1/1-1984. 

Številka: 400-014, 1984-06 
Datum: 29/2-1984 

Predsednik 
Ivan Cvar 

69. 

Na podlagi 1. in 4. člena zakona o komu­
nalnih taksah (Uradni list SRS. št. 29/65, 7/70 
in 7/72) in 192. členu statuta občine Kranj 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 25/82) je skup­
ščina občine Kranj na seji zbora združenega 
dela in zbora krajevnih skupnosti dne 
28/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

komunalnih taksah v občini Kranj 

1. člen 
V odloku o komunalnih taksah v občini 

Kranj (Uradni vestnik Gorenjske, št. 26/70, 
13/72, 5/75, 6/80 in 10/82) se v tarifi komunal­
nih taks spremeni in dopolni tar. št. 3, tako 
da se glasi: 

Tar. št. 3 

Turistična taksa za začasno prebivanje v 
turističnih krajih se plača dnevno ne glede na 
letni čas: 
— za domače goste 35,00 din 
— za tuje goste 55,00 din. 

Opombe: 
1. Turistični kraji po tem odloku so vsi 

kraji na območju občine Kranj. 
2. Taksni zavezanec je oseba, ki začasno 

prebiva v turist ičnem kraju. Takso obračuna 
in pobere gostinska, turistična ali druga orga­
nizacija ter zasebnik, ki oddaja turistične so­
be ali posameznik, ki začasno prebiva v poči­
tniški hiši. 

Pobrano takso za pretekli mesec je treba 
do 5. v mesecu vplačati na ustrezni bančni ra­
čun. 

Na taksno obveznost ne vpliva okoliščina 
ali je bilo prenočišče oddano proti plačilu ali 
ne. 

3. Pravne osebe lahko sklenejo pogodbo s 
pristojnim upravnim organom občinske 
skupščine, da plačajo turistično takso za čla­
ne svoje delovne skupnosti v pavšalnem let­
nem znesku. Za vse druge koristnike počitni­
ških hiš, razen oseb iz 4. točke, se turistična 
taksa obračuna in plača po dejanskem številu 
nočitev. 
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šol, 
— člani Zveze slepih in gluhih .Jugosla­

vije, 
— osebe, ki bivajo v lastnih počitniških 

hišah, 
— osebe, ki preživljajo počitnice pri ožjih 

članih družine, 
— osebe na zdravljenju z napotnico 

zdravniške komisije, 
— tuji državljani, ki so po mednarodnih 

predpisih in sporazumih oproščeni plačila 
takse, 

— nosilci partizanske spomenice 1941, 
narodni heroji in španski borci. 

Občina Radovljica 
70. 

Na podlagi 1. in 4. člena zakona o komu­
nalnih taksah (Uradni list SRS, št. 29/65, 7/70 
in 7/72), 9. in 10. člena zakona o prekrških 
(Uradni list SRS, št. 12/77) in 137. člena statu­
ta občine Radovljica (Uradni vestnik Gorenj­
ske, št. 20/83) je Skupščina občine Radovljica 
na 22. seji zbora združenega dela dne 21. mar­
ca 1984 in na 22. seji zbora krajevnih skupno­
sti dne 21. marca 1984 sprejela naslednji 

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah odloka o 
komunalnih taksah v občini Radovljica 

1. člen 
V odloku o komunalnih taksah v občini 

Radovljica (Uradni vestnik Gorenjske, št. 
6/80, 13/80, 11/81 in 10/83) se v tarifni številki 
1 spremenijo določbe o področju in višini tak­
se ter nadomestijo z naslednjimi novimi: 

— u p o k i > | i - n t i . 

— otroci in mladina na skupinskih Iftuva 
njih in šolskih ekskurzijah. 

5. Del turistične takse v višini 15,00 din se 
namensko uporablja za žičnice zaradi pospe­
ševanja turizma. 

2. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1. januarja 1985. 

Štev.: 423-01/84-07 
Datum: 28/3-1984 Predsednik 

Ivan Cvar. 1. r. 

Domači gostje uživajo popust tako. da pla­
čajo pod 1 din 35 oz. 25, pod 2. pa din 20. 

2. člen 
Pri tarifni številki 1 pod Opombe in 1. 

Oprostitve se doda nova alinea, ki se glasi: 
— Nosilci spomenice 1941, narodni heroji 

in španski borci. 
Pri točki 2 Olajšave, se besedilo 1. alinee 

spremeni in se glasi: 
— Otroci v starosti od 7 do 15 let. 

3. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske. Tarifa 
turistične takse se uporablja od 1. 1. 1985 da­
lje. 

Številka: 423-3/79-3 
Datum: 21. 3. 1984 Predsednik 

Boris Šetina 

V hotelih, zasebnih sobah, 
penzionih, gostiščih in 
počitniških domovih 

V campih in 
šotoriščih 

1 2 

a) Področje krajevne skupnosti Bled 
b) Ostala področja in naselja v občini 

60 din 
50 din 

40 din 
40 din 

71. 

Na podlagi 6. in 11. člena Zakona o davkih 
občanov (Ur. list SRS št. 44/82) ter 137. čl. sta­
tuta občine Radovljica (Ur. vestnik Gorenj­
ske št. 20/83) je skupščina občine Radovljica 
na seji zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 21. 3. 1984 sprejela 

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

davkih občanov v občini Radovljica 

1. člen 
Odlok o davkih občanov v občini Radovlji­

ca (Uradni vestnik Gorenjske št. 10/83 in 
29/83) se spremeni in dopolni tako kot sledi: 

Besedilo 15. člena se nadomesti z novim 
besedilom, ki se glasi: 

»Davka od kmetijstva, ki se odmerja od 
katastrskega dohodka so oproščeni zavezan­
ci, ki prebivajo v naslednjih višinskih krajih: 
Kupljenik, Ravne, Podjetje, Koprivnik, Gor-
juše, Goreljek, Slamniki, Stara Pokljuka, Za-
trnik, Radovna, Perniki, Poljane, Praproše, 
Rovte, Brezovica, Dobravica, Nemški rovt, 
Sp. Laze, Zg. Laze, Žlan, Lom in Uskovnica, 
ter lastniki zpmljišč znotraj triglavskega na­
rodnega parka, k i z zemljišči gospodarijo kot 
dobri gospodarji v skladu z določili Zakona o 
Triglavskem narodnem parku in lastniki 
zemljišč, ki so Upravi za družbene prihodke 
predložili potrdilo geodetske uprave, da so iz­
polnjeni pogoji po drugem odstavku 52. člena 
zakona o kmetijskih zemljiščih. 

Pogoj za uveljavitev oprostitve je, da zave­
zanci oddajo celotne tržne viške kmetijskim 
zadrugam.« 

2. člen 
Besedilo 16. člena Odloka se nadomesti z 

novim besedilom: 
»Zavezancem davka iz kmetijstva, ki j im 

je kmetijstvo glavni poklic in vlagajo sred­
stva v družbeno organizirano modernizacijo 
gospodarstva ali v preureditev stanovanjskih 
in gospodarskih prostorov v turistične name­
ne, v skladu z razvojem turizma v občini in z 
družbenim dogovorom o pospeševanju razvo­
ja kmečkega turizma v Sloveniji, se prizna 
posebna olajšava, če izpolnjujejo pogoje, do­
ločene v zakonu in v tem odloku ter pod pogo­
jem da obdelujejo zemljišča v skladu z Zako­
nom o kmetijskih zemljiščih. 

Olajšava se prizna v obliki oprostitve dav­
ka za določeno dobo: 

1. pri naložbah, ki presegajo 500.000 din 
za 3 leta 

2. pri naložbah preko 1.000.000 din za dobo 
petih let. 

Zavezanec je upravičen do olajšave tudi 
za ponovna vlaganja sredstev v dopolnitev 
preureditvenega načrta, novo usmeritev ali 
gradnjo gospodarskega poslopja, vendar 
skupno priznane olajšave ne morejo presega­
ti 40 % vrednosti vseh naložb, za katere je bi­
la olajšava priznana. 

Pogoj za priznanje olajšave je sodelovanje 
z družbeno organizirano tržno proizvodnjo s 
celotnimi tržnimi viški. Dohodek od lesa se 
pri tem ne upošteva. 

V primeru, da zavezanec prevzame kmeti­
jo, oz. se začne na novo ukvarjati s kmetijsko 
dejavnostjo, se ga za dobo treh let oprosti 
ugotavljanja in dokazovanja oddaje tržnih vi­
škov. Če po preteku treh let tržnih viškov ne 
vnovčuje preko kmetijskih organizacij, se mu 
davek naknadno odmeri. 

> >' ':'>• • ••> e n k r a t n e n e l o i b a ( n . i t > . i \ . . kmet i j ­
s k i h strojev). 

Vprašalnik izda za kmetijstvo pristojni 
občinski upravni organ. 

Strokovna služba istega upravnega orga­
na mora potrditi zavezancu ureditveni načrt 
ali vprašalnik. 

Zahtevek za priznanje olajšave mora biti 
vložen do konca januarja po letu, v katerem 
je bil pripravljen ureditveni program, ali po 
letu, ko je bila naložba izvršena. 

V 90. dneh po izvršitvi ureditvenega pro­
grama mora davčni zavezanec predložiti 
ustrezno dokumentacijo za vsa vložena sred­
stva. Na podlagi dokazov o dejanski višini 
vloženih sredstev in na podlagi ugotovitev za 
te namene določena komisija, opravi Uprava 
za družbene prihodke dokončen obračun pri­
znane olajšave. 

Če zavezanec sredstvo, za katerega je uve­
ljavil olajšavo odtuji, da v zakup ali uporablja 
v druge namene, preden je sredstvo amortizi­
rano, se za priznano olajšavo, k i odpade so­
razmerno na višino vloženih sredstev, na­
knadno obremeni. O odtujitvi, oziroma daja­
nju osnovnega sredstva v zakup, mora zave­
zanec obvestiti Upravo za družbene prihodke 
v roku 30 dni od dneva odtujitve, oziroma za­
četka uporabe v druge namene. 

3. člen 
V 17. členu se besedilo drugega odstavka 

spremeni tako. da se glasi: 
»Zavezanci lahko uveljavljajo olajšave 

pod enakimi pogoji kot so našteti v 16. členu.« 
4. člen 

Za 17. členom se doda nov 17. a člen z na­
slednjim besedilom: 

»Zavezancem davka iz kmetijstva, ki so 
vključeni v družbeno organizirano proizvod­
njo s celotnimi tržnimi viški se prizna olajša­
va v višini 70 "/« od odmerjenega davka. 

Pogoj za priznanje olajšave je oddaja 
vseh tržnih viškov dogovorjenih v pogodbi 
(meso, mleko, krompir, žito, ribez, sadje in 
zelenjava), ki mora biti prilagojena obsegu 
kmetijskega zemljišča pri posameznem pro-~ 
izvajalcu. Zavezancem, ki so vključeni v kme­
tijsko proizvodnjo samo z delom tržnih vi­
škov se olajšava ne prizna. 

Kmetijske zadruge morajo predložiti spi­
sek kooperacijskih pogodb Upravi za družbe­
ne prihodke do 31. 3. tekočega leta. Podatke o 
izpolnjevanju pogodb za posameznega zave­
zanca morajo predložiti kmetijske zadruge 
do 31. 1. za preteklo leto. 

5. člen 
V 19. členu se za četrtim odstavkom doda 

nov peti odstavek z naslednjim besedilom: 
»Ob valorizaciji katastrskega dohodka se 

zneski iz prvega in drugega odstavka tega 
člena valorizirajo sorazmerno z dvigom kata­
strskega dohodka.« 

6. člen 
V 29. členu se za drugim odstavkom doda 

nov tretji odstavek z naslednjim besedilom: 
»Zavezancem, ki z lastnim razvojnim de­

lom prispevajo k povečanju produktivnosti in 
z vlaganjem sredstev prispevajo k izboljša­
nju in ohranjevanju naravnega okolja, se za 
tako dosežen promet prizna posebna olajša­
va. Uprava za družbene prihodke presoja 
upravičenost te olajšave na osnovi verodo­
stojne dokumentacije za tehnološki postopek 
ali za varstvo okolja za vsak primer posebej.« 

7. člen 
Drugi odstavek 53. člena se črta. 

8. člen 
V zadnjem odstavku 57. člena se vnese be­

sedica »ne«, tako, da se zadnji odstavek glasi: 
»Za čas, ko je bilo zavezancem plačilo dav­

ka odloženo ali j im je bilo dovoljeno obročno 
odplačevanje, se ne zaračunavajo zamudne 
obresti.« 

9. člen 
Ta odlok začne veljati z dnem objave v 

Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1. 1. 1984 dalje. 

Štev. 422-1/1983 
Datum: 21. 3. 1984 Predsednik skupščine 

Boris Šetina 
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nju splošnih družbenih potreb v d r u ž b e n o p o ­
l i t ičnih skupnostih (Uradni list SRS, št . 39/74, 
4/78) in 137. člena statuta občine Radovljica 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 20/83) je skup­
ščina občine Radovljica na seji zbora združe­
nega dela dne 21/3-1984 in zbora krajevnih 
skupnosti dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o potrditvi zaključnega računa in izvršitvi 
proračuna občine Radovljica za leto 1983 

1. člen 
Potrdi se zaključni račun o izvršitvi prora­

čuna občine Radovljica za leto 1983. 

2. člen 
Doseženi prihodki in njihova razporeditev 

po zaključnem računu za leto 1983 znašajo: 
1. Izvirni prihodki tekočega 

leta 236.542.028,15 din 
2. Prenos sredstev iz leta 

1982 4.244.334,07 din 
3. Namenska dopolnilna 

sredstva 
— SRS, za grobišča I. sve­

tovne vojne 31.000,00 din 
— kulturne skupnosti Ra­

dovljica za grobišča 
II. svetovne vojne 342.000,00 din 

4. Sproščena kreditna 
sredstva 2.953.920,35 din 
Skupaj prihodki 244.113.282,57 din 

5. Razporejeni prihodki 190.814.671,70 din 
6. Izločeno na posebno parti­

jo proračuna po družbe­
nem dogovoru (sredstva 
za intervencije v porabi 
hrane in za oblikovanje 
blagovnih rezerv) 50.922.478,05 din 

7. Presežek prihodkov 2.376.132,82 din 

3. člen 
Presežek prihodkov v višini 
se prenese v poslovno leto 
1984. 2.376.132,82 din 

4. člen 
Potrdi se zaključni račun rezervnega skla­

da občine Radovljica kot sestavni del zaklju­
čnega računa proračuna za leto 1983, ki izka­
zuje: 
1. Prenesena sredstva iz leta 

1982 2.161.151,45 din 
2. Prihodki tekočega leta 2.500.000,00 din 
3. Odhodki tekočega leta 2.863.289,55 din 
4. Sredstva za prenos v leto 

1984 1.797.861,90 din 

5. člen 
Potrdi se zaključni račun sredstev izloče­

nih na račun omejevanje splošne porabe v 
občini Radovljica po družbenem dogovoru o 
izvajanju politike na področju splošne porabe 
na ravni občin v SRS, kot sestavni del zaklju­
čnega računa proračuna za leto 1983, ki izka­
zuje: 
1. Prenesena sredstva iz leta 

1982 6.369.409,90 din 
2. Prihodki iz proračuna 50.922.478,05 din 
3. Prihodki po posebnih 

predpisih 1.147.905,75 din 
4. Odhodki tekočega leta 60.756.974,65 din 
5. Sredstva za prenos v leto 

1984 1.976.244,90 din 

6. člen 
Zaključni račun o izvršitvi proračuna za le­

to 1983, zaključni račun rezervnega sklada in 
zaključni račun sredstev izločenih na račun 
omejevanje splošne porabe v občini Radovlji­
ca so sestavni del tega odloka. 

7. člen 
Ta odlok začne veljati dan po objavi v 

Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 400-1/1982-2 
Datum: 21/3-1984 

Predsednik skupščine 
Boris Šetina, 1. r. 

Na f>ricllufi' i li-n.t /.ikun.i n tinuritiru 
nju spltisnih družbenih potreb v d r u ž b e n o p o 
litičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 39/74, 
4/78) in 137. člena statuta občine Radovljica 
na seji zbora združenega dela dne 21/3-1984 
in zbora krajevnih skupnosti dne 21/3-1984 
sprejela 

O D L O K 
o proračunu občine Radovljica 

za leto 1984 

1. člen 
Skupni prihodki občinskega proračuna 

znašajo: 
a) prihodki tekočega leta 275.289.000,00 din 
b) prenos sredstev iz prete­

klega leta 2.376.133.00 din 
c) vrinjena kreditna sred­

stva 660.715.00 din 
Skupaj: 278.325.848,00 din 

2. člen 
S proračunom občine Radovljica se pri­

hodki razporejajo na: 
Razporejene prihodke 224.750.100,00 din 
Tekoča proračunska rezerva 2.399.748,00 din 
Izločena sredstva za blago­
vne rezerve in intervencije v 
porabi hrane 48.752.535,00 din 
Izločena sredstva po družbe­
nem dogovoru za moderniza­
cijo upravnih organov 2.423.465,00 din 

3. člen 
V občinski rezervni sklad se izloča 1 % od 

izvirnih prihodkov. 

4. člen 
Taksa na promet parklarjev in kopitarjev 

se samo evidenčno izkazuje v proračunu in se 
odvaja 100 % na poseben račun za zdravstve­
no varstvo živali. 

Turistična taksa se samo evidenčno izka­
zuje v proračunu in se uporablja v skladu z 
odlokom o komunalnih taksah. 

5. člen 
Sredstva občinskega proračuna se delijo 

med letom enakomerno med vse nosilce ozi­
roma uporabnike v okviru doseženih prihod­
kov, če z odlokom ali posebnim aktom skup­
ščine občine Radovljica ali njenega izvršnega 
sveta ni drugače določeno. 

6. člen 
Izvršni svet skupščine občine Radovljica 

lahko začasno zmanjša zneske sredstev, ki so 
v proračunu razporejeni za posamezne name­
ne, ali pa začasno zadrži uporabo teh sred­
stev, če prihodki občinskega proračuna med 
letom niso doseženi v predvideni višini. 

7. člen 
O ukrepu iz prejšnjega člena mora izvršni 

svet obvestiti Skupščino občine Radovljica in 
predlagati ustrezno spremembo občinskega 
proračuna. 

8. člen 
Uporabniki sredstev občinskega proraču­

na morajo izvrševati svoje naloge v mejah 
sredstev, ki so j im odobrene z občinskim pro­
računom. 

Organi uporabnikov sredstev poročajo iz­
vršnemu svetu o realizaciji programov dela 
trikrat letno in sicer ob polletju, devetih me­
secih in zaključku leta. 

Organu, ki poročila o realizaciji progra­
mov dela ne predloži v roku iz prejšnjega od­
stavka, se akontacija za naslednje poletje 
zniža za 20 %. 

9. člen 
Občinski organi ne smejo prevzemati v 

breme proračuna obveznosti, ki bi presegale 
sredstva določena za leto 1984 in tudi ne spre­
jemati obveznosti za občinski proračun za na­
slednja leta, če takih obveznosti ni sprejela 
občinska skupščina in če j ih ne dovoljuje 
družbeni dogovor. 

10. člen 
Za izvrševanje proračuna je odgovoren iz­

vršni svet. 

l/.vr<,t,i «^. . , j . . M < K > h l u * e « n , rfu 
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nifl pos tavk v o k v i r u g l a v n i h namenov, 
— razporeja tekočo proračunsko rezervo 

za premalo predvidene proračunske odhodke 
in odobrava izplačila izrednih nepredvidenih 
izdatkov iz tega namena, 

— odloča o uporabi sredstev rezervnega 
sklada, skladno s 1. točko 39. člena zakona o 
finansiranju splošnih družbenih potreb v 
družbenopolitičnih skupnostih (Uradni list 
SRS, štev. 39/74, 4/78), 

— razporedi sredstva upravnih organov 
med posamezne organe. 

12. člen 
Komite za družbene dejavnosti in občo 

upravo: 
— nadzoruje finančno, materialno m* 

knjigovodsko poslovanje porabnikov sred­
stev občinskega proračuna, 

— usklajuje dinamiko proračunske pora­
be s posameznimi nosilci nalog v mejah pla­
nirane porabe. 

13. člen 
Pregled prihodkov in razporeditev prihod­

kov proračuna občine Radovljica je sestavni 
del tega odloka. 

14. člen 
Ta odlok začne veljati z dnem objave v 

Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1. 1. 1984 dalje. 

Številka: 400-3/1983-2 
Datum: 21/3-1984 

Predsednik skupščine 
Boris Šetina, 1. r. 

74. 

Na podlagi 335., 342. ter 345. člena Ustave 
SRS in 155. ter 156. člena Zakona o sistemu 
družbenega planiranja in o družbenem planu 
SR Slovenije ter 20. in 30. člena S T A T U T A 
občine Radovljica, je Skupščina občine Rado­
vljica na seji družbenopolitičnega zbora dne 
21/3-1984 in na sejah zbora združenega dela 
ter zbora krajevnih skupnosti dne 21/3-1984 
sprejela 

RESOLUCIJO 
o politiki družbenega in gospodarskega 

razvoja občine Radovljica v letu 1984 

I. T E M E L J N E U S M E R I T V E , N A L O G E 
IN CILJI G O S P O D A R S K E G A R A Z V O J A 

V L E T U 1984: 

Naloge za uresničevanje družbeno-gospo-
darskega razvoja občine Radovljica v letu 
1984 izhajajo iz temeljnih ciljev družbenega 
plana občine Radovljica' za obdobje 
1981 — 1985, poročila o izvajanju družbeno-go-
spodarske resolucije v obdobju januar—sep­
tember 1983 in Resolucije o politiki družbe-
no-gospodarskega razvoja SR Slovenije v le­
tu 1984: 

— povečanje proizvodnje (v industriji in 
kmetijstvu), 

— rast konvertibilnega izvoza, 
— kvalitetnejše gospodarjenje, prestruk­

turiranje gospodarstva, napredek drobnega 
gospodarstva, odpravljanje nelikvidnosti ozi­
roma sanacije finančnega dinarskega položa­
ja OZD, 

— investiranje v realnih okvirjih, 
— splošna in skupna poraba na realnih 

osnovah, 
— uvajanje spodbudnejšega nagrajeva­

nja v združenem delu. 
Tako naravnanost pogojuje zaostren devi-

zno-bilančni položaj v Jugoslaviji in Sloveni­
j i . Ob zmanjševanju vseh oblik porabe (oseb­
ne, skupne, splošne) bo izvoz glavni spodbu­
jevalec rasti v gospodarstvu, zato bo izvaja­
nje teh nalog tudi temeljni pogoj za zagotovi­
tev materialnih okvirjev razvoja. 

Z doslednim ostvarjanjem in uresničeva­
njem teh nalog v občini bomo zagotovili sle­
deče M A T E R I A L N E O S N O V E R A Z V O J A : 
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— izvoz blaga in storitev skupaj 15 
konvertibilni izvoz 17 

— uvoz 7 
— investicije v osnovna sredstva 

v združenem delu (v DP) 15 
— zaposlenost 0,8 

v gospodarstvu 0,8 
v negospodarstvu 0 

— produktivnost 1—2 
— sredstva za bruto OD in skupno porabo 

delavcev v TOZD bodo v globalu naraščala za 
okrog 20 % počasneje od rasti dohodka, 

— sredstva za skupno porabo bodo zao­
stajala 21 % za rastjo dohodka, pri čemer 
sredstva za družbene dejavnosti v globalu za 
20 %, 

— sredstva za splošno porabo na ravni 
občine bodo zaostajala 33 % za rastjo do­
hodka. 

II. N A L O G E PRI U V E L J A V L J A N J U 
DRUŽBENO G O S P O D A R S K E G A IN 

POLITIČNEGA S I S T E M A 
Izredno pomembne naloge za nadaljeva­

nje uveljavljanja družbeno ekonomskih od­
nosov v letu 1984 so zlasti: 

— dosledno uveljavljanje zakona o zdru­
ženem delu pri uresničevanju povezovanja 
združenega dela, družbenega samoupravlja­
nja in specifične funkcije odločanja o izloča­
nju dela dohodka za skupne in splošne druž­
bene potrebe; 

— načrt uresničevanja dolgoročnega pro­
grama gospodarske stabilizacije obvezuje vse 
temeljne organizacije združenega dela, da v 
letu 1984 ob analiziranju in proučevanju 
ustreznosti lastne organiziranosti, posvetijo 
dovolj pozornosti utrditvi ustavne vloge te­
meljnih organizacij, predvsem pa povečeva­
nju njene gospodarske učinkovitosti, ekono­
mičnosti in racionalnosti; 

— v skladu z usmeritvami »načrta«, bodo 
v letu 1984 organizirane in dokončno konsti­
tuirane tudi skupne strokovne službe SIS 
družbenih dejavnosti; 

— pomembnejše bodo tudi naloge s po­
dročja svobodne menjave dela, pri tem: 

— uveljavljali bomo primerne stopnje od­
govornosti izvajalcev v vseh fazah družbene­
ga planiranja in izvajanja dogovorjenih de­
lovnih programov; 

— pospeševali neposredno menjavo dela 
kot pomemben element zboljševanja položa­
ja delavcev v družbenih dejavnostih. Prav ta­
ko pa zagotovili izvrševanje ravni kvalitete 
zadovoljevanja potreb po storitvah in progra­
mih s področja družbenih dejavnosti; 

— v letu 1984 bodo nadaljev. številne 
aktivnosti na področju družbenega planira­
nja. Priprave za sprejem izhodiščnih doku­
mentov za srednjeročno obdobje 1986 — 1990 
(sklepi o pripravi planov, programi dela, 
smernice za samoupravno sporazumevanje 
in dogovarjanje); 

— v pripravah bodo tudi vsi dokumenti 
nosilcev dolgoročnega planiranja v gospodar­
stvu in ravni občine za sprejem smernic in 
osnutkov dolgoročnega plana razvoja za raz­
dobje 1986 — 1995 oz. v nekaterih delih do leta 
2000; 

— zagotovili bomo, da bo sprejet delovni 
program, opravljena dela za pripravo analiz 
razvojnih možnosti in drugih podlag za izde­
lavo smernic. V delo bodo vključeni občinska 
raziskovalna skupnost, po potrebi pa tudi 
druge institucije in organizacije. 

III. N A L O G E PRI URESNIČEVANJU 
DOLGOROČNEGA P R O G R A M A 

G O S P O D A R S K E S T A B I L I Z A C I J E 
V L E T U 1984 

V7 izvozu 
Zaradi izvoza bomo spodbujali tiste dejav­

nosti, ki bodo dale rezultat ob naslonitvi na 
lastno znanje in zagotavljale večji tehnični 
napredek. 

V organizacijah združenega dela bomo 
ocenjevali sposobnost in poslovno uspešnost 
vključevanja v izvoz na osnovi kakovostne 
proizvodnje, menjave po osnovah storilnosti, 
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tu. 
OZD izvoznice v občini, se bodo k izpolnje­

vanju skupnih izvoznih nalog SRS vključile 
tako, da bodo dosledno izvajale in uresničeva­
le v samoupravni interesni skupnosti za eko­
nomske odnose s tujino usklajene in sprejete 
plane svojih ekonomskih odnosov s tujino. 

Predvideno povečanje konvertibilnega iz­
voza v letu 1984, v nekaterih večjih OZD 

indeks 
O Z D 1984/1983 
SŽ Veriga Lesce 120 
SŽ Plamen Kropa 120 
Iskra TOZD Mehanizmi Lipnica 162 
Iskra TOZD Instrumenti Otoče 125 
Kemična tovarna Podnart 120 
LIP Bled 105 
Sukno Zapuže 115 
Almira Radovljica 120 
Vezenine Bled 110 
Žito Ljubljana TOZD Triglav 
— Gorenjka Lesce 140 
Elan Begunje 117 
Skupaj 117 

Izvoz bodo glede na obseg pospeševale 
predvsem OZD, katerih izvoz ni izkazoval re­
alnih možnosti doslej (Lesnina TOZD Tape­
tništvo, Elmont Bled, F I L B O Bohinjska B i ­
strica, U K O Kropa). 

Izvozne spodbude bodo temeljile tudi na 
kreditih temeljne poslovne banke na osnovi 
kratkoročnega kreditiranja, ki bo te kredite 
dajala predvsem za pripravo izvoza tisti pro­
izvodnji, ki ima konvertibilno izvozno usme­
ritev. 
V povečanju proizvodnje in storitev: 

Pospešeno bomo odpravljali in zmanjše­
vali neskladja med posameznimi dejavnost­
mi v proizvodnji zaradi doseganja cilja večje 
izkoriščenosti zmogljivosti z: 

— uvajanjem večizmenskega dela, 
— odpravljanjem ozkih proizvodnih grl, 
— izpopolnjevanjem tehnoloških postop­

kov, 
— skrajševanjem proizvodnih ciklov, 
— dopolnjevanjem proizvodnih progra­

mov, 
— združevanjem dela in sredstev, 
— z zagotavljanjem oskrbe z reprodukcij­

skimi materiali, 
— z aktiviranjem investicij. 
Tako bodo industrijske OZD v občini v le­

tu 1984 obseg industrijske proizvodnje pove­
čale za 3 %, nekatere večje OZD pa v nasled­
njem obsegu: 

indeks 
O Z D 1984/83 
Veriga Lesce 103 
LIP Bled 104 
Elan Begunje 107,5 
Plamen Kropa 100 
Iskra TOZD Lipnica 96 
Iskra TOZD Otoče 102 
Kemična tovarna Podnart 105 
Almira Radovljica 102,5 
Sukno Zapuže 102 
Vezenine Bled 102 
Žito TOZD Triglav — Gorenjka 
Lesce 101,5 
Skupaj 103 

Obseg kmetijske proizvodnje 
bomo povečali za 3,5 % na osnovi programov 
kmetijskih zadrug, družbenih posestev in 
ukrepov za proizvodnjo glavnih tržnih kme­
tijskih pridelkov. Za pospeševanje kmetijske 
proizvodnje in porabo hrane bomo z namen­
skim skladom zagotovili: 

— ureditev 195 ha skupnih pašnikov in 
planin, kar pomeni, da bomo proizvodnjo sno­
vali v čim večji meri na domačih virih krme; 

— intenzivirali pridelavo proizvodne kr­
me na 800 ha travnikov; 

— izvajali že sprejeti program revitaliza­
cije višinskih območij (Belska planina, Repe-
čnikov rovt, planina Prevala, planina Meža-
kla, planina Konjščica, planina Pečana, pla­
nina Javornik); 

— za spodbujanje nadaljnjega razvoja 
kmetijskega zadružništva, bomo ustrezno or­
ganizirali TOZD in TO kooperantov, pred-

— proizvodnjo bomo pospeševali tudi z 
maksimalnim prizadevanjem kmetijske po­
speševalne službe na celotnem področju obči­
ne s ciljem zagotoviti vzpostavljanje tržno za­
nimive proizvodnje na večjih kompleksih, s 
spodbujanjem večje kooperativnosti kmetov 
in TOZD oz. TZO; 

— pospešenemu in programsko usmerje­
nemu razvoju kmetijstva oz. kmetijske proiz­
vodnje bo povsem prilagojena funkcija skla­
da za intervencije v proizvodnji in porabi hra­
ne v občini. V letu 1984 bomo na podlagi pri­
spevka od bruto OD zbrali 42.000.000 din vseh 
sredstev. Program sklada za pospeševanje 
kmetijske proizvodnje je v celoti usklajen z 
republiškim dogovorom o izvajanju enotnih 
ukrepov pri pospeševanju kmetijske proiz­
vodnje oz. proizvodnje hrane. Vsebinsko in 
programsko pa bodo usklajeni tudi skladi go­
renjskih občin. 

V letu 1984 bomo na ta način: 
— povečali stalež krav za 80 glav, 
— proizvedli in odkupili 7.665.000 litrov 

mleka, kar je 6 % povečanje, 
— proizvedli in odkupili 368 ton mesa 

mladega pitanega goveda v starosti 36 mese­
cev in 140 ton mesa goveda v starosti nad 36 
mesecev, kar je 4 % povečanje. 

— organizirali odkup pšenice na 30 ha 
zemljišč v količini 60 ton pšenice, 

— organizirali odkup semenskega krom­
pirja v količini 150 ton in merkantilnega 
krompirja v količini 200 ton, 

— izvršili odkup ribeza v količini 80 ton. 
Pri ustvarjanju nalog bodo sodelovale vse 

kmetijske organizacije občine, zemljiška 
skupnost in družbene organizacije. Vsa priza­
devanja morajo zagotoviti boljše in smotrnej­
še izkoriščanje zemljišč ter okrepiti dohodko­
vno povezanost kmetov med seboj, v njihovih 
organizacijah in OZD v predelavi in trgovini. 

V gozdarstvu 
bomo preko OZD, G G Bled na področju obči­
ne v letu 1984 zagotovili sečnjo povečanih ko­
ličin lesa v obsegu 160.710 bruto m' iglavcev 
in listavcev, kar bo zagotovilo izboljšanje su­
rovinske baze lesnim finalistom. Na področju 
infrastrukture (obnove cest) bo zgrajenih 
22 km gozdnih cest, s čemer se bo povečala 
gostota cest na ha gozdnih površin na nekaj 
več kot 12 m na ha. 

V turističnem gospodarstvu 
bomo z: 

— obnovo izrabljenih gostinskih zmoglji­
vosti izboljšali primarno turistično ponudbo, 
z nadaljnjo graditvijo infrastrukturnih objek­
tov pa popestrili sekundarno turistično po­
nudbo; 

— turistične in gostinske OZD na Bledu 
bodo v sodelovanju z IS SO Radovljica in IS 
SR Slovenije na osnovi konkretnega progra­
ma proučile vključitev vile Bled v turistično 
ponudbo Bleda; 

— dvig kvalitete storitev bo omogočil višji 
dohodek, ta pa tudi pogoje za stimulativnejše 
OD delavcev; 

— Turistična poslovna skupnost na Bledu 
bo z aktivnim povezovanjem interesov turi­
stičnega gospodarstva zagotavljala: 

— večjo povezanost in usklajevanje turi­
stične ponudbe na Bledu, v Bohinju in ostalih 
turističnih področjih v občini, 

— vzpostavljala dohodkovne povezave in 
sooblikovanje zalog, potrebnih za zagotovitev 
prioritetne, predvsem pa kakovostne preskr­
be turističnih področij v turističnih sezonah, 

— večjo organiziranost in povezanost 
vseh subjektov pri oddaji zasebnih turisti­
čnih sob, 

— večji izkoristek naravnih in drugih da­
nosti za spodbujanje izvenpenzionske ponud­
be, 

— združevanje potrebnih sredstev za do­
grajevanje, izpopolnjevanje in odpravljanje 
vrzeli v turistični infrastrukturi, 

— povečanje prenočitvenih zmogljivosti, 
intenzivnejše izkoriščanje zasebnih sob in 
campov za skupaj ca. 100.000 nočitev bo v letu 
1984 omogočilo porast deviznega priliva za 8 
do 10%. 
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ganlza< ije In zasebnike, ki izvajajo ttorttvmne 
O«javnosti, dejavnosti, pomembne za turisti­
čno dopolnilno ponudbo, nadomeščanje uvo­
za in direktni oz. indirektni izvoz ter tistih 
storitvenih in deficitarnih dejavnosti, ki smo 
jih kot prednostne označili že v srednjero­
čnem načrtu 1981 — 1985. 
V L E T U 1984 B O M O I Z D E L A L I P R O G R A M 
R A Z V O J A D R O B N E G A G O S P O D A R S T V A 
OB S O D E L O V A N J U PRISTOJNIH OBČIN­
S K I H U P R A V N I H O R G A N O V , O B R T N E G A 
ZDRUŽENJA OZD S PODROČJA D R O B N E ­
G A G O S P O D A R S T V A IN PODROČNIH 
B A N K . 
Trgovinske OZD 
bodo proizvodno rast spodbujale na način, k i 
zagotavlja boljše sodelovanje in čvrstejše do­
hodkovno povezovanje, s ciljem, tudi v zože­
nih pogojih zagotoviti primerno oskrbo za za­
dovoljevanje potreb tako turističnega gospo­
darstva kot občanov. 

Nadaljevali bodo tudi začetni proces reor­
ganizacije trgovine, pri katerem bomo upo­
števali naslednje usmeritve: 

— delavci v OZD ali drugih organizacij­
skih oblikah, bodo opredeljevali reorganizaci­
jo z vidika specializacije, ter pri tem upošte­
vali še čvrstejše povezave z gostinstvom, tu­
rizmom in kmetijstvom; 

— OZD trgovine bodo tudi v okviru last­
nih možnosti razporejanja sredstev, le-ta 
usmerjale za povečanje obsega zalog tistih 
osnovnih življenjskih proizvodov, katerih po­
manjkanje zaradi zastojev pri dobavah ali 
drugih razlogov, lahko ogrožajo normalno 
preskrbo. V takih pogojih bodo te zaloge 
sproščene hitreje, pri tem pa bodo trgovske 
OZD upoštevale navodila upravnih organov 
pri uporabi republiških in občinskih blagov­
nih rezerv; 

— Ena od trgovinskih OZD bo z ustrezno 
rekonstrukcijo trgovsko-gostinskega objekta 
v »Campu« Zaka zagotovila gostom pestrejšo 
in popolnejšo ponudbo trgovsko-gostinskih 
storitev; 

— obe OZD, Špecerija Bled in Žito Lesce, 
bosta ob izvajanju programa skrbele tudi za 
intenziteto rasti in kakovosti blagovnih re­
zerv, s ciljem odklanjanja dosedanjega zao­
stajanja, ki je tudi posledica neprimernih 
skladiščnih zmogljivosti, kar velja za trgovi­
no; 

— v iskanju koncepta tržnih blagovnih 
rezerv bo povečana možnost financiranja in 
upravljanja v skladu za intervencije v proiz­
vodnji in porabi hrane, pa tudi drugi načini 
podružbljanja gospodarjenja z blagovnimi re­
zervami. Začeli bodo z gradnjo novih skla­
dišč, s čemer bodo v prvi fazi zagotovile pogoj 
za ustreznejše obvladovanje blagovnih re­
zerv. 

IV. PRI G O S P O D A R J E N J U Z DRUŽBENIMI 
SREDSTVI IN A K U M U L A C I J O 

Da bi zagotovili kvalitetnejše gospodarje­
nje, bomo spodbujali predvsem boljše delo, 
večjo delovno odgovornost, ustvarjalnost in 
inovacije ter varčevanje. Prestrukturiranje 
gospodarstva bo le-tega usposobilo za razme­
re, ki jih napeljuje težak gospodarski položaj. 

Z namenom, da zagotovimo boljše gospo­
darjenje, bomo motnje, ki nastopajo pri posa­
meznih OZD, tekoče spremljali in j ih z 
ustreznimi ukrepi odklanjali. 

Povečali bomo tudi napor za ustrezno aku­
muliranje oz. zagotavljanje pogojev, da bi 
navzlic obsežnim investicijskim vlaganjem 
za prestrukturiranje gospodarstva zagotovili 
tudi krepitev lastnih obratnih sredstev, zlasti 
pa preprečili njihovo prelivanje v investicij­
ska sredstva. Normaliziranje stanja obratnih 
sredstev, predvsem povečanja njihovih dolgo­
ročnih virov, je ena ključnih nalog OZD v pri­
zadevanjih za stabilnejše in skrbnejše gospo­
darjenje. 

Uspešno gospodarjenje z družbenimi 
sredstvi bo vplivalo na zboljšanje razmer, to 
je k zmanjševanju zadolženosti in doseganju 
notranje likvidnosti. 

V letu 1984 načrtovana 2—3 odstotna rast 
družbenega proizvoda, bo ob doslednem spo-
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V. V DELITVI PO R E Z U L T A T I H D E L A 
Delavci v združenem delu bodo v svojih 

prizadevanjih maksimirali tiste ekonomske 
kategorije, iz katerih se črpajo OD, t. j . rast 
čistega dohodka. V njegovem razporejanju 
bodo upoštevali to, da je taka usmeritev dol­
goročna in da morajo ob rasti OD zagotoviti 
tudi rast akumulacije, ter s tem zagotavljati 
pogoje za krepitev materialne osnove dela in 
tako vzpostavljati pogoje za ustvarjanje no­
vih možnosti zaposlitve delavcev. 

S R E D S T V A ZA B R U T O OD IN SRED­
STVA ZA S K U P N O P O R A B O D E L A V C E V V 
TOZD BODO V G L O B A L U Z A O S T A J A L A 
Z A 20% ZA RASTJO D O H O D K A . RAST 
S R E D S T E V ZA OD IN S K U P N O P O R A B O 
D E L A V C E V V P O S A M E Z N I OZD BO ODVI­
SNA OD VEČJE PRODUKTIVNOSTI D E L A , 
VEČJE PROIZVODNJE, BOLJŠEGA GO­
S P O D A R J E N J A S SREDSTVI , IZVOZNIH 
R E Z U L T A T O V NA K O N V E R T I B I L N E M PO-
DORČJU IN OD D R U G I H K V A L I T A T I V N I H 
D E J A V N I K O V G O S P O D A R J E N J A . 

Osnove in merila za ugotavljanje prispev­
ka živega in minulega dela bodo delavci dolo­
čali v samoupravnih sporazumih dejavnosti o 
skupnih izhodiščih in osnovah za oblikovanje 
in delitev sredstev za osebne dohodke in 
skupno porabo, ki bodo upoštevali specifične 
pogoje dela v posameznih dejavnostih. V pre­
hodnem obdobju t. j . do sprejetja teh samou­
pravnih sporazumov, pa bo razporejanje do­
hodka in s tem oblikovanje sredstev za OD in 
skupno porabo urejal dogovor o uresničeva­
nju družbene usmeritve razporejanja dohod­
ka v letu 1984. 

Do sprejetja samoupravnih sporazumov 
dejavnosti bomo zagotavljali, da bodo sred­
stva za OD odvisna le od gospodarjenja z mi­
nulim delom in prispevka delavcev k boljšim 
rezultatom dela izkazanih tudi v dohodku. 
Zavzemali se bomo tudi za to, da bodo delavci 
uporabljali in dograjevali v svojih samou­
pravnih aktih sprejete osnove in merila za 
delitev sredstev za OD, tako da se bo vsake­
mu delavcu odmerjal OD glede na njegov pri­
spevek k doseženim rezultatom in, da se bo 
bolj spodbujalo delo in rezultati dela proiz­
vodnih delavcev, delavcev, ki delajo v težjih 
delovnih pogojih, novatorstvo in izumitelj-
stvo. 

Družbeno sprejemljiva relativna razmer­
ja, kot so opredeljena v katalogu tipičnih del 
in nalog v občini Radovljica, morajo v letu 
1984 dobiti svojo obliko v praksi. 

Iz sklada skupne porabe bomo v okviru 
delovnih organizacij pospeševali solidarno­
stno združevanje sredstev, zlasti za zagotovi­
tev namena (družbena prehrana, regresi za 
letne dopuste in stanovanjska gradnja). S 
preostalim delom sredstev v okviru dogovor­
jenih standardov, bodo delavci odločali tudi o 
porabi za ostale namene, kakor tudi o drugih 
obveznostih za potrebe družbenega standar­
da, zlasti v krajevnih skupnostih. 

OD delavcev v OZD družbenih dejavnosti 
in drugih negospodarskih dejavnosti BODO 
ODVISNI OD I Z V A J A N J A DOGOVORJE­
NIH N A L O G IN se bodo povečali največ do 
rasti sredstev za OD v gospodarskih OZD. 

OZD, ki bodo v letu 1984 poslovale z izgu­
bo, bodo morale OD v skladu z zakonom o za­
jamčenem OD usklajevati na nižji ravni kot v 
drugih OZD. IS bo v skladu z določili 20. člena 
citiranega zakona dovoljeval izplačila višjih 
akontacij OD kot jih dovoljuje zakon le iz­
jemno NA PODLAGI P O G L O B L J E N E OCE­
NE G O S P O D A R J E N J A T E H OZD (UPOŠTE­
V A J E TUDI K A Z A L N I K E IZ DOGOVORA O 
URESNIČEVANJU DRUŽBENE U S M E R I ­
T V E R A Z P O R E J A N J A D O H O D K A V L E T U 
1984). 

V delitvi skupne in splošne porabe 
Sredstva za zadovoljevanje skupnih po­

treb v občini bodo v rasti zaostajala 20 % za 
rastjo dohodka, razen sredstev skupnosti po­
kojninskega in invalidskega zavarovanja, in 
skupnosti starostnega zavarovanja kmetov, 
ki bodo za rastjo dohodka zaostajala za okoli 
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roenej/a p/oea ama gospodarske s ta bi/l/ar i ;e 
v S K Sloveniji bo s proračuna oz. proračun­
skih odhodkov postopoma (do leta 1986) iz­
ključeno financiranje nalog, ki po svoji vsebi­
ni in namembnosti ne sodijo v proračunsko 
porabo. 

Sredstva za delovanje medobčinskih insti­
tucij — inšpekcijskih služb in pravosodnih 
organov, se bodo v letu 1984 oblikovala na os­
novi meril in sodil, ki j ih bo pripravil republi­
ški sekretariat za pravosodje in upravo. 

Planirana delitvena razmerja družbenega 
proizvoda bodo v letu 1984 omogočila nadalj­
njo krepitev materialne osnove združenega 
dela. Sredstva za reprodukcijo bodo višja za 
55 %, njihov delež v čistem dohodku bo na ta 
način porastel za 5 odstotnih točk. 

VI. R A Z V O J IN INVESTICIJE 
Ob stalni skrbi za humanizacijo dela in za 

izboljšanje medsebojnih odnosov v združe­
nem delu, bodo OZD v letu 1984, pred odločit­
vami za nove investicijske naložbe, izkoristi­
le vse možnosti za: 

— aktivizacijo neizkoriščenih kapacitet, 
— organizacijo večizmenskega dela za tr­

žno zanimive proizvode; 
— skrajševanje proizvodnega in promet­

nega ciklusa; 
— inovacije. 
Za pospeševanje investicijskih postopkov 

in učinkovito izvajanje naložb, ki ustrezajo 
kriterijem prestrukturiranja gospodarstva v 
izvozno proizvodnjo ter za oskrbo s hrano, 
energijo in surovinami ter reprodukcijskim 
materialom, bo nosilcem nudena pomoč in 
podpora pri pripravi in realizaciji programov. 

Pri opredeljevanju investicijskih progra­
mov, k i bodo deležni družbene verifikacije, 
bo upoštevan prednostni red glede na kriteri­
je in stopnjo pripravljenosti projekta za reali­
zacijo. Doslej znani programi s tako oceno so: 

LIP Bled: rekonstrukcija žagalnice v 
TOZD Tomaž Godec, Bohinjska Bistrica; 

rekonstrukcija proizvodnje vrat v TOZD 
Rečica, 

Plamen Kropa: adaptacija proizvodnih 
obratov. 

Filbo Bohinjska Bistrica: povečanje proiz­
vodne dvorane za cca 600 m 2 . 

Vezenine Bled: izgradnja nove vezilnice, 
izgradnja prodajalne v Cankarjevem naselju 
v Radovljici. 

SŽ Veriga Lesce: pospeševanje programa 
prestrukturiranja DO v okviru programa 
TIO/II. 

ŽITO L E S C E : P R E S E L I T E V ČOKOLAD­
NE P R O I Z V O D N J E N A NOVO L O K A C I J O 
IN M O D E R N I Z A C I J A TEHNOLOŠKEGA 
P R O C E S A T E R P R I L A G O D I T E V PROIZ­
V O D N J E Z A IZVOZ. 

PTT Radovljica: rekonstrukcija zgradbe v 
Begunjah in Bohinjski Bistrici, TT linije v 
Bohinju. 

Špecerija Bled: ribarnica v C A N K A R J E ­
V E M N A S E L J U V R A D O V L J I C I , R E K O N ­
S T R U K C I J A M A R K E T A V ZAPUŽAH, 
dokončna priprava projekta za trgovinsko 
enoto v Ljubnem in pričetek gradnje, 
pripravljalna dela v zvezi s projektom izgrad­
nje blagovnega skladišča v industrijski coni 

L e S Ž I V I L A TOZD T R G O V I N A B L E D : PRI­
P R A V L J A L N A D E L A V ZVEZI Z G R A D N J O 
T R G O V I N E N A M L I N E M (SKLADIŠČNE IN 
P R O D A J N E POVRŠINE) 

M U R K A L E S C E : PRIČETEK F A Z N E IZ­
G R A D N J E TURISTIČNEGA N A K U P O V A L ­
N E G A C E N T R A L E S C E - 1. F A Z A IZGRAD­
NJA SKLADIŠČA V V E L I K O S T I 3.000 m! 

H T P Bled: adaptacija depandanse Trst, 
adaptacija gostišča Mlino, razširitev resta­
vracije Bistro, R E K O N S T R U K C I J A O B J E K ­
T A BOGATIN, A D A P T A C I J A D E P A N D A N ­
SE K O R O T A N , hotelski prizidek k hotelu 
Kr im, I Z D E L A V A I D E J N E G A O S N U T K A 
ZA P R O G R A M C A M P Z A K A , MANJŠA 
VZDRŽEVALNA D E L A N A Z A T R N I K U , 
S O V L A G A N J E V INVESTICIJO NA STRAŽI 

I N T E R T R A D E L J U B L J A N A : I Z D E L A V A 
G L A V N E G A P R O J E K T A ZA I Z G R A D N J O / , 0 

ŠOLSKEGA C E N T R A I N T E R T R A D E 0 £ 



K. K [OZD K O O P E R A C I J A RADOVLJ1 
CA: P R E S E L I T E V P O S L O V N I H PROSTO 
HOV V P O S L O V N O O B R T N O CONO LESCE 

H O T E L A G R A J S K I DVOR: R E K O N ­
S T R U K C I J A S R E D N J E G A H O T E L A Z NA­
M E N O M IZBOLJŠANJA K V A L I T E T E P R E ­
NOČITVENIH Z M O G L J I V O S T I IN R E S T A ­
V R A C I J S K I H STORITEV. 

REPUBLIŠKI K O M I T E Z S M S : R E K O N ­
S T R U K C I J A M L A D I N S K E G A D O M A V BO­
H I N J U . 

Delovne organizacije Iskra Otoče, Iskra 
Lipnica, Plamen Kropa, Kemična tovarna 
Podnart, Sukno Zapuže, SŽ Veriga Lesce, 
LIP Bled, PTT Radovljica, Lesnina Ljubljana 
TOZD Tapetništvo Radovljica, O G P Grad 
Bled, bodo v letu 1984 večino razpoložljivih 
investicijskih sredstev vlagale v nabavo nove 
opreme za zamenjavo dotrajane opreme in za 
rekonstrukcijo ter modernizacijo proizvod­
nje. Pripravljena bo idejna zasnova za možno 
usmeritev razvoja Bleda in širše okolice Ble­
da ter Bohinja na področju razvoja turizma 
in spremljajoče infrastrukture. Poudarek bo 
tudi na prometni infrastrukturi. Idejni pro­
jekt ima ambicijo vključevanja mednarodnih 
kreditov. 

O S T A L E INVESTICIJE , K I SO P R E D V I ­
D E N E Z DRUŽBENIM P L A N O M OBČINE 
1981-1985, BODO T E K O M L E T A 1984 R E A ­
L I Z I R A N E , ČE B O D O ZA TO I Z P O L N J E N I 
POGOJI. 

Stanovanjsko in komunalno gospodarstvo ter 
urejanje prostora 

Osnovna naloga v letu 1984 je izvajanje 
vseh ukrepov, ki bodo omogočili izgradnjo z 
d ružben im planom 1981 — 1985, predvideno 
število stanovanj ter ustvarjanje pogojev za 
gradnjo stanovanj po letu 1985. 

Z namenom, da se opredeljeni cilji doseže­
jo, bo v letu 1984 izvedena komunalna opre­
ma ter pr ičeta in dokončana gradnja družbe­
nih stanovanj v naslednjih območjih: 

N E D O M E S T N I O B J E K T V 
PREŠERNOVI - Radovljica 
PODSTREŠNA S T A N O V A ­
N J A V OBČINI 
Bohinjska Bistrica 
Bled 
S K U P A J 

16 stanovanj 

5 stanovanj 
30 stanovanj 
25 stanovanj 
76 stanovanj 

Komunalno opremljena bodo zemljišča, k i 
bodo omogočala pričetek gradnje' 

Lesce 
Kropa 
S K U P A J 

P O D D O B R A V A V B E G U N J A H 
56 stanovanj 

102 stanovanja 
20 stanovanj 

178 stanovanj 
Zaradi ohranjanja obstoječega stanovanj­

skega fonda, njegovega racionalnega izkoriš­
čanja ter pridobivanja novih stannovanj na 
obstoječih komunalno že opremljenih zemlji­
ščih, bo v letu 1984 zgrajenih 5 podstrešnih 
stanovanj, Z G R A J E N N A D O M E S T N I OB­
J E K T V PREŠERNOVI ULICI V R A D O V L J I ­
CI . i n pripravljena projektna dokumentacija 
za celovito rekonstrukcijo obstoječih ter iz­
gradnjo novih podstrešnih stanovanj v Pre­
šernovi ulici v Radovljici. 

Preverjene bodo nadalnje možnosti prido­
bivanja novih stanovanjskih površin z revita­
lizacijo in eventuelno nadzidavo obstoječih 
stanovanjskih objektov. 

Da bi dosegli kar največje vključevanje 
sredstev občanov za reševanje svojih stano­
vanjskih potreb bodo podružbljena. komunal­
no opremljena ter oddana stavbna zemljišča 
za družbeno usmerjeno individualno gradnjo 
stanovanjskih hiš na naslednjih območjih: 

Z N Poddobrava 
v Begunjah 
Z N Lesce — Center 
Z N Boh. Bistrica 

Stara Fužina 
Lancovo 

Z N Vrbnje 

23 ind. stan. objektov 
28 ind. stan. objektov 
17 ind. stan. objektov 
10 ind. stan. objektov 
13 ind. stan. objektov 
24 ind. stan. objektov 

63 S K U P A J 115 ind. stan. objektov 

DruAbuno usmerjeno gradnjo individua! 
mh his bo organiziral« SZ D O M , ki bo organi­
zirala tudi združevanje sredstev za komunal­
no opremljanje. 

N A D A L J E V A L I B O M O P O S T O P N O PRE­
H A J A N J E NA E K O N O M S K E S T A N A R I N E . 
Sočasno bo okrepljen sistem delnega nado­
meščanja stanarine stanovalcem z nižjimi do­
hodki na družinskega člana. 

V letu 1984 bo zaključena akcija organizi­
ranja organov hišne samouprave v skladu z 
zakonom o stanovanjskem gospodarstvu. V 
letu 1984 bomo sprejeli zazidalni načrt , po-
družbili ter pričeli komunalno opremljati ob­
močje poslovno obrtne cone v Lescah, kjer bo 
omogočena gradnja skladiščnih objektov ter 
objektov za opravljanje obrtne dejavnosti. 
OBČINA BO ZAČELA S PODRUŽBLJA-
N J E M P O T R E B N I H ZEMLJIŠČ, L E - T A PA 
BO O D D A J A L A KONČNIM U P O R A B N I ­
K O M ŠELE, K O BO S P R E J E T Z A Z I D A L N I 
NAČRT IN Z A G O T A V L J E N E V O D A IN 
U S T R E Z N O REŠENA K A N A L I Z A C I J A ZA 
P O S A M E Z N A PODROČJA P O S L O V N O 
O B R T N E C O N E . Da bi omogočili nemoten 
potek priprav za izgradnjo »Turistično naku­
povalnega centra« v Lescah bomo podružbili 
potrebna zemljišča. 

Da bi preprečevali razpršeno gradnjo po­
čitniških objektov bomo sprejeli Z N ter omo­
gočili gradnjo počitniških objektov na Taležu. 

Na področju izvajanja komunalne dejav­
nosti, bo osnovna skrb upravljalcev posveče­
na v vzdrževanju obstoječih komunalnih ob­
jektov in naprav. 

Za redno vzdrževanje objektov skupne ra­
be, bomo v letu 1984 združevali sredstva po 
E N A K I P R I S P E V N I STOPNJI kot leta 1983. 
Z namenom, da bo dosežen enotnejši stan­
dard pri vzdrževanju objektov in naprav 
skupne rabe, bo na območjih mest in naselij 
mestnega značaja postopoma pričelo to de­
javnost opravljati K G občine Radovljica. Za­
interesirani uporabniki, ki bodo na posamez­
nih območjih zahtevali višji standard pri 
vzdrževanju objektov skupne rabe, bodo v ta 
namen združevali dodatna sredstva. 

Investicije na področju izgradnje komu­
nalne infrastrukture bodo predvsem usmer­
jene v izgradnjo objektov, ki bodo zagotavlja­
li normalno preskrbo s pitno vodo obstoječih 
naselij ter novih stanovanjskih območij, inve­
sticije, k i so vezane na izvajanje ukrepov za 
restavracijo Blejskega jezera ter izgradnjo 
primarnih komunalnih naprav v sklopu ko­
munalnega opremljanja stavbnih zemljišč. 

Za investicijska vlaganja bodo združena 
sredstva v višini 151,2 milij./din iz sledečih vi­
rov: 

— prenesena sredstva za komunalno 
opremljanje stavbnih zemljišč 

— nadomestilo za uporabo stavbnih zem­
ljišč 

— sredstva razširjene reprodukcije 
— amortizacija kom. gospodarstva občine 

Radovljica 
— sredstva občinskega proračuna 
— namenska sredstva OVS za sanacijo 

Blejskega jezera 
— kreditna sredstva 
— ZDRUŽENA S R E D S T V A (SOFINAN­

C I R A N J E U P O R A B N I K O V ) 
Osrednja investicija na komunalnem po­

dročju bo nadalnja izgradnja magistralnega 
vodovoda »Radovna« za katerega bo v letu 
1984 namenjenih do 60% vseh investicijskih 
sredstev S I K S . Poleg tega bo pričeta izgrad­
nja vodovodnega sistema, k i bo zagotavljal 
normalno vodooskrbo na Kroparsko-dobrav-
skem področju. 

V okviru izvajanja programa restavracije 
se bo nadaljevala izgradnja kanalizacijskega 
omrežja na prispevnem območju Blejskega 
jezera, sočasno pa bosta potekali akciji pri­
ključevanja obstoječih objektov ter speljave 
čistih izvirnih voda v jezero. 

V sklopu opremljanja stavbnih zemljišč, 
bodo osrednja investicijska vlaganja usmer­
jena v izgradnjo cestnega priključka, ter pri­
marne kanalizacije za realizacijo stanovanj­
ske gradnje v Z N Lesce-center, izgradnja »S« 
kanala \ Bohinju ter primarnega vodovoda 
za realizacijo Z N Poddobrava. 
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1984 bomo nadaljevali z reorganizacijo komu­
nalnega gospodarstva v skladu z določbami 
zakona o komunalnih dejavnostih. 

Zaradi velikih investicijskih vlaganj v iz­
gradnjo vodooskrbnih objektov in naprav, ki 
bodo omogočile normalno oskrbo s pitno vo­
do, bo v letu 1984 dosežena nadpovprečna 
rast dela cene vode, ki je namenjen razširjeni 
reprodukciji. 

Na področju cestnega gospodarstva, bo 
predvsem zagotovljeno normalno vzdrževa­
nje regionalnih in lokalnih cest. V S K L A D U 
Z DOLOČBAMI Z A K O N A O C E S T A H BO­
M O ZDRUŽEVANJE S R E D S T E V ZA V Z D R ­
ŽEVANJE L O K A L N I H C E S T P R E N E S L I IZ 
K O M U N A L N E V I N T E R E S N O S K U P N O S T 
ZA C E S T E , H K R A T I PA PRISTOPILI TUDI 
K P R I P R A V I S A M O U P R A V N E G A SPORA­
Z U M A O ZDRUŽEVANJU S R E D S T E V Z A 
RAZŠIRJENO R E P R O D U K C I J O V CEST­
N E M G O S P O D A R S T V U . V odvisnosti od de­
jansko razpoložljivih sredstev ter dodatnega 
združevanja sredstev zainteresiranih uporab­
nikov bodo prioritetno zagotovljena sredstva 
za nadaljevanje izgradnje že pričetih odse­
kov regionalnih cest: 

— Bled —Soteska, 
— Bled—Gorje 
— Kropa—Podnart. 
Izvedena pa bodo tudi pripravljalna dela 

za izgradnjo mostu preko Save v Otočah. 
Z namenom, da bi omogočili skladen ter 

nemoten nadaljnji razvoj dejavnosti v prosto­
ru bomo v letu 1984 pospešeno pripravljali in 
sprejeli prostorski del dolgoročnega družbe­
nega plana ter urbanis t ičnega plana Bled, 
Radovljica Radovljica — Lesce — Begunje, 
pričeli pa bomo s pripravo urbanis t ičnega 
plana Bohinja. 

V postopkih priprave dokumentov bo po­
sebna pozornost posvečena lociranju regio­
nalnih objektov, infrastrukturnih objektov z 
posebnim poudarkom na presoji lokacij že 
predvidenih čistilnih naprav za odpadne vo­
de, ter zagotoviti površine za nadalnji razvoj 
stanovanjske gradnje v občini. V letu 1984 bo­
mo v skladu z dogovorom o izvajanju ukre­
pov za restavracijo Blejskega jezera sprejeli 
celovit program restavracije jezera v skladu z 
določbami zakona o Triglavskem narodnem 
parku pa program razvoja parka. 

VII. S K U P N A IN SPLOŠNA P O R A B A 
Razvoj družbenih dejavnosti v letu 1984 

pomeni predvsem nadaljevanje že sprejetih 
nalog v letu 1983, v smeri vsebinskega dopol­
njevanja oz. iskanja poti in možnosti , kako v 
okviru realno nižjih razpoložljivih sredstev, 
doseči premike v razvoju posamezne dejav­
nosti družbenega standarda. 

Prestrukturiranje družbenih dejavnosti 
bo izvedeno tako, da bomo prvenstveno zago­
tavljali sredstva za dogovorjene in zakonsko 
opredeljene programe, predvsem v osnovnem 
izobraževanju in zdravstvu ter o t roškem var­
stvu in socialnem skrbstvu. 

Ker bodo sredstva za skupno porabo real­
no 4 % zaostajala za rastjo dohodka v gospo­
darstvu, je potrebno izkoristiti vse možnosti 
znižanja režijskih stroškov, na osnovi česar 
bodo ustvarjene podlage za razporeditev več­
jega dela sredstev osnovnim dejavnostim. 

V letu 1984 se bodo samoupravne intere­
sne skupnosti družbenih dejavnosti dogovori­
le o možnem združevanju sredstev amortiza­
cije za uresničevanje dogovorjene investicije 
v osnovnem izobraževanju. 

V z g o j a i n i z o b r a ž e v a n j e 
Izobraževalna skupnost si bo prizadevala 

racionalizirati organizacijo in poslovanje os­
novnih šol. V ta namen bo proučena možnost 
in upravičenost združitve osnovnih šol v eno 
OZD, zaradi poenostavitve poslovanja in 
funkcioniranja nekaterih služb (finance, sve­
tovanje, itn.) IN JO PRIČELI P R I P R A V L J A ­
TI IN IZVAJATI . ČE S E IZKAŽE Z A SMI­
S E L N O . 

Uveljavljali bomo tudi že sprejete sklepe o 
prilagodljivih šolskih okoliših, s čimer bomo 
preprečili odpiranje novih oddelkov. 
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gmnizlranu preskrba uei>enikov m \>ini<>\>n<>). 
bomo povezovali šole /. uporabniki pri ru/.su 
jenom programu dela osnovne šole in spod­
bujali neposredno menjavo dela. 

Predvsem pa bomo zagotovili, da bo v raz­
voju osnovne šole spoštovana in dosežena 
prioritetna naloga, t. j . uresničevanje osno­
vne vzgoje in izobraževanja, ob tem pa bomo 
ponovno preverili standarde, normative in 
merila zagotovljenega programa. 

V realizacijo bodo vključeni dogovori, ki 
izhajajo iz dolgoročnega programa osnovne­
ga šolstva v občini Radovljica. 

V letu 1984 bo zgrajen prizidek k osnovni 
šoli A. T. Linhart v Radovljici. 

Na področju vzgojno varstvene dejav­
nosti bomo zagotovili u r e sn i čevan je obse­
ga d r u ž b e n e vzgoje in varstva p redšo l sk ih 
otrok v obsegu in kvaliteti , k i je bila dose­
žena v letu 1983. Povečali bomo organizira­
no varstvo z eno novo varstveno d ruž ino v 
K S Radovljica. 
Z d r a v s t v o 

Poudarek bo na ohranjanju dosežene 
ravni zdravstvenega varstva prebivalstva 
v zagotovljenem programu, krčili pa se bo­
do vsi tisti programi, k i niso nujni za teko­
če izvajanje zdravstvene dejavnosti. Pr i 
tem bo v celoti uveljavljen v letu 1983 spre­
jet samoupravni sporazum o uresn ičeva­
nju zdravstvenega varstva. 

Zagotovljen bo hi t re jš i razvoj osnovne­
ga zdravstva, pri boln išnicah pa bo treba 
še dosledneje u resn ičeva t i samoupravni 
sporazum o delitvi dela in prenesti več od­
govornosti na osnovno zdravstvo. Proučili 
bomo smotrnost zd ruževan ja zdravstvenih 
domov v občini v eno O Z D IN T O I Z V E D ­
LI . ČE S E IZKAŽE Z A S M O T R N O . 

S o c i a l n o v a r s t v o 
Prizadevali si bomo ohranit i doseženo 

raven socialne varnosti, zlasti prejemni­
kov d ružben ih denarnih pomoči , k i j i m je 
taka pomoč edini oz. dopolnilni v i r preži­
vljanja, in sicer v skladu s samoupravno 
dogovorjenimi skupnimi izhodišči zagota­
vljanja socialne varnosti v okviru S R S . 

V okviru Centra za socialno delo se bo­
do zbirala in izplačevala vsa sredstva, ki 
imajo socialni znača j . 

K u l t u r a i n t e l e s n a k u l t u r a 
V cilju izbol jšanja organiziranosti , us­

klajenega načr tovan ja , gospodarnega po­
slovanja, bodo predvsem z m a n j š a n e admi­
nistrativne funkcije in prenesene v skupne 
strokovne s lužbe interesnih dejavnosti. V 
dejavnostih se bo ohranjala dosežena ra­
ven, predvsem z večjim de ležem udeležen­
cev pri financiranju posameznih progra­
mov. 

V naprej bomo prednostno obravnavali 
predvsem knj ižn ičars tvo in skrb za spome­
nike N O B . 

Prizadevanja bodo usmerjena k nadalj­
njemu spodbujanju množičnos t i v telesno-
kulturnih organizacijah, kot tudi zagota­
vljanje ustreznih pogojev in sredstev za 
razvoj prednostnih špor tn ih panog in vr­
hunskega špor ta . 

R a z i s k o v a l n a d e j a v n o s t 
Raziskovalna skupnost bo ustvarjala 

pogoje za razmah množ ične inovacijske 
dejavnosti, obveščala javnost o pomenu 
znanstveno raziskovalne dejavnosti ter o 
njenem vkl jučevanju v vsa področja življe­
nja in dela. S svojimi materialnimi in um­
skimi potenciali bo sodelovala pri posa­
meznih projektih dolgoročnega plana ob­
čine . 
S p 1 o š.n a p o r a b a 

V splošni porabi bomo v letu 1984 nada­
ljevali s skrajno varčno in racionalno pora­
bo sredstev s krčen jem naložb in poveče­
vanjem učinkovi tost i vseh uporabnikov 
p r o r a č u n s k i h sredstev. 
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goto* 11 • finančne mrmdmtva , normalno de 
\o državnih organov. Zagotovili pa borno 
tudi sredstva za v preteklosti sprejele ob 
veznosti in preskrbo z vodo. Sredstvu zu 
blagovne rezerve bomo zagotavljali iz pro­
r a č u n s k i h viškov. Z m a n j š a n bo davek iz 
osebnega dohodka. 

VIII . V U P R A V N I H O R G A N I H 
Preveri l i bomo vse odloke in navodila 

upravnih in izvršnih organov, ki povzroča­
jo nepotrebno ali prekomerno administr i-
ranje v organih, z d r u ž e n e m delu in v druž­
benih dejavnostih, zaradi z m a n j š e v a n j a 
zaposlenih pri teh opravil ih. Vse vrzel i , ki 
nastajajo zaradi naravne fluktuacije, pa 
bomo reševal i s prerazporeditvami in po­
stopnem vkl jučevanju m o d e r n e j š i h tehni­
čnih sredstev, kjer je to mogoče. Na ta na­
čin bo v primerjavi z letom 1981 število za­
poslenih ustrezno z m a n j š a n o . 

Pr ipravi le se bodo tudi vse podlage za 
postopen prehod financiranja del in nalog 
ne na podlagi števila delavcev, t emveč na 
podlagi ovrednotenih programov dela po­
sameznih upravnih organov. 

IX. V K R A J E V N I H S K U P N O S T I H 
Aktivnost bo usmerjena predvsem: 
— za dosego nadaljnjega razvoja sa­

moupravnih odnosov z vk l jučevan jem kra­
janov pri vseh d r u ž b e n o g o s p o d a r s k o po­
membnih zadevah; 

— za večjo aktivnost pri delovanju de­
legatskega sistema; 

— spodbujanje in razvijanje samou­
pravnega nadzora in organiziranosti skup­
nosti stanovalcev; 

— ak t ivne j še delovanje pr i povezova­
nju krajevnih skupnosti z zd ružen im de­
lom, zaradi zagotavljanja realizacije skup­
nih interesov ter njihovega financiranja; 

— aktiviranje po t rošn i šk ih svetov pr i 
nadzoru enakomerne delitve živl jenjskih 
pot rebšč in v slučaju motenj v preskrbi; 

— aktiviranje delovanja pr i spodbuja­
nju drugih aktivnosti za zadovoljevanje 
nekaterih gospodarskih, stanovanjsko ko­
munalnih in drugih potreb; 

— vkl jučevanje v proces do lgoročnega 
planiranja občine . 

X . P O L I T I K A C E N 
Skupnost za cene v občini bo v skladu s 

programom o izvajanju politike cen v letu 
1984 pri obravnavi zahtevkov za povečanje 
cen, dala prednost predvsem tist im dejav­
nostim, k i predstavljajo deficitarnost v de­
javnostih, k i so kot take opredeljene v 
s r e d n j e r o č n e m planu 1981 — 1986, katerih 
pristojnost je podana v občinski skupnosti 
za cene in kjer bo iz programov dejavnosti 
ugotovljeno največje neskladje v cenovnih 
razmerjih. 

Izhodišče skupnosti pr i oblikovanju po­
lit ike cen bo temeljilo na določilih dolgoro­
čnega programa stabilizacije. Pol i t ika bo 
spodbujala predvsem uč inkovi te j še gospo­
darjenje za dosego večje skladnosti med 
ponudbo in povpra ševan jem, s č e m e r bo­
mo vsaj delno lahko omejevali pri t iske na 
rast cen. Za smotrno odločanje pri izvaja­
nju politike cen bomo zagotovili ustrezne 
kvalitetne in a ž u r n e ana l i t i čne podlage. S 
tem bomo prvenstveno zagotovili zman j ša ­
nje protislovne rasti cen. 

Pr i povečevanju cen iz ostalih področij 
obč inske pristojnosti (gostinstvo, obrt, zla­
sti obrtne storitve, komunalne storitve, 
kruh in pecivo, slaščice, prireditve, kultu­
ra, itd.) bodo imeli prednost predvsem tisti 
izdelki ali storitve, za katere bodo v občin­
ski skupnosti za cene ugotovili največja 
nesorazmerja. Stanarine bodo rasle hitre­
je kot ostale cene, da bi se s tem postopno 
zagotovila enostavna reprodukcija v stano­
vanjskem gospodarstvu. 

X I . N A P O D R O Č J U Z A P O S L O V A N J A 
so temeljni cil j i in naloge za leto 1984 na­
slednji: 
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poslovanje <••! ti od dohodka. 
P o s p e š e n o burno s.uposlovuli v pred 

no.stno opredeljenih panogah in proizvod 
nih programih, ki omogočajo vkl jučevanje 
v izvoz na konvertibilno področje; D A L J E 
B O Z A P O S L O V A N J E P R E D N O S T N O Š E 
V E N E R G E T S K I IN S U R O V I N S K I P R O 
I Z V O D N J I ter na področju proizvodnje 
hrane. 

— V O Z D P O S E B N E G A D R U Ž B E N E ­
G A P O M E N A S P O D R O Č J A G O S P O D A R ­
S T V A B O M O POVEČALI Z A P O S L E N O S T 
PO P R E D H O D N E M D O G O V O R U V 
U S T R E Z N I SIS V S K L A D U Z NAČRTI 
R A Z V O J A D E J A V N O S T I . S K L A D N O Z 
NAČRTI R A Z V O J A V SIS B O M O Z A P O ­
S L O V A L I T U D I V O Z D P O S E B N E G A 
D R U Ž B E N E G A P O M E N A V N E G O S P O ­
D A R S T V U . 

— V D R U Ž B E N I H D E J A V N O S T I H 
B O M O Z A P O S L E N O S T P R A V I L O M A 
ZNIŽALI OZ. B O M O D O D A T N O Z A P O ­
S L O V A N J E O M E J I L I N A N U J E N O B ­
S E G , K I G A OMOGOČA R A S T DRUŽBE­
N E G A P R O I Z V O D A IN D O H O D K A . ŽE 
Z A P O S L E N E V D R U Ž B E N I H D E J A V N O ­
S T I H P A B O M O S M O T R N E J E R A Z P O ­
R E D I L I G L E D E N A O B R A T O V A L N I 
ČAS. Povečali bomo učinkovi tos t dela, iz­
boljšali organizacijo dela ter dvignil i stro­
kovnost. 

— V D P O , SIS in v D P S t. j . v občin­
sk ih upravnih organih, bomo zaposlovanje 
zmanjševa l i v okviru pogojev nadomešča ­
nja z boljšo organizacijo ter m o d e r n e j š i m i 
pri jemi v poslovanju in opremljenosti dela. 

— V gospodarstvu in negospodarstvu 
bomo zman j ševa l i vse oblike rež i jsko ad­
ministrativnega dela ter p r e s e ž k e delavcev 
sočasno preusmerjali za potrebe proizvod­
nje. 

— Izboljšali bomo izobrazbeno struk­
turo zaposlenih: 

— s posodabljanjem in prestrukturira­
njem proizvodnje, 

— s tekoč im prilagajanjem strokovne 
usposobljenosti delavcev zahtevam tehni­
čno t ehno lo šk ih in organizaci jskih spre­
memb, 

— z izob raževan j em in usposablja­
njem že zaposlenih, 

— s prekvalif ikacijo i n dokvalif ikacijo 
nezaposlenih s sufici tarnimi pokl ic i , 

— z vk l jučevan jem visoko strokovnih 
kadrov na področju raziskovalnega dela v 
DO in njihovih raziskovalnih enotah. 

— Nove zaposlitvene možnos t i bomo 
iskal i tudi z omejevanjem raznih oblik do­
polnilnega dela, pogodbenega, nadurnega 
in sezonskega dela ter upokojevanjem de­
lavcev, k i izpolnjujejo pogoje za upokoji­
tev. Poleg tega bomo spodbujali odpiranje 
novih delovnih mest v proizvodnih progra­
mih drobnega gospodarstva, pospeševa l i 
razvoj storitvene obrti ter uvajanje večiz-
menskega dela kjer je to mogoče . 

ZA URESNIČEVANJE C I L J E V B O M O V 
OZD I Z V A J A L I N A S L E D N J E U K R E P E : 

— S prerazporejanjem delavcev in fleksi­
bilnejšim urejanjem delovnega časa bomo 
dosegli boljše izkoriščanje kadrovskih rezerv 
v OZD. 

— V OZD bomo bolje izkoriščali proizvod­
ne kapacitete z uvajanjem ali širjenjem obse­
ga večizmenskega dela ter prilagajanjem 
obratovalnega časa dejanskim potrebam in 
možnostim. 

— Število delavcev, ki opravljajo dela se­
zonskega značaja bomo v OZD zmanjšali oz. 
sezonskim delavcem zagotavljali zaposlitev 
preko celega leta z medsebojnim povezova­
njem OZD. 

— PRI VKLJUČEVANJU D E L A V C E V V 
Z A P O S L I T E V B O M O V OZD Z A P O S L I L I 
P R A V I L O M A ZA NEDOLOČEN ČAS K O T 
P R I P R A V N I K E V S E D E L A V C E , KI PRVIČ 
S K L E P A J O D E L O V N O R A Z M E R J E IN IMA­
JO II. A L I VIŠJO Z A H T E V N O S T N O STOP­
NJO S T R O K O V N E I Z O B R A Z B E . S PRI-
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IN N A L O G B O M O V OZD DALJŠE PRED­
HODNE D E L O V N E IZKUŠNJE OD PRI­
PRAVNIŠKE D O B E Z A H T E V A L I L E , ČE 
G R E ZA O P R A V L J A N J E N A D Z O R N I H . 
S V E T O V A L N I H IN V O D S T V E N I H D E L IN 
N A L O G T E R D E L A V C E V S P O S E B N I M I 
P O O B L A S T I L I . 

- V OZD B O M O ZA ŠOLSKO L E T O 
1984/85 P O D E L I L I TAKŠNO ŠTEVILO K A ­
D R O V S K I H ŠTIPENDIJ. DA B O M O I M E L I 
N A 100 Z A P O S L E N I H D E L A V C E V V OBČI­
NI N A J M A N J 4 K A D R O V S K E ŠTIPENDI­
STE. 

- O E K O N O M S K I H IN T E H N O L O ­
ŠKIH PRESEŽKIH D E L A V C E V . K A T E R I H 
P R E U S M E R I T E V N E BO MOGOČA V 
TOZD, DO, SOZD BOMO V OZD I Z K A Z A L I 
V SVOJIH NAČRTIH Z A P O S L O V A N J A , V 
P R O G R A M U U K R E P O V ZA RAZREŠEVA­
NJE T E P R O B L E M A T I K E PA OBVESTILI 
S K U P N O S T ZA Z A P O S L O V A N J E GOSPO­
D A R S K O ZBORNICO. IZOBRAŽEVALNO 
S K U P N O S T IN DPS. 

- PRI IZBIRI IN VKLJUČEVANJU NO­
V I H D E L A V C E V B O M O V OZD P O L E G 
ODLOČILNE S T R O K O V N E IN PSIHOFIZI­
ČNE USTREZNOSTI , UPOŠTEVALI TUDI 
DRUŽBENO IN S O C I A L N O E K O N O M S K E 
K R I T E R I J E (INVALIDI D E K V A L I F I C I R A -
NI D E L A V C I , UPRAVIČENCI DO D E N A R ­
N E G A N A D O M E S T I L A IN D E N A R N E PO­
MOČI IN I S K A L C I P R V E Z A P O S L I T V E ) . 

- V OZD B O M O PRI Z A P O S L O V A N J U 
UPOŠTEVALI TUDI P O K L I C N O Z A M E N ­
LJIVOST IN RAZŠIRJALI MOŽNOST ZA 
Z A P O S L O V A N J E K A D R O V Z RAZLIČNIMI 
I Z O B R A Z B E N I M I PROFILI . 

- PRI Z A P O S L O V A N J U B O M O V OZD 
UPOŠTEVALI OBVEZNOSTI ZAGOTA­
V L J A N J A ŽIVLJENJSKIH IN K U L T U R N I H 
POGOJEV D E L A V C E V . 

Na temelju teh usmeritev bo gibanje zapo­
slovanja v letu 1984 v teh okvirih: 

- Na novo se bo zaposlilo 102 delavca, 
kar je 0,8 % rast zaposlenosti. N A IZPRAZ­
N J E N I H D E L O V N I H M E S T I H (ZARADI 
U P O K O J I T E V IN SMRTI) S E BO ZAPOSLI ­
L O ŠE 3,1 % oz. 398 D E L A V C E V . V DRUŽBE­
N E M IN Z A S E B N E M S E K T O R J U S E BO 
T O R E J NA RAČUN D O D A T N I H IN NADO­
M E S T N I H Z A P O S L I T E V Z A P O S L I L O S K U ­
P A J 500 delavcev. 

- O C E N J E N I G E N E R A C I J S K I PRILIV 
IZ ŠOL SE BO V OBČINI G I B A L O K R O G 
380, OD T E G A BO K A D R O V II. do VIL 
STOPNJE STROKOVNOSTI PRIBLIŽNO 
355. 

- Z A R A D I S T R U K T U R N I H N E S K L A ­
DIJ M E D P O T R E B A M I PO K A D R I H IN PO­
N U D B O K A D R O V (PRILIVOM IZ ŠOL IN 
B R E Z P O S E L N I M I ) SE BO POVPREČNO 
ŠTEVILO B R E Z P O S E L N I H V L E T U 1984 
G I B A L O O K R O G 310. V POVPREČNEM 
ŠTEVILU B R E Z P O S E L N I H BODO M L A D I 
(t. j . STARI DO 26 LET) UDELEŽENI s 50 "/„. 
POVPREČNA STOPNJA B R E Z P O S E L N O ­
STI BO D O S E G L A 2,4 %. 

XII . NA PODROČJU SLO IN DRUŽBENE 
SAMOZAŠČITE 

V skladu z aktualnimi vojaško političnimi 
razmerami in srednjeročnimi usmeritvami 
bomo krepili pripravljenost in sposobnost de­
lovnih ljudi in občanov za splošni ljudski od­
por in družbeno samozaščito. V okviru razpo­
ložljivih materialnih možnosti se bo obramb-
no-zaščitna sposobnost povečevala z: 

— izpopolnjevanjem organizacije in mo­
dernizacije oboroženih struktur; 

— izboljševanjem vsebine racionalnosti 
in usklajenosti obrambno samozaščitnega 
usposabljanja; 

— z nadaljnjim razvojem civilne zaščite 
in njenega delovanja v primeru naravnih in 
drugih nesreč; 

— z izvajanjem nalog neposrednega po­
mena splošne ljudske obrambe in družbene 
samozaščite v skladu s programi, dejanskimi 
potrebami in materialnimi možnostmi obči­
ne. 
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\ - .kladu s s a m o u p r a v n i m s p o r a z u m o m . 
/.a Uresničevanje nalog, kot j ih opredolju-

je resolucija o družbenogospodarskem razvo­
ju občine Radovljica v letu 1984. so odgovorne 
vse samoupravne organizacije in skupnosti. 
Na teh osnovah je dolžnost vseh, da v svoje 
planske dokumente skupne naloge uvrstijo 
tako, da bodo tudi v celoti uresničene. 

XIII. SPREMINJAJOČI D O K U M E N T I IN 
URESNIČEVANJE I Z V A J A N J A 

R E S O L U C I J E 
Kvalificirane resolucijske usmeritve bodo 

podrobneje opredeljene še v izvedbenih do­
kumentih: 

1. Odlok o proračunu za leto 1984 
2. Zbirni plan investicij v letu 1984 
3. Zbirni plan zaposlovanja v letu 1984 
4. Zbirni plan SIS družbenih dejavnosti in 

SIS materialne proizvodnje za leto 1984 
5. Usklajeni plani izvoza in uvoza v SISE-

OT z zbirnim planom za leto 1984 
6. Program občinske skupnosti za cene za 

leto 1984 
7. Program sklada za pospeševanje kme­

tijstva 
8. P R O G R A M R A Z V O J A D R O B N E G A 

G O S P O D A R S T V A 
9. P R O G R A M A K T I V N O S T I ZA POSPE­

ŠEVANJE DOMAČEGA IN T U J S K E G A TU­
RIZMA. 

Na temelju določil zakona o družbenem 
planiranju in družbenega plana SRS bo Izvr­
šni svet SO Radovljica spremljal s to resoluci­
jo dogovorjene naloge in v okviru svojih pri­
stojnosti tekoče ukrepal za njihovo uresniče­
vanje. 

Številka: 30-1/84 
Datum: 21. 3. 1984 

Predsednik 
Boris Šetina. 1. r 

Občina Škofja Loka 
75. 

Na podlagi 155. člena zakona o sistemu 
družbenega planiranja in o družbenem planu 
SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 1/80, 33/80) 
ter 97., 197. in 198. člena statuta občine Škofja 
Loka (Uradni vestnik Gorenjske, št. 2/82) je 
Skupščina občine na seji DPZ (družbenopoli­
tični zbor) dne 21/2-1984 ter na seji ZZD (zbor 
združenega dela) in Z K S (zbor krajevnih 
skupnosti) dne 22/2-1984 sprejela 

R E S O L U C I J O 
o politiki izvajanja družbenega plana občine 

Škofja Loka za obdobje 1981 — 1985 v letu 
1984 

I. T E M E L J N I CILJI DRUŽBENEGA IN 
E K O N O M S K E G A R A Z V O J A V L E T U 1984 

V resoluciji za leto 1984 opredeljujemo te­
meljne usmeritve uresničevanja družbeno 
ekonomske politike, da z učinkovitim delom 
uresničimo naloge, postavljene z dolgoročni­
mi programi gospodarske stabilizacije ter 
prevzemamo odgovornost za izvajanje s tem 
aktom opredeljenih nalog. 

Temeljne usmeritve gospodarstva občine 
v letu 1984 bodo usmerjene v ustvarjanje po­
gojev za nadaljevanje gospodarske rasti in 
nemoten potek proizvodnje, prestrukturira­
nje gospodarstva v smislu večje konkuren­
čnosti, tehnološke usposobljenosti in racio­
nalnosti poslovanja, tekočemu poravnavanju 
dospelih obveznosti do tujih in domačih po­
slovnih partnerjev, pospeševanju predvsem 
konvertibilnega izvoza, povečanju akumulati­
vne sposobnosti gospodarstva in produktiv­
nemu zaposlovanju. 

Upoštevaje sprejete spremembe in dopol­
nitve planskih dokumentov občine za obdob­
je 1981 — 1985 kot tudi načrt uresničevanja 
dolgoročnega programa gospodarske stabili­
zacije v občini bodo ključne naloge v letu 
1984 naslednje: 

1. Povečanje izvoza blaga in storitev, 
predvsem na konvertibilno tržišče, kar bo ob 
predpostavki stagnacije kupne moči na do­
mačem trgu osnovni predpogoj za večj obseg 
proizvodnje. Poudarek bo dan tehnološko 

m..m. ki M . i i !>, i,ili ., i x,, i i ik«. tudi tlohoitko 
vno u s p e š n i . V i.-vo.-na |)i i . .u i i ' \ anja m o r a 
jo vključiti vse OZD, ki imajo za to osnovne 
pogoje, bodisi, da gre za direktni ali indirek­
tni izvoz. Prihodki, doseženi na tujih trgih, 
naj bi v letu 1984 v gospodarstvu občine pred­
stavljali najmanj 15 % celotnih prihodkov (v 
devetmesečju leta 1983 13,1 %). Vsklajeni pla­
ni OZD, ki se nanašajo na konvertibilni izvoz 
oz. priliv, vsklajeni v SISEOT-u, so sestavni 
deli celotnih planov OZD za leto 1984, katere 
morajo OZD po sprejetju na samoupravnih 
organih posredovati komiteju za družbeno 
planiranje in urejanje prostora zaradi sprem­
ljanja realizacije sprejetih obveznosti pri raz­
porejanju dohodka v skladu z dogovorom o 
družbeni usmeritvi razporejanja dohodka za 
leto 1984. 

2. Nadaljnje dograjevanje gospodarstva 
in razvijanje ter utrjevanje samoupravnih 
družbenoekonomskih odnosov s poudarkom 
na razvoju dohodkovnih povezav v okviru re-
proverig, združevanjem dela in sredstev ter 
uveljavljanjem sistema družbenega planira­
nja in utrjevanja oranizacijskih oblik združe­
vanja dela in sredstev s poudarkom na vlogi 
DO. 

3. Dosledno izvajanje akcijskih progra­
mov, opredeljenih v načrtu uresničevanja 
dolgoročnega programa gospodarske stabili­
zacije v občini. 

4. Zagotavljanje nemotene materialne 
proizvodnje s posebnim poudarkom na rasti 
industrijske proizvodnje. Osnova za rast in­
dustrijske proizvodnje bo v letu 1984 izhajala 
iz boljšega izkoristka delovnega časa in da­
nih kapacitet, učinkovitejšega gospodarjenja 
in upravljanja z družbenimi sredstvi, zaostri­
tve osebne odgovornosti in st imulativnejšega 
sistema nagrajevanja po opravljenem delu. 

5. Nadaljevanje politike produktivnega 
zaposlovanja do višine priliva iz šol (brez 
RUŽV) s povdarkom polne zaposlenosti stro­
kovnega in visokostrokovnega kadra. 

6. Vse oblike porabe bodo morale biti 
vsklajene z objektivnimi možnostmi razpore­
ditve ustvarjenega dohodka ob dejstvu, da bo 
dan večji poudarek rasti akumulacije v OZD. 

7. Posodobitev zastarele opreme v OZD 
kot predpogoj za ohranitev konkurenčnost i 
in kvalitete, posebno na tujih trgih. 

II. M A T E R I A L N I O K V I R I R A Z V O J A ZA 
L E T O 1984 

Izvajanje opredeljenih nalog na področju 
ekonomskih odnosov s tujino, predvsem kon­
vertibilno področje, bo v letu 1984 odločilno 
vplivalo na devizno in plačilno bilanco ter po­
sredno ali neposredno tudi na rast vseh osta­
lih ekonomskih kategorij. Ob upoštevanju 
dejstva, da bomo v letu 1984 razpolagali le s 
cca 70 % ustvarjenega družbenega proizvoda, 
da bomo morali velik del akumulacije OZD 
gospodarstva plasirati kot sovlaganja za pri­
dobivanje surovin in energije in da predvide­
ni gospodarski tokovi še vedno kažejo mož­
nost prelivanja dohodka v korist surovinašev, 
bo predelovalna industrija, k i v občini prevla­
duje, postavljena v še težji položaj kot v letu 
1983. 

Ob upoštevanju znanih pogojev gospodar­
jenja v letu 1984, predvsem pri oblikovanju in 
politiki cen in deležu razpolaganja z ustvarje­
nimi devizami in ob maksimalnem angažira­
nju vseh dejavnikov v občini predvidevamo, 
da je v letu 1984 možno doseči naslednje ma­
terialne okvire razvoja: 

— rast družbenega proizvoda realno 3,2 % 
od tega industrijske proizvodnje do 4,0%, 
rast kmetijske proizvodnje do 4 %, 

— rast zaposlenosti do 1,2 % (ob upošteva­
nju RUŽV do 1,5 %) oz. do predvidenega prili­
va iz šol. Navedena rast se nanaša izključno 
na gospodarstvo, v negospodarstvu v letu 
1984 ne bomo povečali števila zaposlenih. 
Produktivnost naj bi se povečala za 1,7 % kar 
bi pri rasti DP za 3,2 % pomenilo delež produ­
ktivnosti v prirastu družbenega proizvoda 
53 %, 

— povečanje izvoza do 15 %, od tega na 
konvertibilo do 18 %, 

— povečanje uvoza do 10 %, od tega kon­
vertibilnega uvoza do 12 %, 

— investicije v osnovna sredstva bodo v 
letu 1984 v globalu obdržale enak delež v 
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— bruto OD in skupnu poraba v O/J ) naj 
bi zaostajala za rastjo dohodka za 20 "/». Kon­
kretna rast po OZD bo odvisna do doseženih 
rezultatov gospodarjenja, 

— sredstva za skupno porabo v občini bo­
do naraščala v globalu za 20 % počasneje od 
rasti dohodka, s tem, da bomo znotraj inte­
resnih skupnosti prednostno zagotavljali 
sredstva za dejavnost osnovnega izobraževa­
nja in otroškega varstva, ohranjanje doseže­
ne rasti zdravstvenega varstva, množične 
kulturne in telesnokulturne dejavnosti ter 
razvoja raziskovalne dejavnosti, 

— sredstva za splošno porabo v občini bo­
do zaostajala za rastjo dohodka za 33 %, 

— sredstva za reprodukcijo v OZD bodo 
rastla v globalu hitreje kot sredstva za oseb­
no porabo, 

— cene v občinski pristojnosti bodo rastle 
v skladu z dogovorjeno politiko cen za leto 
1984 oz. po ustreznih dogovorih ter selekti­
vno, upoštevajoč posamezno stopnjo defici­
tarnosti. 

Predvidene okvire ekonomskega razvoja 
bomo dosegli le pod predpostavko, da bo pro­
izvodnja potekala brez večjih zastojev, da bo 
razpolaganje z delom ustvarjenih deviz pra­
vočasno dogovorjeno ter s politiko realnega 
tečaja dinarja. 

Velik del ustvarjene akumulacije v letu 
1984 bo treba nameniti za odpravo notranje 
nelikvidnosti v OZD, kar bo prioritetna nalo­
ga OZD v letu 1984. 

Tabela »Materialni okviri v letu 1984« je 
priloga resolucije. 

III. N A L O G E PRI URESNIČEVANJU 
DOLGOROČNEGA P R O G R A M A 

G O S P O D A R S K E STABILIZACIJE T E R 
N A L O G E , KI I Z H A J A J O IZ KLJUČNIH 

U S M E R I T E V ZA L E T O 1984 

1. Povečanje proizvodnje in izvoza 
Načrtovano rast proizvodnje, celotnega 

prihodka in dohodka, izvoza in vseh oblik po­
rabe bo mogoče doseči le s smotrno in učinko­
vitejšo izrabo energije ter vseh materialnih, 
kadrovskih in naravnih potencialov. S širšim 
povezovanjem v okviru reproverig in ureja­
njem medsebojnih odnosov s samoupravnimi 
sporazumi o skupno ustvarjenem deviznem 
prilivu bodo OZD kar najbolj racionalno upo­
rabljale domače surovine in repromaterial 
ter uvažale le tiste, ki po ceni, kvaliteti in ro­
kih dobave ne odgovarjajo zahtevam proiz­
vodnega procesa. 

Posebej je treba okrepiti sodelovanje OZD 
z malim gospodarstvom oz. proizvodno obrt­
no kooperacijo. 

Pri uvozu surovin in repromateriala bo 
imela prednost proizvodnja, usmerjena v iz­
voz na konvertibilo in proizvodnja za osno­
vno oskrbo občanov. Pri uvozu opreme bodo 
imele prednost tiste OZD, ki veliko izvažajo 
in imajo večjo stopnjo odpisanosti opreme ali 
pa morajo opremo modernizirati zaradi ohra­
njanja konkurenčnosti na tujih tržiščih. 

OZD se bodo tudi v letu 1984 posluževale 
kooperacijskih in kompenzacijskih poslov s 
tujino in na ta način reševale nemoteno pro­
dukcijo. 

Večjo usmerjenost OZD v izvoz bomo pod­
pirali z: 

— ukrepi, s katerimi bomo zagotovili iz­
voznikom prioriteto pri oskrbi s surovinami, 
repromateriali, najnujnejšo opremo, finan­
čnimi sredstvi, energijo in ne nazadnje s hi­
trejšim vsklajevanjem osebnih dohodkov 
skladno z rezultati dela 

— LB, T B G enota Škofja Loka kot tudi 
ostale banke bodo dajale kratkoročne kredite 
prvenstveno za potrebe OZD — izvoznic na 
konvertibilno področje. 

Posebno skrb bodo OZD usmerile v siste­
matično prestrukturiranje proizvodnje na ti­
stih področjih, kjer ugotavljamo slabe proiz­
vodne in dohodkovne rezultate. Vlaganja v 
prestrukturiranje gospodarstva bodo podprta 
s sovlaganjem iz združenega dela in krediti 
bank. 

Za povečanje proizvodnje bodo tiste OZD, 
ki j im tržni pogoji omogočajo večizmensko 
delo, izdelale programe prehoda na večiz-
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Kmetijska zemljisku skupnost m k m e t i j 

ske organizacije združenega dela bodo zago­
tovile boljšo obdelavo vseh kmetijskih zem­
ljišč. V okviru razpoložljivih sredstev bodo 
povečale fond kmetijskih zemljišč kot tudi 
nadaljnje izboljševanje kvalitete obstoječih 
kmetijskih zemljišč. 

Pospeševalni ukrepi v okviru sklada za in­
tervencije v kmetijstvu in porabi hrane bodo 
vezani na tržno proizvodnjo, posebej stimula­
tivno pa morajo delovati na povečano rast 
tržnih viškov. 

Kmetijska zemljiška skupnost in kmetij­
ske OZD bodo izvedle komasacijo v Gorenji 
vasi in se vključile kot sofinancerji v regula­
cijo Sore v Žireh. 

Za predvideno povečanje kmetijske in 
gozdarske proizvodnje in s tem samooskrbe v 
občini v letu 1984 bo potrebno še: 

— v okviru celovitega programa proizvod­
nje pripraviti programe setve oz. proizvodnje 
in odkupa žitaric in krompirja ter zagotoviti 
njihovo izvedbo, 

— pravočasno oskrbeti kmetijsko proiz­
vodnjo s potrebnimi repromateriali, vključno 
iz uvoza, 

— skleniti samoupravni sporazum o med­
sebojnih pravicah, obveznostih in odgovorno­
stih v tržni proizvodnji mleka in mesa v letu 
1984 v gorenjski regiji, 

— ukrepati za trajno naraščanje gozdne­
ga prirasta ter odnosov v občini. 

V zaostrenih razmerah pri oskrbi z ener­
gijo in naftnimi derivati bodo v OZD pospeše­
no vodili akcijo za zmanjšanje porabe energi­
je na enoto proizvoda. Z izborom proizvodnih 
programov z bistveno nižjo specifično porabo 
energije po enoti proizvoda in z racionalnej­
šim trošenjem v ostali porabi bomo dosegli 
počasnejšo rast porabe. 

Ukrepi na področju drobnega gospodar­
stva 

Razvoj obrtnih dejavnosti je potreben kot 
spremljajoča komponenta razvoja industrije 
in standarda prebivalstva nasploh. 

Podpirali bomo naložbe v drobnem gospo­
darstvu, v storitveni obrti, k i sledijo družbe­
nim prizadevanjem povečanja kvalitete po­
nudbe občanom. Na področju proizvodne obr­
ti pa bomo podpirali predvsem tiste naložbe, 
ki sledijo ciljem povečanja izvoza oz. substi­
tucije uvoza. Temeljna banka Gorenjske bo 
vse take naložbe podpirala po kriteriju defici­
tarnosti pod ugodnejšimi kreditnimi pogoji. 

Novelirali bomo program drobnega gospo­
darstva, kjer bomo ponovno opredelili defici­
tarnost. Deficitarnost bomo opredelili tako na 
področju storitvene kot proizvodne obrti. Pr i 
opredelitvi deficitarnosti bomo pri storitveni 
obrti izhajali iz potreb po kvalitetnejši ponud­
bi in pokrivanju potreb celotnega prostora 
občine. Pri tem se bomo oslanjali predvsem 
na potrebe potrošniških svetov, organiziranih 
preko krajevnih skupnosti. 

Opredelitev deficitarnosti v okviru proiz­
vodne obrti bo slonela predvsem na proizvod­
nih programih, ki težijo k izvozu oz. nado­
meščanju uvoza. Deficitarno bomo opredelili 
tudi tisto zasebno proizvodno kooperacijo, ki 
jo kot tako opredeljujejo OZD. 

Za zagotovitev potrebnih ukrepov za po­
speševanje razvoja tega sektorja gospodar­
stva je potrebno realizirati naloge, ki izhajajo 
iz družbenega dogovora o pospeševanju raz­
voja drobnega gospodarstva Slovenije. 

Družbeni dogovor na ravni občine, k i bo 
sprejet v začetku leta, vključuje naloge, k i so 
potrebne, da bi bil razvoj temeljnih in drugih 
OZD drobnega gospodarstva in samostojnega 
osebnega dela s sredstvi v lasti občanov 
usklajen s potrebami gospodarstva, z interesi 
občanov po storitvah in širšimi družbenimi 
interesi. 

Ukrepi na področju gostinstva in turizma 
OZD s področja gostinstva in turizma bo­

do delovale s ciljem bistvenega povečanja 
konvertibilnega deviznega priliva v turisti­
čnem prometu s poudarkom na nadaljnjem 
razvoju kmečkega turizma. Posebej bo opre­
deljena izgradnja RTC Soriška planina. 
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nadaljevali z investicijami predvsem v izvo­
zno usmerjeno proizvodnjo. Ob tem bomo 
upoštevali kriterije za prestrukturiranje go­
spodarstva iz republiškega dogovora. V letu 
1984 je predvideno aktiviranje investicije 
RUŽV in nadaljevanje realizacije referen­
dumskega programa. 

Poleg omenjenih investicij bodo OZD 
usmerjale investicije v: 

— primarno kmetijsko proizvodnjo, 
— vlaganja, k i temelje na domačem zna­

nju in so osnova za prestrukturiranje, 
— odpravo ozkih grl v proizvodnem pro­

cesu, 
— raziskovalno razvojno opremo, 
— gospodarsko infrastrukturo (VATC 

Trata, plinovod Kranj — Škofja Loka), 
— objekte za osnovno preskrbo in oskrbo 

občanov, 
— vlaganja v manj razvita območja obči­

ne. 
Na področju družbenih dejavnosti novih 

investicijskih vlaganj, razen referendumske­
ga programa in naložb v usmerjeno izobraže­
vanje, ne bo. 

V letu 1984 bomo predvidoma zgradili 258 
stanovanj v blokovni gradnji in opremili 
stavbna zemljišča za blokovno gradnjo v Ži­
reh, Železnikih, v Škofji Loki in Gorenji vasi. 

V SIS gospodarskih dejavnosti bodo pri­
oritetna vlaganja na področju PTT vlaganj 
(VATC Trata) in plinovoda, k i sta osnova za 
nadaljnji gosocJarski razvoj občine. V sofi­
nanciranje izgi 8 • V A T C Trata se bo vklju­
čila tudi občinska samoupravna komunalna 
interesna skupnosl 

Občinska cestna kupnost bo v letu 1984 
izdelala desetletni program izgradnje cest v 
občini ter predvidela finančno konstrukcijo 
za realizacijo omenjenega programa. 

Energetska skupnost bo pripravila stroko­
vne osnove za izdelavo enotnih energetskih 
bilanc občin, ki morajo biti za leto 1985 
spremljajoči dokument resolucije vsake obči­
ne v regiji. 

3. Zaposlovanje 
Vse OZD gospodarstva in negospodarstva 

v občini so dolžne do konca leta 1984 izdelati 
in preko občinske SIS za zaposlovanje vskla-
diti bilance zaposlovanja za leto 1984 in to lo­
čeno za pripravnike, nadomestne zaposlitve 
in nove zaposlitve. V letu 1984 bo zaposlova­
nje potekalo le preko občinske SIS za zapo­
slovanje na podlagi naslednjih kriterijev: 

— produktivno zaposlovanje na osnovi in 
v odvisnosti od dohodka in dolgoročnejše 
usmeritve OZD, 

— pri vključevanju delavcev v zaposlitev 
bodo OZD praviloma zaposlili kot pripravni­
ke vse delavce, k i prvič sklepajo delovno raz­
merje, 

— skupnost za zaposlovanje naj tiste 
strokovno usposobljene občane, k i se bodo 
zaposlili na zanje neustreznih delih, še na­
prej vodi v evidenci in j im ob zaposlovanju na 
ustrezno delo zagotavlja enakopraven polo­
žaj z novimi iskalci zaposlitve oziroma pred­
nost, če so se zaposlili na deficitarnih delih v 
proizvodnji ali družbenih dejavnostih, 

— prednost pri novem zaposlovanju bodo 
imele OZD izvoznice, drobno gospodarstvo, 
predvsem storitvena obrt, pridelava hrane in 
raziskovalno delo, 

— na režijsko administrativnih delih v le­
tu 1984 ne bomo povečali števila zaposlenih, 

— omejitev dopolnilnih pogodbenih, se­
zonskih in nadurnih del, kjer je ekonomsko 
opravičljivo, 

— prednost pri zaposlovanju bodo imeli 
invalidi z odločbo SPIZ-a ali komisije skupno­
sti za zaposlovanje (velja tudi za učence OŠ s 
prilagojenim programom), pripravniki, učen­
ci usmerjenega izobraževanje ter brezposelni 
občani, 

— dodatne (nadomestne) potrebe po de­
lavcih naj bi pretežno pokrivali z aktivira­
njem notranjih rezerv, boljšo izrabo delovne­
ga časa ter prerazporeditvami delavcev zno­
traj OZD, 

— usmerjanje v potrebe združenega dela 
in drobnega gospodarstva, 
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Temeljni cilji politike in naloge na področ­
ju zaposlovanja v letu 1984 so konkretno 
opredeljeni v samoupravnem sporazumu o 
usklajevanju načrtov zaposlovanja. 

4. Ustvarjanje in razporejanje dohodka 
Z boljšim delom, večjo odgovornostjo in 

smotrnejšo organizacijo dela moramo v letu 
1984 povečati učinkovitost gospodarjenja ter 
na ta način ob zoženih možnostih pridobiva­
nja dohodka zagotoviti povečanje deleža aku­
mulacije v dohodku. 

Uveljavili bomo združevanje dela sredstev 
rezerv TOZD družbenih dejavnosti za zagota­
vljanje socialne varnosti delavcev v teh de­
javnostih. Sredstva za osebno, skupno in 
splošno porabo bodo rastla počasneje kot do­
hodek. 

4.1. Sredstva za osebne dohodke 
Raven in rast sredstev za OD se bo obliko­

vala glede na doseženo rast proizvodnje in 
ustvarjeni dohodek, s tem, da bodo bolj po-
vdarjeni kvalitativni dejavniki gospodarjenja 
(produktivnost, konvertibilni izvoz, ekonomi­
čnost, rentabilnost). Navedena razmerja bodo 
podrobneje opredeljena v dogovoru o razplo-
rejanju dohodka za leto 1984. Povdarek bo 
dan kvalitativnim dejavnikom kot so (produ­
ktivnost, ekonomičnost, rentabilnost in kon­
vertibilni izvoz). 

Odpraviti bo treba razlike pri vrednotenju 
enakega oz. podobnega dela med OZD, če te 
razlike ne izvirajo iz različne produktivnosti 
živega in minulega dela, kot tudi učinkovito­
sti gospodarjenja. Zaostrena bo odgovornost 
delavcev v tistih OZD, ki bodo poslovale z iz­
gubo ali na meji rentabilnosti, rast sredstev 
za OD pa bo presegala dogovorjene okvire. 

Sredstva za skupno porabo v OZD se bodo 
oblikovala skladno z določili dogovora o druž­
beni usmeritvi razporejanja dohodka oz. do­
seženimi rezultati. V okviru DO bodo delavci 
solidarno združevali sredstva iz sklada skup­
ne porabe le za prehrano in regres. V okviru 
tako omejenih sredstev skupne porabe v 
OZD se bodo delavci odločali o zagotavljanju 
sredstev za potrebe družbenega standarda v 
krajevni skupnosti ali občini. 

4.2. Skupna poraba 
Skupna poraba bo v globalu zaostajala za 

rastjo dohodka za 20 %. V tako opredeljenih 
okvirih bo rast sredstev po posameznih inte­
resnih skupnostih različna glede na progra­
me in prioritete. V občinskih SIS bo opravlje­
na revizija programov in prilagoditev norma­
tivov in standardov republiškim izhodiščem 
ob upoštevanju materialnih možnosti. 

Ob tem je treba zagotoviti sredstva za rea­
lizacijo investicij v objekte referendumskega 
programa in opredeliti enak delež zdravstva 
v skupni porabi kot v letu 1983. 

V zoženih materialnih okvirih bodo SIS 
družbenih dejavnosti usmerile sredstva samo 
v programe, ki zagotavljajo osnovne pravice, 
hkrati pa spodbujale neposredno svobodno 
menjavo dela med izvajalci in uporabniki. 

V SIS materialne proizvodnje bomo v letu 
1984 preverili njihovo organiziranost in racio­
nalnost ter po potrebi predlagali reorganiza­
cijo oz. vključitev v obstoječe skupne stroko­
vne službe. Prizadevali si bomo uresničiti 
predvideno dinamiko gradnje stanovanj. 
Skladno s potrebami bomo prerazporedili del 
stanovanjskih sredstev v sredstva za komu­
nalno opremljanje zemljišč in s tem omogoči­
li hitrejše koriščenje namenskih stanovanj­
skih sredstev. Za uspešen prehod na stanari­
no, k i bo omogočala enostavno reprodukcijo, 
bo rast stanarin višja kot splošna rast cen. 
Ostale investicije v SIS materialne proizvod­
nje bodo potekale v skladu s spremembami 
in dopolnitvami družbenega plana občine za 
obdobje 1981 — 1985. 

4.3. Splošna poraba 
Splošna poraba bo v letu 1984 zaostajala 

za rastjo dohodka za 33 %. Nadaljevali bomo 
s skrajno racionalno porabo sredstev in z 
zmanjševanjem zaposlenih v administrativ­
nih službah v korist del, k i zahtevajo operati­
vna in zahtevna opravila v javni upravi. Po-
stopno bomo uveljavili normative za zago-
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tost dela tudi pravosodni organi. 
' IV. MEDOBČINSKO S O D E L O V A N J E 

Skladno z usmeritvami Dogovora o skup­
nih temeljih planov gorenjskih občin in Do­
govora o skupnih temeljih planov ljubljan­
skih občin za obdobje 1981 — 1985 bomo v letu 
1984 pospešili aktivnosti za realizacijo na­
slednjih nalog: 

— priprava za izgradnjo centralnega 
mesnopredelovalnega obrata na Trati, 

— nadaljnje aktivnosti za ustanovitev 
SIS za preskrbo gorenjskih občin, 

— nadaljnje raziskave in zaščita podtal­
nice na Sorskem polju, 

— opredelitev območja za drugi tir želez­
niške proge Jesenice—Ljubljana ter trase hi­
tre železnice, 

— aktivnosti pri izgradnji RTC Soriška 
planina, 

— skupne naloge pri čiščenju odpadnih 
voda, 

— nadaljne aktivnosti pri izgradnji muze­
ja NOB v Begunjah, 

— ostale dogovorjene naloge v okviru 
SGO. 

V. U R E J A N J E PROSTORA 
Ob upoštevanju izdelave kategorizacije 

zemljišč v letu 1983 bomo v letu 1984 pripravi­
li predloge za obravnavo prostorske doku­
mentacije (urbanistični načrti) za celotno ob­
močje občine. S tem bo dana osnova za načr­
tovanje razvojne politike v občini. 

V letu 1984 se začne s pripravo srednjero­
čnega družbenega plana občine za obdobje 
1986—1990, konec leta pa mora biti pripra­
vljen tudi predlog dolgoročnega družbenega 
plana občine do leta 1995 oz. do leta 2000. Po­
seben poudarek v omenjenih dokumentih bo 
ob upoštevanju sprejetih urbanist ičnih načr­
tih dan varstvu okolja in urejanju prostora. 

Skladno s programom za revitalizacijo 
mestnega in vaških jeder bomo v okviru ma­
terialnih možnosti nadaljevali z izvedbo na­
log. 

Zagotovili bomo strokovno pripravo urba­
nističnih in planskih gradiv v zavodu, tako bo 
potrebno razrešiti kadrovske, prostorske in 
finančne pogoje za delo zavoda za družbeni 
razvoj ob upoštevanju dejstva, da je iz dejav­
nosti upravnih organov izločiti tiste stroko­
vne naloge, ki po svoji naravi ne sodijo med 
opravila državne uprave. Skupaj z občino 
Kranj in ljubljanskimi občinami bomo v sred-
M A T E R I A L N I O K V I R I V L E T U 1984 
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centralno o d l a g a l i š č e nevarnih odpadkov, na­
loge s področja S L O in družbene samozašči­
te, varstvo naravne in kulturne dediščine). 

V okviru posebnih načrtov urbanist ičnih 
dokumentov bomo zagotovili strokovne osno­
ve za urejanje prostora za potrebe SLO in 
družbene samozaščite. 

VI. S L O IN DRUŽBENA SAMOZAŠČITA 
V skladu s srednjeročnimi usmeritvami, 

aktualno vojaško-političnimi in varnostnimi 
razmerami bomo uveljavljali novo sistemsko 
ureditev s povdarkom na družbeni samoza­
ščiti in krepitvi podružbljanja sistema SLO 
in družbene samozaščite. V okviru razpolo­
žljivih materialnih možnosti bomo obrambno 
zaščitno sposobnost povečali z: 

— izpopolnjevanjem organizacije in mo­
dernizacije teritorialne obrambe ter uvelja­
vljanjem vzajemnosti vseh občin pri njenem 
financiranju, 

— praktičnim uveljavljanjem dopolnjene 
zasnove narodne zaščite, 

— izboljšanjem vsebine, racionalnosti in 
vsklajenosti obrambno zaščitnega usposa­
bljanja, 

— nadaljnjim celotnim razvojem civilne 
zaščite ob izpolnjevanju zlasti preventivnega 
enotnega sistema organiziranja, odgovorno­
sti in delovanja v primeru naravnih in drugih 
nesreč, 

— izvajanjem drugih nalog neposrednega 
obrambnega pomena v skladu s programi, 
možnostmi in potrebami, 

— novelacijo obrambnih načrtov po posa­
meznih področjih. 

Spremljajoči dokumenti k resoluciji za le­
to 1984 so načrti konkretnih nalog iz načrta 
uresničevanja dolgoročnega programa gospo­
darske stabilizacije v občini po sektorjih, ki 
so opredeljeni z nosilci in roki. 
Številka: 30-01/83 
Škofja Loka, dne 22/2-1984 

Predsednik 
zbora krajevnih skupno­
sti 
Slobodan Poljanšek 1. r. 
Podpredsednica 
družbenopolitičnega zbo­
ra 
Majda Puhar-Kovač 1. r. 
Predsednik 
zbora združenega dela 
Lovro Gajgar 1. r. 

Materialni okviri % rasti 83/82 (v 000 din) 
ocena 1983 

resolucija (v 000 din) 
% rasti 84/83 ocena 1984 

reso­ doseženo 
lucija 

DP — realno 2% 0,9 — 3,2 % — 
DP — nominalno 22,4 % 36% 11.025.392 28,2 % 14.134.552 
fizični obseg ind. proizv. 2,8 % 4,6 % — 4% — 
fizični obseg kmet. proizv. 3% 2,8 % — 4% — 
zaposlenost (združeno delo) 1,2 % 1,3% — 1,2% — 
Produktivnost 1,8 % 0,7 % — 1,7 % — 
Izvoz blaga in storitev (2) 

(nominalno) 8% 6,4 % 4.968.577 15% 5.713.863 
Uvoz blaga in storitev (2) 

(nominalno) 2% - 6,9 % 2.769.392 10% 3.046.331 
konvertibilni izvoz (2) 

(nominalno) 12% 7,7 % 3.248.837 18% 3.833.627 
konvertibilni uvoz (2) 

(nominalno) 5% 16% 2.440.579 12% 2.733.448 
povprečni čisti OD/zaposlenega — 25,3 % 17.418 — 21.772 
cene pri proizvajalcih (1) 
industrijskih proizvodov — 33,1 % — — — 

(1) 
cene na drobno — 39% — — — 

(1) 
življenjski stroški — 39,9 % — — — 

(1) 
deflator DP 20,4 % 35% — 25% — 
skupna poraba • ••• 

(nominalno) 18,7 % 27,3 % 989.839 23,2 % 1.219.481 
splošna poraba *»*• 

(nominalno) 10,7 % 13,7 % 147.453 21,7 % 179.450 

(1) vir: prvi statistični podatki za leto 1983 za SRS 
(2) upoštevana vrednost $ = 63,40 za obe leti 

* 8,9 družbenega proizvoda 
*" 1,3 DP 

" * 8,6 DP 
, # " 1,2 DP 
Pri skupni in splošni porabi je zajet celoten priliv sredstev, dovoljena poraba je bila nižja. 
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n/U splošnih dru/benih potreb v druAbonr>po 
litičnih skupnostih v Sli Sloveniji (Uradni list 
SRS. st. .m 74 in 4/78) m 97. člena statuta ob­
čine .Škofja Loka (Uradni vestnik Gorenjske, 
št. 2/82) je Skupščina občine Škofja Loka na 
skupnem zasedanju zbora združenega dela, 
zbora krajevnih skupnosti in družbenopoliti­
čnega zbora dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o proračunu občine Škofja Loka za leto 

1984 

1. člen 
S proračunom za leto 1984 (v nadaljeva­

nju: občinski proračun) se zagotavlja financi­
ranje splošnih potreb v občini Škofja Loka v 
letu 1984. 

2. člen 
Skupni prihodki občinskega proračuna 

znašajo 
in se razporedijo na: 

167.479.000 din 
— razporejene prihodke 165.769.000 din 
— nerazporejene prihodke 1.710.000 din 

Pregled prihodkov občinskega proračuna 
in njihova razporeditev sta zajeta v bilanci, ki 
je sestavni del splošnega dela občinskega 
proračuna. 

3. člen 
Od prihodkov iz prejšnjega člena se en od­

stotek izloča v sredstva rezervnega sklada ob­
čine Škofja Loka. 

4. člen 
Prihodki, zbrani od taks od prometa par-

klarjev in kopitarjev se v celoti odvedejo na 
poseben račun za preprečevanje živalskih 
kužnih bolezni. 

Prihodki od turističnih taks se razporedijo 
v skladu z družbenim dogovorom o namenski 
uporabi turistične takse v obdobju 
1982-1985. 

5. člen 
Sredstva občinskega proračuna se med le­

tom enakomerno delijo med vse nosilce oziro­
ma uporabnike v okviru doseženih prihod­
kov. 

Sredstva za redno dejavnost se nakazuje­
jo mesečno za nazaj, za posebne namene pa v 
skladu z izkazanimi potrebami v okviru odo­
brenih sredstev. 

6. člen 
Iz razporejenih prihodkov v določenih 

zneskih v posebnem delu proračuna se dode­
ljujejo sredstva na ustrezne račune nasled­
njim uporabnikom: 

— državnim organom 
— občinskim družbenopolitičnim organi­

zacijam, 
— krajevnim skupnostim. 
Sredstva, ki niso zajeta v prejšnjem od­

stavku tega člena, se uporabljajo neposredno 
iz proračuna. 

7. člen 
Uporabniki morajo sredstva, ki so j im bila 

zagotovljena v proračunu občine, uporabljati 
za namene, za katere so jim bila dana sklad­
no s predpisi, dogovori oziroma sporazumi o 
njihovi uporabi. 

Uporabniki ne smejo na račun proračuna 
občine prevzeti obveznosti, razen če se s po­
sebnim aktom občinske skupščine določi dru­
gače. 

8. člen 
Vsi prihodki, ki jih upravni organi ustvari­

jo s svojo dejavnostjo, so prihodki občinskega 
proračuna, če ni s tem odlokom drugače dolo­
čeno. 

9. člen 
Prihodke, ki jih ustvarijo iz plačil za stori­

tve po prejšnjem členu, v višini, ki je določe­
na v bilanci odhodkov, lahko uporabijo upra­
vni organi za pokritje materialnih stroškov. 
Prihodke, ki so doseženi nad planiranimi 
lastnimi dohodki UO, upravni organi lahko 
uporabijo v celoti. 

tvi-poh Sh-nu U-f(u odloku y.uvrt€i s.u cjiu/.tt<-ri< 
razvoj občine Škofja Loka uporabi s.u tinan*, 
runje dejavnosti zavoda. 

11. člen 
Amortizacija osnovnih sredstev organov 

in osnovnih sredstev sklada skupne porabe 
se v letu 1984 pri vseh uporabnikih proračuna 
občine Škofja Loka odvede v višini, ki je dolo­
čena s finančnim načrtom organa, organiza­
cije ali delovne skupnosti. 

12. člen 
Za obveznosti občinskega proračuna, za 

katere sredstva v občinskem proračunu niso 
zagotovljena v zadostni višini, bo občina 
Škofja Loka najela posojilo pri OZD^in dru­
gih samoupravnih organizacijah in skupno­
stih oziroma pri izvajalcih pogodbenih del, 
vendar največ do zneska 8.500.000 din. 

Pogodbe o najetju posojil v skladu s prejš­
njim odstavkom sklene izvršni svet občinske 
skupščine. 

13. člen 
Za izvrševanje proračuna je odgovoren iz­

vršni svet občinske skupščine, ki lahko po­
oblasti enega ali več odredbodajalcev za raz­
polaganje s sredstvi za posamezne namene. 

Izvršni svet občinske skupščine skrbi, da 
prejemajo uporabniki proračunskih sredstev 
ta sredstva v skladu z dotokom. 

14. člen 
Izvršni svet občinske skupščine je po­

oblaščen, da odloča: 
— o začasni omejitvi uporabe sredstev za 

posamezne namene ob neenakomernem do­
toku sredstev, 

— o prenosu sredstev med posameznimi 
postavkami znotraj posameznega glavnega 
namena občinskega proračuna oziroma ob 
koncu leta med posameznimi glavnimi na­
meni, 

— o uporabi sredstev rezerve za namene 
iz 1. točke 39. člena zakona o financiranju 
splošnih družbenih potreb v družbenopoliti­
čnih skupnostih do zneska 1,5 milijon dinar-

" uporabi ,.t o--s i<-SI-I v«- s.i ri.im'-rii 
Iz a to<k<- :m č l e n a zakona o financiranju 
splošnih družbenih potreb (/.a posojilo proru 
čunu), 

— o pogojih, pod katerimi delovne skup­
nosti upravnih organov lahko na osnovi sa­
moupravnega sporazuma ali pogodbe pridobi- ' 
jo prihodke, ki j ih upravni organi ustvarijo z 
lastno dejavnostjo, 

— o razporeditvi sredstev tekoče prora­
čunske rezerve. 

15. člen 
Izvršni svet lahko spremeni namen in vi­

šino sredstev za redno dejavnost in posebne 
namene občinskih upravnih in pravosodnih 
organov v skladu z nalogami posameznih or­
ganov. 

V primeru, da se med letom ugotovi, da za 
posebne namene razporejena sredstva ne bo­
do porabljena, lahko izvršni svet prenese ne­
razporejena sredstva v tekočo proračunsko 
rezervo, razen sredstev za intervencije v go­
spodarstvu. 

16. člen 
Sekretariat za občo upravo in proračun 

opravlja nadzor in kontrolo finančno-materi-
alnega in računovodskega poslovanja upo­
rabnikov sredstev občinskega proračuna ter 
investicij, ki se delno ali v celoti financirajo iz 
občinskega proračuna. 

Na zahtevo sekretariata za občo upravo in 
proračun so uporabniki proračunskih sred­
stev dolžni predložiti potrebne podatke za 
analizo porabe sredstev. 

17. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1. januarja 1984. 

Številka: 400-03/83 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, l.r. 

B I L A N C A P R I H O D K O V IN O D H O D K O V PRORAČUNA OBČINE ŠKOFJA L O K A 
V L E T U 1984 

PRIHODKI 
1. Davki 
2. Takse 
3. Prihodki po posebnih vrstah 
4. Prihodki upravnih organov in drugi prihodki 

Skupaj prihodki 

ODHODKI 
1. Delo državnih organov 
2. Ljudska obramba 
3. Dejavnost družbenopolitičnih organizacij 
4. Negospodarske investicije 
5. Socialno skrbstvo 
6. Zdravstveno varstvo 
7. Komunalna dejavnost 
8. Gospodarski posegi 
9. Tekoča in obvezna proračunska rezerva 

Skupaj odhodki 

140.454.000 din 
10.950.000 din 
5.300.000 din 

10.775.000 din 
167.479.000 din 

125.739 
6.600 
9.749 

100 
7.525 

30 
8.384 
6.042 
3.310. 

167.479. 

000 din 
000 din 
000 din 

.000 din 

.000 din 
000 din 
000 din 
000 din 
000 din 
000 din 

77. 

Na podlagi 50. člena zakona o sistemu 
družbenega planiranja in o družbenem planu 
SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 1/80, 33/80 
in 2/81), 54. člena zakona o temeljih sistema 
družbenega planiranja in o družbenem planu 
Jugoslavije (Uradni list S F R J , št. 6/76, 66/80, 
41/83), 1. odstavka odloka o pripravi in spre­
jetju družbenega plana Jugoslavije za obdob­
je 1986-1990 (Uradni list S F R J , št. 57/83). 
odloka o pripravi in sprejetju družbenega 
plana SR Slovenije za obdobje 1986-1990 
(Uradni list SRS, št. 6/84) in 97. člena statuta 
občine Škofja Loka (Uradni vestnik Gorenj­
ske, št. 2/82) je Skupščina občine Škofja Loka 
na skupnem zasedanju zbora združenega de­
la, zbora krajevnih skupnosti in družbenopo­
litičnega zbora, dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o pripravi in sprejetju družbenega plana 

občine Škofja Loka za obdobje 1986—1990) 

1. člen 
Družbeni plan občine Škofja Loka (v na­

daljevanju: družbeni plan) se pripravi in bo 
sprejet za obdobje od leta 1986 do leta 1990. 

Nosilci planiranja bodo pri pripravi druž­
benega plana izhajali iz dolgoročnega progra­
ma gospodarske stabilizacije, načr ta dolgoro­
čnega uresničevanja gospodarske stabilizaci­
je v SR Sloveniji in občini, dolgoročnih pla­
nov SR Slovenije, SFR Jugoslavije in občine 
ter strukture proizvodnih sil družbe in stop­
nje razvitosti socialističnih družbenoekonom­
skih odnosov. 

2. člen 
Izvršni svet občinske skupščine predloži: 



90/9 'f""t. d o « o v o r u o tmmmlith dru/. 
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". I , : ' v . i - . k u p š t i n i osnutek rJnizl jcrir 
ga j > \ . d o 80/8 L085, u d e l e ž e n c e m pa pred 
log dogovora do 30/9-1985, 

— občinski skupščini predlog družbenega 
plana do 31/10-1985. 

Roki iz 1. odstavka tega člena bodo s po­
sebnim sklepom po potrebi usklajeni s pri­
pravo družbenega plana SR Slovenije. 

3. člen 
Izvršni svet občinske skupščine določi 

program dela za pripravo družbenega plana 
in skrbi za vodenje in usklajevanje dela 
ustreznih organov in organizacij. 

Z delovnim programom in samoupravnim 
sporazumom iz 8. člena tega odloka se pose­
bej opredeli tudi metodološka in usklajevalna 
vloga nosilca izdelave strokovnih gradiv 
družbenega plana glede na sočasnost pripra­
ve planov samoupravnih organizacij in skup­
nosti in obveznosti udeležencev planiranja, 
da posredujejo potrebne podatke nosilcu iz­
delave družbenega plana. 

4. člen 
Družbeni plan se pripravi na podlagi pove­

zanosti ekonomskega, socialnega in prostor­
skega vidika razvoja. 

K pripravam za izdelovanje in sprejema­
nje družbenega plana se pristopi takoj. 

5. člen 
Organizacije združenega dela, samoupra­

vne interesne skupnosti, krajevne skupnosti 
in druge samoupravne organizacije in skup­
nosti sprejemajo sklepe o pripravi svojih 
srednjeročnih planov ter pripravi elementov 
za samoupravne sporazume in dogovore o te­
meljih srednjeročnih planov skladno z načeli 
sočasnega, kontinuiranega in celovitega pla­
niranja tako, da bo celoten potek njihove 
aktivnosti potekal časovno in vsebinsko v 
skladu s programom dela za pripravo družbe­
nega plana občine. 

Samoupravnim organizacijam in skupno­
stim, k i ne pripravljajo srednjeročnih planov, 
lahko pristojni organ za družbeno planiranje 
predpiše obveznost pripravljanja elementov, 
s katerimi se organizacije in skupnosti vklju­
čijo v pripravo družbenega plana. 

6. člen 
Udeleženci planiranja bodo uporabljali 

skupno obvezno metodologijo in skupne ob­
vezne kazalce, k i j ih predpiše zvezni izvršni 
svet oz. izvršni svet Skupščine SR Slovenije. 

Izvršni svet občinske skupščine po potrebi 
predpiše dopolnitev skupne obvezne metodo­
logije in obveznih kazalcev, k i so za občino 
Škofja Loka posebej pomembni. 

7. člen 
V zvezi s pripravo družbenega plana se v 

občinskem proračunu v letih 1984—1985 za­
gotovijo posebna sredstva, ki bodo določena 
in porabljena v skladu s programom dela za 
pripravo družbenega plana. 

Sredstva iz prejšnjega odstavka, k i ne bo­
do porabljena v posameznem letu, se prene­
sejo v prihodnje leto za isti namen. 

Za nemensko porabo sredstev iz 1. odstav­
ka tega člena je odgovoren predsednik komi­
teja za družbeno planiranje in urejanje pro­
stora. 

8. člen 
Strokovna gradiva za pripravo družbene­

ga plana se pripravijo in financirajo na podla­
gi samoupravnega sporazuma, ki ga sklenejo 
izvršni svet občinske skupščine in pristojni 
organi samoupravnih interesnih skupnosti 
družbenih dejavnosti in materialne proizvod­
nje. 

Interesne skupnosti iz prejšnjega odstav­
ka tega člena financirajo predvsem pripravo 
strokovnih gradiv in raziskav za pripravo 
družbenega plana za njihovo področje dela. 

9. člen 
Nosilec izdelave strokovnih gradiv za pri­

pravo družbenega plana je Zavod za družbeni 
razvoj občine Škofja Loka, ki mora pri pri­
pravi gradiv sodelovati tudi z drugimi stro­
kovnimi delovnimi organizacijami, gospodar­
sko zbornico in drugimi pristojnimi upravni­
mi organi in službami. 

Obseg in vsebina dela na izdelavi strokov-

'l'u fjdlnk x.uf:rttt vtrtjuti tf.ntt dur, 

v Urudni-m vestniku O o r f - n j s k f 

Š t e v i l k a : 30-01/79 
Škof ja Loka, dno 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, 1. r. 

78. 

Na podlagi 3. člena zakona o prenehanju 
lastninske pravice in drugih pravic na zemlji­
ščih, namenjenih za kompleksno graditev 
(Uradni list SRS, št. 19/76) in 98. člena statuta 
občine Škofja Loka (Uradni vestnik Gorenj­
ske, št. 2/82) je Skupščina občine Škofja Loka 
na seji zbora združenega dela in zbora kra­
jevnih skupnosti dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o določitvi zemljišč, namenjenih za 

kompleksno graditev na Soriški planini 
1. člen 

S tem odlokom se določajo zemljišča, na­
menjena za kompleksno graditev na območju 
ki ga opredeljuje zazidalni načr t rekreacijsko 

M e j a obravnavanemu -'J'thrfm obmot -
ja v k.o. Sorica je določena z zazidalnim nacr­
tom in poteka takole: 

Od severozahodnega ogiišča parcele št. 
367 poteka proti vzhodu po severni meji te 
parcele ter parcel št. 368,369 in 374/1 do juž­
nega ogiišča parcele št. 375. Od tu se usmeri 
proti jugu v ravni črti do parcele št. 373/1 in 
naprej proti vzhodu po severni meji te parce­
le do njenega vzhodnega ogiišča. V nadalje­
vanju se ponovno zaokrene proti jugu do ce­
ste parcela št. 854 ter poteka proti zahodu po 
južni meji parcel št. 373/1, 844/3, 383/55. 
383/54, 383/53, 383/52, 383/51, 383/50 in 361/3, 
prečka cesto parcela št. 854 ter naprej po ju­
žni in zahodni meji parcele št. 361/1 do južne­
ga ogiišča parcele št. 360 ter nato po vzhodni, 
južni in zahodni meji parcele št. 369 do južne­
ga ogiišča parcele št. 857/2. Od tu poteka na­
prej proti zahodu po meji parcel št. 857/2 in 
858 do zahodnega ogiišča parcele št. 857/2 ter 
nadaljuje v ravni črti proti severu po zahodni 
meji parcele št. 855/2 do njenega severnega 
ogiišča, naprej pa proti vzhodu po severni 
meji parcele št. 366/2 do izhodiščne točke. 

3. člen 

Območje po 1. in 2. členu tega odloka obsega naslednja zemljišča v k. o. Sorica: 

zap. 
št. 

parcela 
št. kultura površina 

v m 2 

vložek 
št. Lastnik, imetnik pravice uporabe 

1. 352/1 gozd 6759 19 Frelih Anton, Zgornja Sorica 6 
352/3 gozd 1153 
366/1 travnik 6790 
366/2 travnik 5084 
367 travnik 16263 
370/1 gozd 3560 

2. 352/2 gozd 6382 1 Pintar Anton, Zgornja Sorica 2 
352/4 gozd 396 
364/1 gozd 8990 
364/2 gozd 889 
365 travnik 4967 

3. 363/1 travnik 8172 4 Markelj Franc, Zgornja Sorica 5 
363/2 travnik 425 
370/4 gozd 7960 
383/50 gozd 909 
383/51 gozd 409 
383/52 gozd 494 

4. 360 travnik 478 11 Kej žar Janko, Zgornja Sorica 12 
obm. pas 1400 

5. 383/53 gozd 985 239 Kej žar Ernest, Zgornja Sorica 14 
6. 368 pašnik 17440 30 Troj ar Karel, Zgornja Sorica 35 -

370/2 gozd 5100 193 
7. 362/1 travnik 972 53 Koblar Alojz, Spodnja Sorica 19 

361/2 travnik 1202 
361/3 travnik 87 
362/2 travnik 1730 
362/4 travnik 76 

8. 369 gozd 18051 89 Taler Ivana, Spodnja Sorica 20 
370/3 gozd 10895 54 
372 gozd 1114 89 

Pintar Anton, Log 62, Železniki 9. 374/2 travnik 215 240 Pintar Anton, Log 62, Železniki 
10. 374/3 travnik 196 241 Pintar Jože, Struževo 42, Kranj 
11. 374/4 travnik 190 242 Rihtaršič Marica, Na Kresu 47, Železniki 
12. 374/5 travnik 195 243 Egart Julka, Spodnja Sorica 9 
13. 374/6 travnik 214 244 Pintar Alojz, Spodnja Sorica 13 
14. 374/7 travnik 13763 131 Pintar Marija, Spodnja Sorica 13 

gozd 41571 
15. 373/1 gozd 14362 106 Gozdno gospodarstvo Kranj 

383/54 gozd 2402 
383/55 gozd 1279 
854 gozd 90000 

pašn ik 98016 
855/2 gozd 18281 

16. 361/1 travnik 20102 199 Litostroj Ljubljana 
362/3 travnik 1330 
859/2 travnik 4104 

litostroj-
ska 235 
koča 122 
garaža 64 
depan­
dansa 147 
skladišče 23 

17. 138 stražar . 453 159 Ministrstvo narodne obrambe 
18. 857/2 travnik 21895 191 Občina Škofja Loka 

859/1 travnik 13829 
Občina Škofja Loka 

19. 844/1 pot 1838 X Javno posestvo (ceste, pota) 
844/2 pot 296 
844/3 pot 1267 
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ljiščih iz 3. člena tega odloka pod zaporedni­
mi številkami od 1. do 14. S tem dnem pridobi 
na njih pravico uporabe občina Škofja Loka. 

Zemljišča iz 3. člena tega odloka pod zapo­
rednimi številkami 15., 16. in 17. so uporabni­
ki dolžni predati občini Škofja Loka v skladu 
z določbami zakona o razlastitvi in o prisil­
nem prenosu nepremičnin v družbeni lastni­
ni zakona o gozdovih ter zakona o sredstvih 
in financiranju Jugoslovanske ljudske arma­
de, Litostroj Ljubljana obdrži v uporabi zem­
ljišče pod njegovimi stavbami in zemljišče, ki 
je potrebno za normalno uporabo stavb. 

Na zemljiščih pod zaporedno številko 18 
ima že pravico uporabe občina Škofja Loka. 

Prejšnji lastnik oziroma uporabnik ima 
pravico uporabljati navedeno zemljišče do 
dneva, ko ga mora po odločbi občinskega 
upravnega organa, pristojnega za premoženj­
skopravne zadeve, izročiti občini. 

5. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 464-45/83 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, l.r. 

79. 

Na podlagi 39. člena zakona o blagovnem 
prometu (Uradni list SRS, št. 21/77), 4. in 9. 
člena zakona o prekrških (Uradni list SRS, št. 
25/83) in 98. člena statuta občine Škofja Loka 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 2/82) je Skup­
ščina občine Škofja Loka na seji zbora zdru­
ženega dela in zbora krajevnih skupnosti, 
dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o posebnem prispevku za pospeševanje 

kmetijstva v občini Škofja Loka 

1. člen 
S tem odlokom se uvaja in ureja način 

plačevanja posebnega prispevka za pospeše­
vanje kmetijstva v občini Škofja Loka. 

2. člen 
Organizacije združenega dela, veliki po­

trošniki in obrtniki (v nadaljnjem besedilu: 
kupci), ki odkupujejo kmetijske pridelke, pri­
delane na območju občine Škofja Loka, ven­
dar ne na podlagi samoupravnega sporazuma 
o združevanju dela, sredstev in zemlje oziro­
ma ne na podlagi dolgoročnih kooperacijskih 
pogodb s pridelovalci, so dolžni prispevati 
sredstva za pospeševanje kmetijstva v občini 
Škofja Loka»Posebnega prispevka za pospe­
ševanje kmetijstva v občini Škofja Loka ne 
plačujejo zavezanci za plačilo prispevka za 
zagotavljanje sredstev za intervencije v pro­
izvodnji hrane v obdobju 1982 — 1985 v občini 
Škofja Loka v primeru, da kupujejo pridelke 
za lastne potrebe. 

3. člen 
Za velike potrošnike po 1. členu tega odlo­

ka se štejejo organizacije združenega dela in 
druge družbene pravne osebe, ki kupujejo 
kmetijske pridelke za predelavo, prodajo ali 
lastno porabo, kakor tudi delovni ljudje, ki 
samostojno opravljajo gospodarsko dejav­
nost z osebnim delom in z delovnimi sredstvi, 
k i so v lasti občanov. 

4. člen 
Osnova za plačevanje prispevka iž prejš­

njega člena je uradno priznana odkupna cena 
pridelka z vsemi stimulacijami. 

Prispevek znaša v odstotku od odkupne 
cene: 
— za teleta in mlado pitano govedo 

staro do 36 mesecev 30 % 
— za ostalo govedo, prašiče, konje in 

ovce 15 % 
— za krompir 20 % 
— za mleko 20 % 
— za ostale kmetijske pridelke 10 % 
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d m o d o d k u p a p r i d e l k o v p o s l a l i p i s m e n o s p o 
ročilo samoupravnemu skladu za izvajanje 
intervencij v kmetijstvu in porabi hrane v ob­
čini Škofja Loka. V sporočilu morajo biti na­
vedeni: naslov prodajalca oz. kupca, datum 
nakupa, vrsta, količina, cena in skupna vred­
nost odkupljenih pridelkov. 

6. člen 
Samoupravni sklad za izvajanje interven­

cij v kmetijstvu in porabi hrane v občini Škof­
ja Loka je dolžan kupcu izstaviti fakturo za 
plačilo prispevka na podlagi prejetega pisme­
nega sporočila o prodaji. 

7. člen 
Kupec je dolžan nakazati fakturiran pri­

spevek samoupravnemu skladu za izvajanje 
intervencij v kmetijstvu in porabi hrane v ob­
čini Škofja Loka v zakonitem roku. 

Sredstva, zbrana na podlagi navedenega 
odloka, so strogo namenska in se morajo upo­
rabljati izključno za pospeševanje kmetij­
stva. 

Za izvršitev plačila se uporabljajo določbe 
zakona o zavarovanju plačil med uporabniki 
družbenih sredstev. 

8. člen 
Poslovne prostore (odkupne postaje ali 

prevzemna mesta) so dolžni kupci prijaviti v 
roku 30 dni od uveljavitve tega odloka komi­
teju za družbeno planiranje in urejanje pro­
stora občine Škofja Loka. Kupci so dolžni pri­
javiti temu organu tudi vsako spremembo se­
deža poslovnega prostora (odkupne postaje 
ali prevzemnega mesta) najpozneje 15 dni 
pred nameravano spremembo. 

9. člen 
Nadzor nad izvajanjem tega odloka opra­

vljajo pristojne inšpekcije Uprave inšpekcij­
skih služb za Gorenjsko. 

10. člen 
Z denarno kaznijo od 1.000 do 30.000 se 

kaznuje za prekršek pravna oseba: 
— če ne pošlje poročila o nakupu pridel­

kov v roku, določenem v 5. členu tega odloka, 
— če ne prijavi poslovnega prostora iz 8. 

člena tega odloka. 
Z denarno kaznijo od 500 do 3.000 din se 

kaznuje za prekršek tudi odgovorna oseba 
pravne osebe, če stori dejanje iz prvega od­
stavka tega člena. 

Z denarno kaznijo od 1.000 do 10.000 din 
se kaznuje posameznik, ki samostojno opra­
vlja gospodarsko dejavnost, če stori dejanje 
iz prvega odstavka tega člena. 

Z denarno kaznijo od 1.000 do 10.000 din 
se kaznuje tudi prodajalec, če stori dejanje iz 
prve alinee prvega odstavka tega člena. 

11. člen 
Za kršitev določb tega odloka se upora­

bljajo še določila 64. in 68. člena zakona o bla­
govnem prometu. 

12. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske. 
Številka: 320-01/83-3 
Škofja Loka. dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin 

80. 

Na podlagi 5. člena zakona o zagotavlja­
nju sredstev za republiške rezerve v letu 1984 
(Uradni list SRS, št. 41-6161/83) in 98. člena 
statuta občine Škofja Loka (Uradni list SRS, 
št. 23/82) je Skupščina občine Škofja Loka na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o uvedbi posebnega prispevka za 

zagotavljanje sredstev za občinske blagovne 
rezerve v letu 1984 v občini Škofja Loka 

1. člen 
Za zagotovitev dela potrebnih sredstev za 

izvedno programa občinskih blagovnih re­
zerv se s tem odlokom uvaja poseben prispe-

2. člen 
Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu 

s programom občinskih blagovnih rezerv 
usmerjajo za oblikovanje občinskih blagov­
nih rezerv, namenjenih 

— za osnovno preskrbo občanov in orga­
nizacij združenega dela v primeru vojne in 
naravnih nesreč večjega obsega in 

— za intervencije, s katerimi se prepreču­
jejo in odpravljajo večje motnje na trgu blaga 
osnovne preskrbe občanov. 

3. člen 
Sredstva iz 1. člena tega odloka se usmer­

jajo v Samoupravni sklad za intervencije v 
kmetijstvu in porabi hrane v občini Škofja 
Loka. 

Sredstva, zbrana na podlagi odloka, samo­
upravni sklad uporablja izključno v skladu s 
programom, sprejetim na izvršnem svetu in 
soglasjem sveta za splošno ljudsko obrambo 
in družbeno samozaščito. 

Ta sredstva se v skladu z določili odloka o 
občinskih blagovnih rezervah uporabljajo za 
nabavljanje blaga za občinske stalne blago­
vne rezerve, obnavljanje teh rezerv, zagota­
vljanje skladiščnih prostorov za potrebe teh 
rezerv, kritje manipulativnih stroškov, stro­
škov investicijskega in tekočega vzdrževanja 
občinskih blagovnih rezerv ter kritje dela 
stroškov za občinske blagovne rezerve. 

4. člen 
Osnova za obračunavanje in plačevanje 

prispevka iz 1. člena tega odloka je osebni do­
hodek. 

Prispevek iz 1. člena tega odloka se obra­
čunava in plačuje na način, kot je z zakonom 
o obračunavanju in plačevanju prispevkov za 
zadovoljevanje skupnih potreb na področju 
družbenih dejavnosti (Uradni list SRS, št. 
33/80) določeno za obračunavanje in plačeva­
nje prispevkov iz osebnega dohodka za druž­
bene dejavnosti. 

5. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po 

objavi, uporablja pa se od 1/4-1984 dalje. 

Številka: 660/1 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, 1. r. 

81. 

Na podlagi 40. člena zakona o komunalnih 
dejavnostih (Uradni list SRS, št. 8/82), 74. čle­
na zakona o varstvu pred požarom (Uradni 
list SRS, št. 2/76) in 98. člena statuta občine 
Škofja Loka (Uradni vestnik Gorenjske, 
št. 2/82) je Skupščina občine Škofja Loka na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o spremembah odloka o določitvi stopnje 
prispevka za financiranje vzdrževanja in 
urejanja komunalnih objektov in naprav 
skupne rabe ter za financiranje programa 
varstva pred požarom v občini Škofja Loka 

za leto 1984 

1. člen 
V odloku o določitvi stopnje prispevka za 

financiranje vzdrževanja in urejanja komu­
nalnih objektov in naprav skupne rabe ter za 
financiranje programa varstva pred požarom 
v občini Škofja Loka za leto 1984 (Uradni 
vestnik Gorenjske, št. 28/83) se v 3. členu šte­
vilka »1,10« nadomesti s številko »1,70«. 

2. člen 
Odlok začne veljati naslednji dan po obja­

vi v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja 
pa se od 1/4-1984 dalje. 

Številka: 38-07/81 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, 1. r. 
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Škof j« na seji zbora z d r u ž e n e g a dela in 
zbora krajevnih skupnosti dne 21/3-1984 
sprejela 

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

davkih občanov občine Škofja Loka 

1. člen 
V odloku o davkih občanov občine Škofja 

Loka (Uradni vestnik Gorenjske, št. 6/83 in 
28/83) se v 1. odstavku 17. člena znesek 
»18.000 dinarjev« nadomesti z zneskom 
»72.000 dinarjev«. 

2. člen 
V 18. členu se na koncu 3. odstavka pika 

nadomesti z vejico in doda naslednje bese­
dilo: 

»oziroma če gre za nove naložbe v razšir­
jeno reprodukcijo«. 

3. člen 
V prvem odstavku 19. člena se v točki 1 

znesek »50.000 dinarjev« nadomesti z zne­
skom »150.000 dinarjev«, v točki 2 pa se zne­
sek »30.000 dinarjev« nadomesti z zneskom 
»100.000 dinarjev«. Tretji odstavek tega člena 
se spremeni in se glasi: 

»Za izvajanje tega in 18. člena izda izvršni 
svet občinske skupščine natančnejša navo­
dila«. 

4. člen 

Za 19. členom se dodata nova 19. a in 19. b 
člena, ki se glasita: 

»19. a člen 
Zavezancem davka iz kmetijstva, ki so 

vključeni v družbeno organizirano proizvod­
njo s celotnimi tržnimi viški, se prizna olajša­
va v višini 70 % od odmerjenega davka. Olaj­
šava se prizna pod pogojem, da zavezanci iz­
polnjujejo obveznosti setvenih planov občine 
in da obdelujejo zemljišča v skladu z zako­
nom o kmetijskih zemljiščih. 

Kmetijske organizacije so dolžne predlo­
žiti upravi za družbene prihodke sezname 
sklenjenih kooperacijskih pogodb do 31. mar­
ca tekočega leta, podatke o izpolnjevanju po­
godbenih obveznosti in o izpolnjevanju pogo­
jev iz prejšnjega odstavka pa do 31. januarja 
za preteklo leto. 

Olajšava se prizna ob letni odmeri davka 
za tekoče leto. 

19. b člen 
Zavezancem davka iz kmetijstva, k i imajo 

učence in š tudente na proizvodnem delu ozi­
roma delovni praksi, se prizna davčna olajša­
va v obliki znižanja odmerjenega davka za 
10 % za vsakega takega učenca in študenta.« 

5. člen 
V prvem odstavku 21. člena se znesek 

»10.000 dinarjev« nadomesti z zneskom 
»40.000 dinarjev«, znesek »500 dinarjev« z zne­
skom »2.000 dinarjev« in znesek »3.000 dinar­
jev« z zneskom »12.000 dinarjev«. 

6. člen 
Ta odlok začne veljati naslednji dan po 

objavi v Uradnem vestniku Gorenjske, upora­
blja pa se od 1/1-1984 dalje. 

Številka: 422-03/83-4 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, 1. r. 
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Na podlagi 1. in 4. člena zakona o komu-
nalnihtaksah (Uradni list SRS, št. 29/65, 7/70 
in 7/72) in 98. člena statuta občine Škofja Lo­
ka (Uradni vestnik Gorenjske, št. 2/82) je 

•.ti tlr,>- Al/:; l f.f,i ,<•!,. 

ODLOK 
o spremembah odloka o komunalnih taksah 

v obč in i š k o f j a Loka 

1. člen 
V prvem odstavku tarifne številke 1 tarife 

komunalnih taks, ki je sestavni del odloka o 
komunalnih taksah v občini Škofja Loka 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 33/81), se zne­
sek »2.000« din nadomesti z zneskom »5.000« 
din. 

2. člen 
V tarifni številki 2 se v prvi alinei »2.000« 

din nadomesti z zneskom »5.000« din, v drugi 
alinei pa se znesek »1.000« din nadomesti z 
zneskom »3.000« din. 

3. člen 
Tarifna številka 3 se v celoti spremeni in 

se nova glasi: 
»Tarifna štev. 3 

Za začasno prebivanje v turist ičnih krajih 
se plača dnevno: 
— za domače goste 25,00 din 
— za tuje goste 50,00 din 

Opombe: 
1. Taksa je v vseh turist ičnih krajih in v 

vseh letnih časih enaka. 
2. Lastniki počitniških hiš plačujejo za 

svoje sorodnike in za tuje goste turistično 
takso po tej tarifni številki. 

Zavezanci morajo bivanje prijaviti v roku 
24 ur po prihodu pri pristojnem turis t ičnem 
društvu, ob odhodu pa morajo obračunat i in 
plačati turistično takso. 

Fizične in pravne osebe — lastniki počit­
niških hiš oziroma domov lahko sklenejo po­
godbo s pristojnim upravnim organom občin­
ske skupščine o pavšalnem letnem plačilu tu­
ristične takse in sicer zasebni lastniki za ose­
be, k i niso ožji družinski člani, pravne osebe 
pa za člane svojega kolektiva. Za vse ostale 
koristnike počitniških hiš oziroma domov se 
turistična taksa obračuna po dejanskem šte­
vilu nočitev. 

3. Plačila turistične takse so oproščeni: 
— otroci do 7. leta starosti 
— vojni in delovni invalidi 
— vojaki in gojenci vojaških in kadetskih 

šol 
— člani Zveze slepih in gluhih Jugoslavi­

je ter njihovi spremljevalci 
— osebe, k i bivajo v lastnih počitniških 

hišah 
— osebe, ki preživljajo počitnice pri ožjih 

članih družine 
— osebe na zdravljenju z napotnico 

zdravniške komisije 
— tuji državljani, ki so po mednarodnih 

predpisih in sporazumih oproščeni plačila 
taks 

— nosilci partizanske spomenice 1941, 
narodni heroji in španski borci 

— otroci in mladina na skupinskih letova­
njih in šolskih ekskurzijah. 

4. 50 odstotni popust pri plačilu turist ične 
takse imajo: 

— otroci od 7. do 15. leta starosti 
— upokojenci. 
5. Taksni zavezanec je oseba, ki začasno 

prebiva v turist ičnem kraju, obračuna in po­
bere pa jo gostinska, turistična in druga orga­
nizacija ter zasebnik, ki oddaja prenočišča. 
Obračunano in pobrano takso za pretekli me­
sec je treba do 5. v mesecu vplačati na ustre­
zni račun. Na taksno obveznost ne vpliva oko­
liščina ali je bilo prenočišče oddano proti pla­
čilu ali ne.« 

4. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1/1-1985. 

Številka: 423-02/81—4 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, 1. r. 

Hm t^rtiimiti «. o « n a /akona o J m e n o v a , . 
mvl<l*!n Urani u naumili, ulic Irt it ta vb (Ur mrlV., 

list SRS. St. S/BO). 13. Člena pravilnika o OouV-
Cunju imen naselij m ulic ter o označevanju 
naselij, ulic in stavb (Uradni list SRS, št 
11/80) in 104. člena statuta občine Škofja Lo­
ka (Uradni vestnik Goprenjske, št. 2/82) je 
Skupščina občine Škofja Loka na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 21/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o razširitvi območja naselja Škofja Loka 

1. člen 
Naselju Škofja Loka se priključijo iz ob­

močij sosednjih naselij naslednje ulice: 
— Podlubnik iz območja naselja Binkelj, 

Stara Loka in Vešter 
— Cesta talcev iz območja naselja Stara 

Loka 
— Groharjevo naselje iz območja naselja 

Stara Loka 
— Frankovo naselje iz območja naselja 

Suha 
— Kamnitnik iz območja naselja Suha 
— Ljubljanska cesta iz območja naselja 

Suha 
— Potočnikova cesta iz območja naselja 

Suha 
— Sorska cesta iz območja naselja Suha 
— Suška cesta iz območja naselja Suha 
— Tavčarjeva ulica iz območja naselia 

Suha 
— Kidričeva cesta iz območja naselja Su­

ha in Tr; ta. 
S terr se ustrezno zmanjšuje območja na­

selij Binkelj, Stara l^jka, Suh.t. Trata in Ve­
ste r. 

2. člen 
Stavbe, k; stojijo r.a i bmocju zazidalnega 

načrta Podlubnik in imajo hišne številke na­
selja Binkelj in Vešter dobijo hišne številke 
ulice Podlubnik. 

3. člen 
Priključene ulice se smiselno vklopijo v 

obstoječi ulični sistem naselja Škofja Loka. 

4. člen 
Nova območja naselij so vrisana na karti 

registra območij teritorialnih enot. Karta je 
na vpogled pri Geodetski upravi občine Škof­
ja Loka. 

5. člen 
Geodetska uprava občine Škofja Loka iz­

vede določila tega odloka v treh mesecih po 
uveljavitvi odloka. 

6. člen 
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske. 

Številka: 015-02/84 
Škofja Loka, dne 21/3-1984 

Predsednik 
občinske skupščine 
Matjaž Cepin, 1. r. 

85. 

Na podlagi 11. člena zakona o urbanisti­
čnem planiranju (Uradni list SRS, št. 16/67, 
27/72, 8/78) in 132. člena statuta občine Škof­
ja Loka (Uradni vestnik Gorenjske, št. 2/82) 
je Izvršni svet Skupščine občine Škofja Loka 
na 59. seji, dne 13/3-1984 sprejel 

S K L E P 
o javni razgrnitvi osnutka zazidalnega 
načrta prenove starega mestnega jedra 

Škofje Loke 

1. člen 
Osnutek zazidalnega načr ta prenove sta­

rega mestnega jedra Škofje Loke, k i ga je iz­
delal Razvojni center Celje z zunanjimi sode­
lavci pod št. 1/84 v februarju 1984, se javno 
razgrne. 

file:///i-nu


O b O i i n 1 Š k o t j a l o k a m v pros tor ih k r a j e v n o 
skupnosti Škofja I oka Mesto 

3. člen 
Javna razgrnitev bo trajala 30 dni od dne­

va objave v Uradnem vestniku Gorenjske. V 
času javne razgrnitve bo organizirana javna 
razprava. 

4. člen 
Občani, organizacije združenega dela in 

druge organizacije, krajevne skupnosti in sa­
moupravne interesne skupnosti naj v času ja­
vne razgrnitve dajo pripombe in predloge k 
razgrnjenemu osnutku. 

5. člen 
Ta sklep se objavi v Uradnem vestniku 

Gorenjske. 

Številka: 350-08/79 
Škofja Loka, dne 14/3-1984 

Predsednik 
izvršnega sveta 
Miro Pinterič, ing. org. dela 1. r 

Občina Tržič 

1 J>Ha" 
pronosonu srodstva 
prihodki 
od tega. 
presežek proračuna 
nad dovoljeno porabo 
drugi prihodki 
skupaj 
odhodki 
od tega: 
sklad za intervencije 
v porabi hrane v SRS 
drugi odhodki 
sredstva za prenos v 
leto 1984 

T 
:.3«o 
.367. 

11.090.593.60 
276.985.55 

8.536.593.60 
4.985.122.85 

«14.25 
579.15 

393.40 
716.45 

226.676.96 
7. člen 

Pregled bilančnega dela proračuna in pre­
gled prihodkov in odhodkov rezervnega skla­
da ter pregled prihodkov in odhodkov omeje­
nih sredstev proračuna, so sestavni deli tega 
odloka. 

8. člen 
Ta odlok velja od dneva objave v Urad­

nem vestniku Gorenjske. 

Številka: 400-02/84-2 
Datum: 15. 3. 1984 

86. 

Na podlagi 35 člena zakona o financira­
nju splošnih družbenih potreb v družbeno po­
litičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39/74) in na podlagi 127. člena statuta občine 
Tržič (Uradni vestnik Gorenjske, št. 17/83) je 
skupščina občine Tržič na 18. seji družbeno­
političnega zbora dne 14. 3. na 19. seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 15. 3. 1984 sprejela 

O D L O K 
o potrditvi zaključnega računa proračuna 

občine Tržič za leto 1983 

1. člen 
Potrdi se zaključni račun proračuna obči­

ne Tržič za leto 1983. 

2. člen 
Doseženi prihodki in njihova razporeditev 

po zaključnem računu so: 
prihodki 68.888.206.80 
od tega: 
limitirani prihodki 61.846.593.60 
prihodki izven 
omejitve 7.041.613.20 
razporeditev 
prihodkov 57.796.123.30 
od tega: 
razporeditev 
limitiranih prihodkov 50.754.510.00 
razporeditev 
prihodkov brez 
omejitve 7.041.613.20 
presežek 11.092.083.50 
od tega: 
presežek do dovoljene 
porabe 1.489.90 
presežek nad 
dovoljeno porabo 11.090.593.60 

3. člen 
Presežek prihodkov do dovoljene porabe 

I. 489.90 din se nakaže Društvu prijateljev 
mladine Tržič. 

4. člen 
Presežek prihodkov nad dovoljeno porabo 

II. 090.593.60 din se na podlagi določil družbe­
nega dogovora o izvajanju politike na področ­
ju splošne porabe na ravni občin v SR Slove­
niji v letu 1983 izloči na omejena sredstva 
proračuna in nameni za intervencije v porabi 
hrane in za financiranje programa blagovnih 
rezerv v občinske in republiške namene. 

5. člen 

Rezervni sklad občine Tržič za leto 1983 
izkazuje: 
prenesena sredstva 1.074.822.54 
prihodki 688.882.05 
skupaj 1.763.704.50 
odhodki 560.000.00 
sredstva za prenos v leto 1984 1.203.704.59 

Predsednik 
skupščine občine Tržič 
Janez Piškur, 1. r. 

87. 

Na podlagi 6., 11., 71. in 233. člena zakona 
o davkih občanov (Uradni list SRS, številka 
44/82) ter 127. člena statuta občine Tržič 
(Uradni vestnik Gorenjske, številka 17/83) je 
skupščina občine Tržič na 18. seji družbeno­
političnega zbora dne 14/3-1984 na 17. seji 
zbora krajevnih skupnosti in na 19. seji zbora 
združenega dela dne 15/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

davkih občanov občine Tržič 

1. člen 
V 4. členu odloka o davkih občanov občine 

Tržič (Uradni vestnik Gorenjske, številka 
8/83 in 29/83) se črta zadnji odstavek in nado­
mesti z novim naslednje vsebine: 

Davek od osebnega dohodka delavcev se 
plača po stopnji 0,25 %. 

2. člen 
Prvi odstavek 35. člena se spremeni in se 

glasi: 
Zavezancem davka od kmetijstva, ki j im 

je kmetijstvo glavni poklic in obdelujejo zem­
ljišča v skladu z zakonom o kmetijskih zem­
ljiščih, se prizna posebna olajšava za vlaga­
nja sredstev v preusmeritev gospodarstva in 
preureditev stanovanjskih prostorov v turisti­
čne namene. Posebna olajšava se zavezan­
cem prizna, če so izpolnjeni pogoji, določeni z 
zakonom o davkih občanov in če so v obdob­
ju, za katero je priznana oz. obračunana olaj­
šava, vključeni v družbeno organizirano tr­
žno proizvodnjo, izpolnjujejo pogodbene ob­
veznosti ter sprejemajo in izpolnjujejo obvez­
nosti setvenih planov občine. 

3. člen 
36. člen se spremeni in nadomesti z na­

slednjim besedilom: 
Pod enakimi pogoji in največ v takem zne­

sku kot zavezancem iz 35. člena tega odloka, 
se prizna olajšava za vlaganje sredstev v pre­
usmeritev gospodarstva in v preureditev sta­
novanjskih prostorov v turistične namene, tu­
di drugim zavezancem, katerim kmetijstvo ni 
glavni poklic, pa se z osebnim delom ukvarja­
jo s kmetijsko dejavnostjo in obdelujejo zem­
ljišča v skladu z zakonom o kmetijskih zem­
ljiščih, če vložijo v preusmeritev gospodar­
stva najmanj 200.000.— din in so v obdobju, v 
katerem se j im olajšava prizna oz. obračuna, 
vključeni v družbeno organizirano tržno pro­
izvodnjo, izpolnjujejo pogodbene obveznosti 
ter sprejemajo in izpolnjujejo obveznosti set­
venih planov občine. 

36. a člen 
Zavezancem davka iz kmetijstva, ki obde­

lujejo zemljišča v skladu z zakonom o kmetij­
skih zemljiščih, se prizna posebna letna dav­
čna olajšava v višini 70 % od odmerjenega 
davka, pod pogojem, da so vključeni v druž­
beno organizirano tržno proizvodnjo, izpol­
njujejo pogodbene obveznosti ter sprejemajo 
in izpolnjujejo obveznosti setvenih planov ob­
čine. 

36. b člen 
Dokazila o vključevanju v družbeno orga­

nizirano proizvodnjo, izpolnjevanju pogodbe­
nih obveznosti in setvenih planov občine iz­
dajajo zavezancem pristojne kmetijske orga­
nizacije, s katerimi imajo sklenjene koopera-
cijske pogodbe. 

6. člen 
V 38. členu se v prvem in drugem odstav­

ku znesek 10.000,— din nadomesti z zneskom 
30.000.— din, znesek 500.— din z zneskom 
1.500.— din in znesek 1.000.— din z zneskom 
3.000.- din. 

7. člen 
Za 48. členom se doda nov 48. a člen: 
Zavezancem davka od dohodka iz pokli­

cnih dejavnosti, katerih vzpodbujanje je v 
skladu z Dogovorom o temeljih plana občine 
(deficitarne dejavnosti) in so obdavčeni po 
dejanskem dohodku, razen zavezancem, ki 
opravljajo poklicno dejavnost kot postranski 
poklic, se prizna davčna olajšava: 

— za prvo leto opravljanja dejavnosti v 
višini 80 % od odmerjenega davka 

— za drugo leto opravljanja dejavnosti v 
višini 50 % od odmerjenega davka. 

8. člen 
Odlok o spremembah in dopolnitvah odlo­

ka o davkih občanov občine Tržič začne velja­
ti z dnem objave v Uradnem vestniku Gorenj­
ske, uporablja pa se od 1/1-1984 dalje. 

Številka: 422-013/84-4 
Tržič, dne 16/3-1984 

Predsednik SO 
Janez Piškur, s. r. 

Na podlagi 127. člena Statuta občine Tržič 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 17/83 in 5. čle­
na Zakona o zagotavljanju sredstev za repu­
bliške blagovne rezerve v letu 1984, je Skup­
ščina občine Tržič na 18. seji družbenopoliti­
čnega zbora dne 14/3-1984, na 19. seji zbora 
združenega dela dne 15/3-1984 in na 17. seji 
zbora krajevnih skupnosti dne 15/3-1984 
sprejela 

O D L O K 
o zagotavljanju sredstev za občinske 

blagovne rezerve v letu 1984 

1. člen 
Za zagotovitev dela potrebnih sredstev za 

izvedbo programa občinskih blagovnih re­
zerv v letu 1984 se s tem odlokom uvaja po­
sebni prispevek iz osebnega dohodka delav­
cev v letu 1984 in sicer po stopnji 0,25 %. 

2. člen 
Sredstva iz prejšnjega člena se v skladu s 

programom občinskih blagovnih rezerv za le­
to 1984 usmerjajo za oblikovanje občinskih 
blagovnih rezerv, namenjenih: 

— za osnovno preskrbo občanov in orga­
nizacij združenega dela v primeru vojne in 
naravnih nesreč večjega obsega in 

— za intervencije, s katerimi se prepreču­
jejo in odpravljajo večje motnje na trgu blaga 
osnovne preskrbe občanov. 

3. člen 
Sredstva iz 1. člena tega zakona se zbirajo 

pri Samoupravnem skladu za intervencije v 
kmetijstvu in porabi hrane v občini Tržič. Ta 
sredstva se uporabljajo za nabavljanje blaga 
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4. člen 
Osnova za obračunavanje in plačevanje 

prispevka iz 1. člena tega odloka je osebni do­
hodek, namenjen za zadovoljevanje delavče­
vih osebnih potreb, skupnih potreb in sploš­
nih družbenih potreb. Prispevek iz 1. člena te­
ga odloka se obračunava in plačuje na način, 
kot je z zakonom o obračunavanju in plačeva­
nju prispevkov za zadovoljevanje skupnih po­
treb na področju družbenih dejavnosti (Ur. 1. 
SRS, št. 33/80) določeno za obračunavanje in 
plačevanje prispevkov iz osebnega dohodka 
za družbene dejavnosti. 

5. člen 
Odlok velja osmi dan po objavi v Urad­

nem vestniku Gorenjske, uporablja pa se od 
1/1-1984. 

Številka: 402-07/84-6 
Datum: 19/3-1984 

Predsednik 
Skupščine občine Tržič 
Janez Piškur, 1. r. 
89. 

Na podlagi 1. in 4. člena zakona o komu­
nalnih taksah (Uradni list SRS, številka 
29/65, 12/69, 7/70 in 7/72) ter 127. člena statu­
ta občine Tržič (Uradni vestnik Gorenjske, 
številka 17/83) je skupščina občine Tržič na 
18. seji družbenopolitičnega zbora dne 
14/3-1984 na 17. seji zbora krajevnih skupno­
sti in na 19. seji zbora združenega dela, dne 
15/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o spremembah in dopolnitvah odloka o 

komunalnih taksah v občini Tržič 

1. člen 
V odloku o komunalnih taksah v občini 

Tržič (Uradni vestnik Gorenjske, številka 
10/82) se v 1. členu spremeni besedilo 4. točke 
in sicer: 

4. za začasno prebivanje domačih in tujih 
gostov (turistična taksa) 

2. člen 
Spremeni se 8. člen tako da se glasi: 
Komunalne takse (L, 2. in 3. točka 1. čle­

na) so dohodek občinskega proračuna, del tu­
ristične takse (4. točka 1. člena) v znesku 
20.— oz. 40.— din se nameni za turistično de­
javnost v občini, preostali del turistične takse 
v znesku 15.— din pa se uporabi namensko 
za žičnice. 

3. člen 
V tarifi komunalnih taks, k i je sestavni 

del odloka, se v celoti spremeni tarifna števil­
ka 4. 

Novo besedilo tarifne številke 4 je nasled­
nje: 

Za začasno prebivanje na območju občine 
Tržič plačajo dnevno domači oz. tuji gostje tu­
ristično takso v znesku: 
— domači gostje 35.— din 
— tuji gostje 55.— din 
P R I P O M B E : 

1. Plačila turistične takse so oproščeni: 
— otroci do 7. leta starosti 
— vojni in delovni invalidi 

vojaki in gojenci vojaških in kadetskih 

injih in s> 
Polovico 

l'.kih fktku 
p r e d p i s a n o t u r i s t i č n e takso 

šol 
člani zveze slepih in gluhih Jugoslavije 

— osebe, ki bivajo v lastnih počitniških 
hišah 

— osebe, k i preživljajo počitnice pri ožjih 
članih družine 

— osebe na zdravljenju z napotnico 
zdravniške komisije 

— tuji državljani, ki so po mednarodnih 
predpisih in sporazumih oproščeni plačila 
taks 

— nosilci partizanske spomenice 1941, 
narodni heroji in španski borci 

2. 
p l a č a j o . 

— otroci od 7. do 15. leta starosti 
— upokojenci 
— mladina na skupinskih letovanjih in 

ekskurzijah 
2. Taksni zavezanec je oseba, ki začasno 

kot turist ali gost prebiva na območju občine, 
obračunava in pobere pa jo gostinska, turisti­
čna ali druga organizacija ter zasebnik, ki od­
daja sobe oziroma nudi prenočišča. 

4. člen 
Odlok o spremembah in dopolnitvah odlo­

ka o komunalnih taksah v občini Tržič začne 
veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
vestniku Gorenjske, uporablja pa se od 
1/1-1985 dalje. 

Številka: 423-01/84-4 
Tržič, dne 16/3-1984 

Predsednik 
Janez Piškur, s. r. 

tjmkm 

Številka: 38-02/84-3 
Datum. 15/3-1984 

90. 

Na podlagi 2. odstavka 40. člena zakona o 
razlastitvi in prisilnem prenosu nepremičnin 
v družbeni lastnini (Uradni list SRS, 5/80) 
3. odstavka 2. člena zakona o pogojih za pro­
dajo stanovanjskih hiš in stanovanj v družbe­
ni lastnini (Uradni list SRS, št. 13/74) in 127. 
člena statuta občine Tržič (Uradni vestnik-
Gorenjske, št. 17/83) je skupščina občine Tr­
žič na 19. seji zbora združenega dela in 17. se­
j i zbora krajevnih skupnosti dne 15. 3. 1984 
sprejela 

O D L O K 
o poprečni gradbeni ceni stanovanj in 

poprečnih stroških komunalnega urejanja 
zemljišč na območju občine Tržič 

1. člen 
Ta odlok določa za območje občine Tržič 

poprečno gradbeno ceno stanovanjske površi­
ne, odstotek od navedene cene ter poprečne 
stroške komunalnega urejanja stavbnih zem­
ljišč, kot elemente za določanje koristi za 
razlaščeno stavbno zemljišče in določitev 
vrednosti stanovanj in stanovanjskih hiš. 

2. člen 
Poprečna gradbena cena za en kvadratni 

meter stanovanjske površine zmanjšana za 
poprečne s troške komunalnega urejanje 
zemljišč na območju občine Tržič je 
26.580,00 din. 

3. člen 
Poprečni stroški komunalnega urejanja 

stavbnih zemljišč na območju občine Tržič za 
tretjo stopnjo opremljenosti in gostoto nase­
ljenosti 150—200 prebivalcev na ha so: 
— stroški za individualne 

komunalne naprave 1.411,50 din/m 2 

— stroški za kolektivne 
komunalne naprave 1.528,00 din/m' 

4. člen 
Korist za razlaščeno stavbno zemljišče 

znaša: 
za območje 

— primarnega in sekundarnega centra 
občine Tržič, ki zajema mesto Tržič vključno 
z Ravnami in Slapom, soseske Bistrica pri 
Tržiču in soseske Pristava 1,0 % od poprečne 
gradbene cene 

— za območje urbanist ičnega načrta ra­
zen tistega dela, ki je opredeljen v prvi alinei 
tega člena 0.8 % od poprečne gradbene cene 

— za območje urbanist ičnega programa 
občine Tržič 0,7 % od poprečne gradbene 
cene. 

5. člen 
S pričetkom veljave tega odloka preneha 

veljati odlok o poprečni gradbeni ceni stano­
vanj in poprečnih stroških komunalnega ure­
janja zemljišč na območju občine Tržič 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 10/83). 

Predsednik ZZD 
Franc Homan, 1. 
Predsednik Z K S 
Jože Benedičič, 1. 

91. 

Na podlagi 23. člena zakona o financira­
nju splošnih družbenih potreb v družbenopo­
litičnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
39/74) in 127. člena statuta občine Tržič 
(Uradni vestnik Gorenjske, št. 17/83) je skup­
ščina občine Tržič na 3. skupni seji zborov 
skupščine dne 26/3-1984 sprejela 

O D L O K 
o proračunu občine Tržič za leto 1984 

Obseg proračuna občine Tržič v letu 1984 
znaša: 
a) prihodki proračuna: 71.822.000 
od tega: 
limitirani prihodki 64.822.000 
prihodki nad limitom 7.000.000 
b) razpored prihodkov: 
od tega: 
razpored prihodkov do 
dovoljene porabe 61.822.000 
razpored prihodkov 
nad dovoljeno porabo 7.000.000 
c) ocenjene viške 
prihodkov nad 
dovoljeno porabo 3.000.000 

Pregled prihodkov občinskega proračuna 
in razpored prihodkov sta zajeta v bilanci, k i 
je sestavni del splošnega dela proračuna. 

2. člen 
Viški prihodkov nad dovoljeno porabo, 

planirani v znesku 3.000.000.— din, se usme­
rijo v financiranje blagovnih rezerv. 

3. člen 
V občinski rezervni sklad se vlaga 1 % pri­

hodkov proračuna. 

4. člen 
Izvršni svet skupščine občine Tržič je poo­

blaščen, da: 
— razpolaga s sredstvi rezervnega sklada 

v smislu 1. točke 39. člena zakona o financira­
nju splošnih družbenih potreb v družbenopo­
litičnih skupnostih, 

— razporeja sredstva tekoče proračunske 
rezerve, predvsem za premalo predvidene od­
hodke v posameznih postavkah, proračuna in 
dovoljuje izplačila za izredne nepredvidene 
odhodke, o čemer poroča občinski skupščini 
vsake tri mesece, 

— razporeja sredstva med posameznimi 
postavkami v okviru glavnih namenov, ven­
dar le do planiranega skupnega zneska. 

5. člen 
V letu 1984 se med limitirane prihodke ne 

štejejo tur is t ične takse, takse na promet s 
parkljarji in kopitarji ter odstopljeni prihod­
ki upravnim organom. 

Prihodki od turističnih taks se razporeja­
jo za turist ično dejavnost. 

Prihodki, zbrani s taksami na promet par­
kljarjev in kopiterjev, se v celoti odvajajo na 
posebni račun za zdravstveno varstvo živali. 

Prihodki, k i j ih ustvarjajo občinski upra­
vni organi, se namenijo njim za redno dejav­
nost. 

6. člen 
Izvršni svet skupščine lahko začasno 

zmanjša zneske sredstev, k i se razporejajo 
proračunskim porabnikom, če prihodki ob­
činskega p ro računa med letom niso doseženi 
v predvideni višini. 

O ukrepu iz prejšnjega odstavka mora iz­
vršni svet obvestiti skupščino občine. 
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organov, d r u ž b e n o pol i t ičnih organizacij in 
krajevnih skupnosti, ki se financirajo iz pro­
računa, se v letu 1984 obračunava v višini, ki 
je določena v finančnem načrtu organa, delo­
vne skupnosti in krajevne skupnosti, vendar 
ne manj kot 25 % od predpisane minimalne 
stopnje. 

8. člen 
Sredstva, ki so po odloku o začasnem fi­

nanciranju proračunskih potreb v prvem tri­
mesečju 1984 nakazana posameznim porab­
nikom, oziroma porabljena za posamezne na­
mene, se poračunajo v smislu določb v okviru 
odobrenih sredstev proračuna. 

MaataMMi m m — ^ -
jo predsedn ik i z v r š n e g a s v t ' 1 « . 

10. člen 
Ta odlok velja naslednji dan po objavi v 

Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1/1-1984. 

Številka: 400-08/83-2 
Datum: 26/3-1984 

Predsednik 
skupščine občine Tržič 
Janez Piškur 

Predpisi samoupravnih organov 
Občinska samoupravna 
interesna skupnost za 

ceste Škofja Loka 
92. 

Na podlagi 16. in 21. člena Zakona o ce­
stah (Uradni list SRS, št. 38/81) delavci v te­
meljnih organizacijah in drugih organizaci­
jah združenega dela in v delovnih skupno­
stih, delovni ljudje, ki samostojno opravljajo 
dejavnost z osebnim delom in sredstvih, ki so 
lastnina občanov ter občani v krajevnih skup­
nostih (v nadaljnjem besedilu: uporabniki) in 
delavci v organizacijah za vzdrževanje cest 
ter delavci v temeljnih organizacijah združe­
nega dela, ki na podlagi posebnega samou­
pravnega sporazuma raziskujejo, projektira­
jo, gradijo in rekonstruirajo ceste za čas izva­
janja dogovorjene naloge, ob kateri se vzpo­
stavijo trajnejša razmerja, vendar le v zade­
vah, glede katerih imajo obveznosti, odgovor­
nosti v zvezi z izvajanjem te naloge (v nadalj­
njem besedilu: izvajalci), sklenejo 

S A M O U P R A V N I S P O R A Z U M 
o ustanovitvi občinske SIS za ceste 

Škofja Loka 
I. SPLOŠNE DOLOČBE 

1. člen 
Uporabniki in izvajalci ustanavljajo ob­

činsko SIS za ceste Škofja Loka (v nadalj­
njem besedilu: Občinska skupnost za ceste) z 
namenom, da bodo v okviru te skupnosti in 
preko nje v Skupnosti za ceste Slovenije, za­
dovoljevali skupne potrebe in interese ter za­
radi oblikovanja, usklajevanja in spremlja­
nja celovite politike na področju cestnega go­
spodarstva. 

2. člen 
Občinska skupnost za ceste je pravna ose­

ba s pravicami, obveznostmi in odgovornost­
mi, ki j ih ima na podlagi ustave, zakonov, 
družbenih dogovorov, tega sporazuma in dru­
gih samoupravnih sporazumov ter statuta in 
drugih samoupravnih splošnih aktov te skup­
nosti. 

Ime občinske skupnosti za ceste je: OB­
ČINSKA S A M O U P R A V N A I N T E R E S N A 
S K U P N O S T ZA C E S T E ŠKOFJA L O K A . 

Sedež občinske skupnosti za ceste je v 
Škof j i Loki , Spodnji trg 40. 

3. člen 
Občinska skupnost za ceste ima statut. 
Statut vsebuje podrobnejše določbe o sa­

moupravni organiziranosti občinske skupno­
sti za ceste, njenih organih, delu in pristojno­
sti organov ter o pravicah in dolžnostih dele­
gatov in o drugih vprašanjih, ki so pomemb­
na za občinsko skupnost za ceste. 

Statut in drugi samoupravni splošni akti 
morajo biti v skladu s tem sporazumom. 

4. člen 
Občinsko skupnost za ceste predstavlja 

predsednik skupščine, v njegovi odsotnosti 
pa njegov namestnik. V posameznih zadevah 
lahko predsednik pooblasti tudi drugega čla­
na predsedstva skupščine. 

V poslovnih odnosih z drugimi organi in 
organizacijami zastopa občinsko skupnost za 
ceste predsednik skupščine. 

Določila glede pooblastil za zastopanje ob­
činske skupnosti za ceste tudi po drugih ose­
bah vsebuje statut. 

5. člen 
Delo občinske skupno-;i za ceste je javno. 
Uresničevanje načela javnosti dela občin­

ske skupnosti za ceste podrobneje ureja sta­
tut. 

II. N A L O G E OBČINSKE SKUPNOSTI Z A 
C E S T E 
6. člen 

V občinski skupnosti za ceste uporabniki 
in izvajalci oblikujejo, usklajujejo in sprem­
ljajo uresničevanje celovite politike na po­
dročju dejavnosti vzdrževanja, varstva, re­
konstrukcije in gradenj cest, usklajujejo pro­
grame dela na področju dejavnosti, elemente 
za samoupravni sporazum o temeljih planov 
ter osnove in merila za določanje obveznosti 
uporabnikov in izvajalcev v cestnem gospo­
darstvu. 

7. člen 
Uporabniki in izvajalci v občinski skupno­

sti za ceste zlasti: 
— ugotavljajo in usklajujejo skupne po­

trebe in interese glede regionalnih in lokal­
nih cest, 

— sprejemajo planske akte s katerimi do­
ločajo politiko in cilje družbenega razvoja v 
občini na področju cestnega gospodarstva, 

— sporazumevajo se o samoupravnem 
združevanju sredstev za vzdrževanje, var­
stvo, rekonstrukcijo in graditev regionalnih 
in lokalnih cest. 

— usklajujejo z drugimi občinskimi skup­
nostmi za ceste, kakor tudi z drugimi samou­
pravnimi interesnimi skupnostmi vprašanja 
pomembna za enotnost cestne mreže Slove­
nije, 

— določajo normative in standarde za ob­
seg in kvaliteto vzdrževanja regionalnih in lo­
kalnih cest, 

— določajo višino povračila za čezmerno 
uporabo cest, 

— določajo cene storitev za vzdrževanje 
in varstvo regionalnih in lokalnih cest, 

— določajo letne programe del vzdrževa­
nja in varstva regionalnih in lokalnih cest, 

— razvrščajo lokalne ceste, 
— sporazumevajo se o nalogah in ukre­

pih s področja splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite. 

8. člen 
Uporabniki in izvajalci preko občinske 

skupnosti za ceste v Skupnosti za ceste Slove­
nije opravljajo naloge, ki bodo dogovorjene s 
samoupravnim sporazumom o ustanovitvi te 
skupnosti. 

9. člen 
Občinska skupnost za ceste se za usklaje­

no in učinkovito načrtovanje organizacije in 
dela še posebej povezuje z drugimi samo­
upravnimi interesnimi skupnostmi in družbe 
nimi in družbenopolitičnimi organizacijami. 

l'porabniki in izvajalci v občinski skupn.. 
sti za cesto planirajo delovanje in razvoj cest 
noga gospodarstva in s samoupravnim spora­
zumevanjem in dogovarjanjem usklajujejo 
svoje plane, da bi tako z usklajenim razvojem 
cestnega omrežja omogočili združenemu delu 
boljše pogoje za pridobivanje dohodka, večjo 
produktivnost svojega in celotnega združene­
ga dela in uresničujejo skupaj določeno raz­
vojno politiko. 

11. člen 
Za zagotovitev izvajanja nalog in zagoto­

vitev razvoja regionalnih in lokalnih cest, 
sprejemajo uporabniki in izvajalci naslednje 
planske akte občinske skupnosti za ceste: 

— samoupravni sporazum o temeljih pla­
na, 

— dolgoročni plan za obdobje 10 let, 
— srednjeročni plan za obdobje 5 let, 
— letne planske akte. 

12. člen 
Samoupravni sporazum o temeljih plana 

sklenejo uporabniki in izvajalci na podlagi 
elementov za sklepanje tega samoupravnega 
sporazuma. 

Elemente za samoupravni sporazum o te­
meljih plana občinske skupnosti za ceste 
sprejemajo uporabniki in izvajalci ter j ih po 
svojih delegatih usklajujejo v skupščini ob­
činske skupnosti za ceste. 

Uporabniki oblikujejo elemente, s kateri­
mi opredelijo zlasti: 

— obseg potreb za vzdrževanje, varstvo, 
rekonstrukcijo in graditev regionalnih in lo­
kalnih cest, 

— obseg in razporeditev potrebnih finan­
čnih sredstev za ugotovljene potrebe vzdrže­
vanja, varstva, rekonstrukcijo in gradenj re­
gionalnih in lokalnih cest, 

— način in pogoje združevanja sredstev 
za ceste v okviru občinske skupnosti za ceste. 

Izvajalci oblikujejo elemente, s katerimi 
opredelijo zlasti: 

— obseg in vrsto zmogljivosti, k i j ih bodo 
lahko zagotovili za izvajanje dejavnosti vzdr­
ževanja, varstva, rekonstrukcij in gradenj 
cest, 

— ukrepe za racionalno izrabo zmogljivo­
sti za dejavnost vzdrževanja rekonstrukcij in 
gradenj cest, 

— obseg in kvaliteto proizvodov, ki j ih 
lahko zagotovijo za opravljanje dejavnosti 
vzdrževanja, rekonstrukcij in gradenj cest, 

— standarde in normative glede obsega 
in kvalitete vzdrževanja in varstva cest, 

— osnove in merila za določitev cen za iz­
vajanje dejavnosti vzdrževanja, varstva, re­
konstrukcij in gradenj cest, 

— merila za določitev povračil, ki j ih pla­
čujejo uporabniki cest temeljnim organizaci­
jam za vzdrževanje cest. 

13. člen 
Uporabniki in izvajalci v občinski skupno­

sti za ceste s samoupravnim sporazumom o 
temeljih plana usklajujejo in opredeljujejo 
svoje skupne potrebe in interese ter pravice 
in obveznosti, ki se nanašajo na uresničeva­
nje nalog zaradi katerih je občinska skupnost 
za ceste ustanovljena. 

S samoupravnim sporazumom o temeljih 
plana se uporabniki in izvajalci glede regio­
nalnih in lokalnih cest sporazumevajo zlasti 
o: 

— fizičnem in vrednostnem obsegu ter vr­
sti dejavnosti pri vzdrževanju, varstvu, re­
konstrukcijah in graditvah cest v srednjero­
čnem obdobju, vključujoč kontinuiteto teh 
del v naslednjem srednjeročnem obdobju, 

— lokaciji, rokih dograditve in potrebnih 
sredstvih za posamezne ceste, 

— prometnih in tehničnih podlagah za re­
konstrukcije in gradnje cest v skladu s pred­
pisi, 

— normativih in standardih za dejavnost 
vzdrževanje, rekonstrukcij in gradenj cest, 

— osnovah in merilih za določitev cen ozi­
roma povračil za izvajanje dejavnosti vzdrže­
vanja, rekonstrukcij in gradenj cest, 

— potrebnih zmogljivostih za izvajanje 
predvidenega obsega vzdrževanja in varstva 
cest, 



' sunitu)'-. 
'„..*'••»"" •'">"•<••'•>">•• • • •'• 

l , , v ' , jj<l" s reds tva po n a č e l u " ; i k'>'>'• <'.'•>,,, 
V Z U J " " . „ , ! : . ; , s o l i d a r n o s t i 

— sk. , 1 > n ,h obveznostih vseh u d e l e ž e n c e v 
sporazuma, 

— osnovah in merilih za z d r u ž e v a n j e 
sredstev, 

— nalogah in sredstvih za sofinanciranje 
znanstveno raziskovalnega dela in vzpodbu­
janju inovacijske dejavnosti v cestnem go­
spodarstvu, 

— ukrepih za odpravljanje motenj na po­
dročju dejavnosti vzdrževanja in varstva 
cest, ki bi nastale zaradi nepredvidenih spre­
memb v gibanju dohodka pri uporabnikih 
cest ali zaradi sprememb v materialnih in ka­
drovskih sposobnostih pri izvajalcih, 

— nalogah in ukrepih s področja rabe 
prostora in varstva bivalnega okolja, 

— načinu nadzora nad izvajanjem tega 
sporazuma. 

Glede magistralnih cest in drugih cest, ki 
so skupnega pomena za republiko Slovenijo 
se uporabniki in izvajalci sporazumevajo s 
samoupravnim sporazumom o temeljih plana 
Skupnosti za ceste Slovenije. 

14. člen 
Zaradi zagotavljanja enotnosti gospodar­

jenja na regionalnih in lokalnih cestah, ki 
zahteva skupno in enotno izvajanje vzdrževa­
nja, varstva in razvoja regionalnih in lokal­
nih cest, ki potekajo na območju več občin­
skih skupnosti za ceste, sklene občinska 
skupnost za ceste z drugimi občinskimi skup­
nostmi za ceste samoupravni sporazum o us­
klajevanju planov teh skupnosti. 

15. člen 
Za določanje dolgoročnih možnosti druž­

benoekonomskega razvoja na področju vzdr­
ževanja, varstva, rekonstrukcij in gradnje re­
gionalnih in lokalnih cest na območju občin­
ske skupnosti za ceste, sprejme občinska 
skupnost za ceste dolgoročne plane. 

Dolgoročni plan določa splošno orientacijo 
in dolgoročne cilje ter smeri razvoja dejavno­
sti, vzdrževanja, rekonstrukcij in gradenj re­
gionalnih in lokalnih cest, ki jih je treba ures­
ničiti v obdobju dolgoročnega plana. 

Dolgoročni plan je podlaga za opredelitev 
srednjeročnega plana občinske skupnosti za 
ceste. V dolgoročnem planu se lahko določi, 
da so nekatere njegove sestavine obvezno iz­
hodišče za pripravo in oblikovanje srednjero­
čnih planov. 

16. člen 
Uporabniki in izvajalci v občinski skupno­

sti za ceste usklajujejo in sprejemajo sred­
njeročne in letne plane vzdrževanja, varstva, 
rekonstrukcij in graditve cest. 

17. člen 
Srednjeročni plan občinske skupnosti za 

ceste, ki mora biti sestavljen na osnovi samo­
upravnega sporazuma o temeljih plana in na 
osnovi dolgoročnega plana, določa zlasti: 

— srednjeročne cilje razvoja regionalnih 
in lokalnih cest, 

— naloge, obveznosti in sredstva iz samo­
upravnega sporazuma o temeljih plana občin­
ske skupnosti za ceste, 

— naloge, ki jih prevzema občinska skup­
nost za ceste po drugih sporazumih, dogovo­
rih in predpisih ter ukrepe in sredstva za nji­
hovo uresničitev, 

— organizacijske, kadrovske in material­
ne ukrepe za uresničitev samoupravnega spo­
razuma o temeljih plana občinske skupnosti 
za ceste. 

18. člen 
Letni plan občinske skupnosti za ceste, ki 

mora biti sestavljen na osnovi srednjeročne­
ga plana določa zlasti: 

— vrste virov in višino sredstev po virih, 
— obseg vzdrževanja in varstva regional­

nih in lokalnih cest oziroma višino stroškov 
za ta dela v planskem letu, 

— konkretne odseke regionalnih in lokal­
nih cest, ki bodo v planskem letu rekonstrui­
rani odnosno grajeni z navedbo posameznih 
del in specificirano višino stroškov. 

10. etmn 
Planiranje dejavnosti vzdrževanja, rekon-

strukcij in graditev regionalnih in lokalnih 
cest na območju občinske skupnosti za ceste 
mora biti usklajeno z zagotovljenimi sredstvi 
po virih za te ceste. 

Občinska skupnost za ceste sklepa pogod­
be o izvajanju cestnih del le, če ima za ta dela 
zagotovljena sredstva v letnem planu. 

20. člen 
Občinska skupnost za ceste sklepa s 

TOZD za vzdrževanje in varstvo cest samou­
pravni sporazum o združevanju in varstvu 
cest po načelih svobodne menjave dela. 

21. člen 
Uporabniki in izvajalci pri sprejemanju 

planskih aktov prvenstveno zagotavljajo po­
trebna sredstva za izvajanje dejavnosti po­
sebnega družbenega pomena v cestnem go­
spodarstvu. 

22. člen 
Postopek planiranja v občinski skupnosti 

za ceste podrobneje ureja statut te skupnosti. 

23. člen 

Občinska skupnost za ceste usklajuje in­
terese z drugimi samoupravnimi interesnimi 
skupnostmi, sklepa samoupravne sporazume 
o usklajevanju planov in sprejema druge 
ukrepe. 

IV. SREDSTVA ZA VZDRŽEVANJE, 
VARSTVO, REKONSTRUKCIJE IN 

GRADNJE CEST 
24. člen 

Sredstva za vzdrževanje, varstvo, rekon­
strukcijo in graditev cest se zagotavljajo: 

1. s samoupravnim združevanjem sred­
stev, 

2. s samoprispevkom občanov, 
3. s sredstvi za ceste, vsebovanimi v malo­

prodajni ceni bencina in plinskega olja, 
4. z letnimi povračili za uporabo cest, ki 

jih plačujejo uporabniki cest za cestna motor­
na vozila in priklopna vozila, 

5. s povračilom za uporabo cest, vsebova­
nimi v prodajni ceni plinskih goriv, ki se upo­
rabljajo za pogon motornih vozil, 

6. s povračili za uporabo cest, ki jih plaču­
jejo uporabniki cest za tuja motorna vozila in 
priklopna vozila, 

7. s povračili za čezmerno uporabo cest, 
8. s povračili za izredne prevoze, s poseb­

nimi povračili (cestnina), s povračili organiza­
cij, ki poslujejo na atomobilskih cestah in po­
dobno, 

9. z drugimi sredstvi za ceste, določenimi s 
posebnimi predpisi. 

25. člen 
Skupščina občinske skupnosti za ceste 

lahko v imenu te skupnosti najema za izvrši­
tev planskih nalog posojila pod pogojem, da z 
vračanjem posojila z letnimi anuitetami ne 
bo ogroženo vzdrževanje regionalnih in lokal­
nih cest na območju občinske skupnosti za 
ceste. 

26. člen 
Sredstva se združujejo na računu občin­

ske skupnosti za ceste. 

V. SAMOUPRAVNA ORGANIZIRANOST 
OBČINSKE SKUPNOSTI ZA CESTE 

1. Skupščina občinske skupnosti za ceste 
27. člen 

Organ upravljanja občinske skupnosti za 
ceste je skupščina. 

Skupščina ima zbor uporabnikov in zbor 
izvajalcev. 

V skupščini občinske skupnosti za ceste v 
zboru uporabnikov sodeluje tudi predstavnik 
pristojnega poveljstva oboroženih sil SFRJ 
na način, ki je določen s statutom občinske 
skupnosti za ceste. 
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z b o r u p o r a b n i k o v delegirajo delavci v temelj­
nih i n drugih organizacijah zdruzent-.o, 
in v delovnih skupnostih 23 delegatov, delo­
vni ljudje, ki samostojno opravljajo dejav­
nost z osebnim delom s sredstvi, ki so v lasti 
občanov 1 delegata in občani v krajevnih 
skupnostih 23 delegatov. 

Zbor izvajalcev skupščine občinske skup­
nosti za ceste ima 9 delegatskih mest iz 
TOZD za vzdrževanje in varstvo cest, ter DSS 
OZD, v okviru katere je ta TOZD ter neopre­
deljeno število delegatov temeljnih organiza­
cij združenega dela, ki na podlagi posebnega 
samoupravnega sporazuma raziskujejo, pro­
jektirajo, gradijo in rekonstruirajo ceste na 
območju občinske skupnosti za ceste, za čas 
izvajanja dogovorjene naloge, ob kateri se 
vzpostavljajo trajnejša razmerja, vendar le v 
zadevah, glede katerih imajo obveznosti, od­
govornosti in pravice v zvezi z izvajanjem te 
naloge. Statut občinske skupnosti za ceste bo 
določal, kako se ugotavlja sklepčnost zbora 
izvajalcev. Način delegiranja delegatov po­
drobneje določa Pravilnik o delegiranju dele­
gatov v skupščine SIS občine Škofja Loka. 

29. člen 
Delegati v skupščini občinske skupnosti 

za ceste odločajo: 
— skupno na skupnih sejah obeh zborov, 
— enakopravno na ločenih sejah obeh 

zborov, 
— samostojno na seji posameznega zbo­

ra. 

30. člen 
Delegati uporabnikov in izvajalcev v 

skupščini občinske skupnosti za ceste odloča­
jo na skupni seji obeh zborov o naslednjih za­
devah: 

— sprejemajo statut občinske skupnosti 
za ceste in druge samoupravne akte ter njiho­
ve spremembe in dopolnitve, 

— določajo predlog sprememb in dopolni­
tev tega samoupravnega sporazuma, 

— volijo predsednika skupščine in njego­
vega namestnika, 

— imenuje odbor za planiranje in finan­
čne zadeve, odbor za samoupravne, organiza­
cijske ter kadrovske zadeve, volijo in odpokli­
čejo odbor za SLO in družbeno samozaščito, 
imenujejo druge stalne in občasne odbore in 
komisije skupščine, 

— določajo predlog samoupravnega spo­
razuma o temeljih plana občinske skupnosti 
za ceste, katerega sprejmejo uporabniki in iz­
vajalci z neposrednim izjavljanjem, 

— predlagajo razpis javnega posojila za 
izvedbo planskih nalog, 

— sklepajo o pristopu k družbenim dogo­
vorom in samoupravnim sporazumom, 

— sklepajo samoupravni sporazum o 
medsebojnih pravicah, obveznostih in odgo­
vornostih med občinsko skupnostjo za ceste 
in delovno skupnostjo Skupna strokovna slu­
žba SIS občine Škofja Loka, 

— sprejemajo naloge in ukrepe s področ­
ja splošne ljudske obrambe in družbene sa­
mozaščite. 

31. člen 
Delegati obeh zborov skupščine enakopra­

vno odločajo o naslednjih zadevah: 
— sprejemajo samoupravne splošne akte, 

za katere sprejem je po predpisih pristojna 
skupščina, 

— sprejemajo dolgoročne, srednjeročne 
in letne plane, 

— sprejemajo letna poročila, 
— oblikujejo osnove in merila za določi­

tev cen storitev oziroma povračil za izvajanje 
dejavnosti vzdrževanja in varstva regional­
nih in lokalnih cest, 

— določajo standarde in normative za ob­
seg in kakovost vzdrževanja regionalnih in 
lokalnih cest, 

— sprejemajo spremembe razvrstitve lo­
kalnih cest v javne poti. 

32. člen 
Delegati zbora uporabnikov samostojno 

odločajo: 



p r e d s e d n i k a u p o r a b n i k o v . 
— o izvolitvi članov zbora uporabnikov v 

odbore skupščine, 
— o imenovanju članov komisij in odbo­

rov zbora uporabnikov, 
— o sredstvih, k i j ih uporabniki cest zdru­

žijo za izvedbo sprejetih planov, 
— o razvrščanju javnih poti v lokalne 

ceste, 
— o delegiranju delegatov zbora uporab­

nikov v zbor uporabnikov Skupnosti za ceste 
Slovenije. 

33. člen 
Delegati zbora izvajalcev samostojno 

odločajo: 
— o izvolitvi predsednika in namestnika 

predsednika zbora izvajalcev, 
— o imenovanju članov odborov in komi­

sij zbora, 
— o obsegu in kakovosti del in storitev, 

dogovorjenih v planih občinske skupnosti za 
ceste, ki j ih morajo izvesti temeljne organiza­
cije združenega dela pri vzdrževanju in var­
stvu regionalnih in lokalnih cest v smislu za­
kona o cestah, predpisov o varnosti cestnega 
prometa ter predpisov izdanih na njuni pod­
lagi, 

— o predlogih za spremembe normativov 
in standardov s prikazom vpliva teh spre­
memb na kakovosti in učinkovitosti cestnih 
del, 

— o višini povračil za izredne prevoze po 
cestah, 

— o delegiranju delegatov zbora izvajal­
cev v zbor izvajalcev v zbor izvajalcev Skup­
nosti za ceste Slovenije. 

34. člen 
Po predhodnem izjavljanju delavcev, de­

lovnih ljudi in občanov v temeljnih organiza­
cijah združenega dela in drugih samouprav­
nih organizacijah in skupnostih odloča skup­
ščina na skupnem zasedanju obeh zborov o 
dodatnih finančnih obveznostih uporabnikov 
cest, ki niso opredeljene in dogovorjene v sa­
moupravnem sporazumu o temeljib srednje­
ročnega plana občinske skupnosti za ceste. 

35. člen 
Skupščina lahko veljavno sklepa, če je na 

seji navzočih več kot polovica delegatov vsa­
kega zbora. 

36. člen 
Skupščina občinske skupnosti za ceste 

sprejema svoje odločitve na sejah. Postopek 
sklica in potek sej ter način odločanja urejata 
statut občinske skupnosti za ceste in poslov­
nik o delu skupščine občinske skupnosti za 
ceste. 

37. člen 
Odločitve skupščine o zadevah, o katerih 

odločajo delegati na skupni seji obeh zborov, 
so sprejete, če jih je sprejela večina delega­
tov obeh zborov. 

Odločitve skupščine o zadevah, o katerih 
odloča posamezni zbor samostojno, so spreje­
te, če je zanje glasovalo večina delegatov tega 
zbora. 

Odločitve skupščine o zadevah, o katerih 
odločata oba zbora enakopravno na ločenih 
sejah, so sprejete, če jih je v enakem besedilu 
sprejela večina delegatov v vsakem zboru. 

Če v usklajevalnem postopku med zboro­
ma ni doseženo soglasje o vprašanju, od kate­
rega je bistveno odvisno delo občinske skup­
nosti za ceste, začasno uredi to vprašanje 
skupščina občine Škofja Loka. 

38. člen 
Delo skupščine vodi predsednik skupšči­

ne, delo posameznega zbora skupščine pa 
predsednik zbora. 

Predsednika skupščine in njegovega na­
mestnika izvoli skupščina izmed delegatov 
skupščine za dobo 2 let z možnostjo enkratne 
ponovne izvolitve. 

Ravno tako predsednika zborov skupščine 
(namestnika) izvolita izmed svojih delegatov 
oba zbora z 2-letnim mandatom in možnostjo 
enkratne ponovne izvolitve. 

Predsednik skupščine opravlja predvsem 
naslednje naloge: 

— sk l i cuje sejo s k u p š č i n e m predseds tva vars tva "cest, 
skupščine ter j im predseduje, 

— skrbi za izvajanje sklepov skupščine, 
— skrbi, da je delo občinske skupnosti za 

ceste v skladu z zakoni, samoupravnim spo­
razumom in statutom ter drugimi samou­
pravnimi akti te skupnosti. 

39. člen 
Podrobnejše določbe o načinu dela skup­

ščine občinske skupnosti za ceste vsebuje 
statut občinske skupnosti za ceste. 
2. Predsedstvo skupščine 

40. člen 
Skupščina ima predsedstvo skupščine, k i 

ga sestavljajo: 
— predsednik skupščine, 
— predsednika obeh zborov skupščine, 
— predsednik odbora za planiranje in fi­

nančne zadeve, 
— predsednik odbora za samoupravne, 

organizacijske in kadrovske zadeve, 
— predsednik odbora za S L O in družbeno 

samozaščito, 
— predsedniki drugih stalnih odborov in 

komisij. 

41. člen 
Predsedstvo vodi delo skupščine in pri 

tem zlasti: 
— obravnava gradivo za vse oblike zase­

danja zborov skupščine, 
— obravnava predloge kadrovskih vpra­

šanj v zvezi z volitvami in imenovanji, 
— spremlja izvršitev sklepov skupščine 

skupnosti, 
— usklajuje delo zborov skupščine in nje­

nih odborov, komisij, 
— skrbi za informiranje javnosti, 
— obravnava druge zadeve, določene z 

zakonom o cestah, tem sporazumom in statu­
tom. 

42. člen 
Predsedstvo vodi predsednik skupščine 

občinske skupnosti za ceste. 
Predsednik slicuje in vodi seje predsed­

stva in neposredno skrbi za izvajanje sklepov 
predsedstva. 

Predsednika v njegovi odsotnosti nado­
mešča njegov namestnik. 

3. Odbori in komisije 
43. člen 

Za proučevanje posameznih zadev in pri­
pravo predlogov ima skupščina stalne in ob­
časne odbore in komisije. 

Mandatna doba predsednika, namestnika 
predsednika in članov odborov traja 4 leta 
brez možnosti ponovne izvolitve. 

Stalni odbori so: 
— odbor za planiranje in finančne zade­

ve, 
— odbor za samoupravne, organizacijske 

in kadrovske zadeve, 
— odbor za S L O in družbeno samozašči­

to. 
Poleg teh pa skupščina po potrebi lahko 

imenuje tudi druge stalne in občasne odbore 
ali komisije. 

44. člen 
Odbor za planiranje in finančne zadeve 

ima predsednika, namestnika predsednika in 
5 članov. 

Odbor ima zlasti naslednje naloge: 
— zbira predloge, osnove in elemente za 

sestavo planskih aktov, 
— pripravlja osnutek samoupravnega 

sporazuma o temeljih planov, 
— pripravlja predloge planov, 
— pripravlja elemente in predloge samo­

upravnih sporazumov o povračilu za izvaja­
nje dejavnosti vzdrževanja in varstva cest, 

— spremlja dotok in zbiranje sredstev za 
regionalne in lokalne ceste po zakonu o ce­
stah, 

— skrbi, da se sredstva zbrana za regio­
nalne in lokalne ceste na območju občinske 
skupnosti za ceste uporabljajo za to cestno 
mrežo, 

— obravnava predlog zaključnega računa 
občinske skupnosti za ceste, 

— pripravlja in izvaja razpise za izvedbo 
gradbenih del v okviru letnih planov, 

— organizira strokovno ocenjevanje 
predlogov projektov, elaboratov in nalog, 

— pripravlja predloge za financiranje ra­
ziskovalnih del, tehnične dokumentacije za 
gradnjo cest in strokovnih elaboratov za po­
trebe občinske skupnosti za ceste, 

— pripravlja oz. skrbi za izdelavo drugih 
gradiv potrebnih za delo in odločanje orga­
nov občinske skupnosti za ceste. 

45. člen 

Odbor za samoupravne, organizacijske in 
kadrovske zadeve ima predsednika, namest­
nika predsednika in 5 članov. 

Odbor ima zlasti naslednje naloge: 
— spremlja samoupravne odnose in delo­

vanje delegatskega sistema ter predlaga 
ukrepe za izboljšanje teh odnosov, 

— spremlja ter proučuje organizacijo ob­
činske skupnosti za ceste in povezavo s skup­
nostjo za ceste Slovenije ter drugimi samou­
pravnimi interesnimi skupnostmi s področja 
materialne proizvodnje, 

— obravnava osnutke samoupravnih 
splošnih aktov občinske skupnosti za ceste 
ter predlaga spremembe in dopolnitve teh ak­
tov, 

— obravnava kadrovsko problematiko ob­
činske skupnosti za ceste ter strokovnih de­
lavcev, k i bodo opravljali strokovna dela za 
potrebe občinske skupnosti za ceste, 

— zbira predloge kandidatov za člane od­
borov in komisij skupščine. 

4. Odbor za splošno ljudsko obrambo in 
družbeno samozaščito 

46. člen 
Odbor za SLO in družbeno samozaščito 

ima predsednika, namestnika predsednika in 
pet članov. 

Odbor voli in odpokliče skupščina na 
skupni seji obeh zborov. 

Mandatna doba predsednika, namestnika 
predsednika in članov odbora traja 4 leta. 

47. člen 
Odbor za S L O in družbeno samozaščito 

opravlja zlasti naslednje naloge: 
— sprejema in dopolnjuje obrambni in 

varnostni načrt Občinske skupnosti za ceste, 
— imenuje vodjo in namestnika vodje ter 

opravitelja obrambnega načrta, 
— skrbi za organiziranje in usposablja­

nje š taba in enot civilne zaščite ter narodne 
zaščite, 

— usklajuje obrambne priprave Občinske 
skupnosti za ceste z upravnimi organi občine 
Škofja Loka, 

— predlaga obrambne elemente razvoj­
nih načrtov in drugih splošnih aktov ter ukre­
pov s področja splošne ljudske obrambe in 
družbene samozaščite, 

— organizira in skrbi za vse možne oblike 
in načine usposabljanja ter izvajanja nalog 
in ukrepov splošne ljudske obrambe in druž­
bene samozaščite, za vzgojo delavcev, delov­
nih ljudi in občanov, 

— organizira in skrbi za izvajanje ukre­
pov za varovanje družbenega premoženja 
pred škodljivimi dejanji in vplivi, 

— opravlja druga dela pri obrambnih in 
samozaščitnih pripravah in ukrepih na podla­
gi ustave in zakona. 

48. člen 
V primeru, da bi nastopile izjemne razme­

re, prilagodi občnska skupnost za ceste svojo 
organizacijo in delo načrtom za delo v teh 
razmerah in ukrene vse potrebno za nemote­
no delo ter odstranjevanje posledic takega 
stanja. 

5. Odbor samoupravne delavske kontrole 
49. člen 

Za opravljanje nadzora nad uveljavlja­
njem pravic, obveznosti in odgovornosti de­
lavcev, delovnih ljudi in občanov, združenih v 
Občinsko skupnost za cesto, nad uresničeva­
njem sprejetih samoupravnih odločitev, upo­
rabo sredstev, delovanjem organov Občinske 
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O d b,>, , oupravn( : d e l a v s k e kontro l e 
ima preds^aniVia, namestnika predsednika in 
3 č lane. Mandatna doba predsednika, na­
mestnika predsednika in članov traja 4 leta. 

50. Člen 
S statutom se skladno z zakonom uredijo 

pravice, dolžnosti in odgovornosti odbora sa­
moupravne delavske kontrole ter sestava, vo­
litve in odpoklic članov tega odbora. 

VI . D O G O V A R J A N J E IN U S K L A J E V A N J E 
Z A D E V S K U P N E G A P O M E N A PRI 

G O S P O D A R J E N J U IN U P R A V L J A N J U 
CEST N A G O R E N J S K E M 

51. člen 
Uporabniki in izvajalci združeni v občin­

ski skupnosti za ceste se dogovarjajo in us­
klajujejo z drugimi občinskimi skupnostmi 
za ceste na Gorenjskem, glede zadev skupne­
ga pomena pri gospodarjenju in upravljanju 
z regionalnimi cestami in s tistimi lokalnimi 
cestami, ki potekajo tudi po območju druge 
občine, ter glede skupnega nastopanja pri go­
spodarjenju in upravljanju z magistralnimi 
cestami v SR Sloveniji. 

52. člen 
Za dogovarjanje in usklajevanje na po­

dročjih planiranja, graditve in rekonstrukcije 
cest, vzdrževanja in varstva cest na območju 
gorenjskih občin se ustanovi Koordinacijski 
svet občinskih skupnosti za ceste na Gorenj­
skem (v nadaljnjem besedilu: koordinacijski 
svet). 

53. člen 
Koordinacijski svet opravlja predvsem 

naslednje naloge: 
— ugotavlja in usklajuje skupne potrebe 

in interese glede regionalnih in tistih lokal­
nih cest, k i potekajo po območju najmanj 
dveh občin, 

— daje pobude in organizira usklajevanje 
planskih aktov občinskih skupnosti za ceste 
oziroma sklepanje samoupravnega sporazu­
ma o usklajevanju planov teh skupnosti, 

— daje pobude in predloge za samoupra­
vno združevanje sredstev za vzdrževanje, 
varstvo, rekonstrukcije in graditev regional­
nih cest, 

— usklajuje z drugimi občinskimi skup­
nostmi za ceste izven regije in z drugimi sa­
moupravnimi interesnimi skupnostmi vpra­
šanja, ki so pomembna za enotnost cestne 
mreže v SR Sloveniji, 

— usklajuje interese občinskih SIS za ce­
ste, ki se nanašajo na razvoj in vzdrževanje 
cest v turistična središča in v obmejnih ob­
močjih regije, 

— usklajuje normative in standarde za 
obseg in kvaliteto vzdrževanja regionalnih 
cest, 

— usklajuje cene storitev za vzdrževanje 
regionalnih cest, 

— usklajuje višino povračil za čezmerno 
uporabo cest, 

— spremlja in usmerja dejavnost temelj­
ne organizacije za vzdrževanje cest pri opra­
vljanju dejavnosti posebnega družbenega po­
mena in sodeluje pri oblikovanju in uresniče­
vanju samoupravnih sporazumov o vzdrževa­
nju in varstvu cest po načelih svobodne me­
njave dela, 

— daje pobude in usklajuje kadrovske za­
deve v zvezi z uresničevanjem posebnega 
družbenega interesa v temeljni organizaciji 
za vzdrževanje cest, 

— organizira dogovarjanje delegatov ob­
činskih skupnosti na Gorenjskem za skupno 
nastopanje v Skupnosti za ceste Slovenije, 

— sporazumeva se o nalogah in ukrepih s 
področja SLO in DS, 

— opravlja druge zadeve, za katere se ta­
ko dogovorijo skupščine občinskih skupnosti 
za ceste. 

54. člen 
Na področju planiranja koordinacijski 

svet usklajuje in se dogovarja glede: 
— fizičnega in vrednostnega obsega vzdr­

ževanja, varstva, rekonstrukcije in graditve 

— tokmcijm, rokm dogrmdittrm Iti s d r u i a v a 
nja p o t r e b n i h sredstev za p o s a m e z n e objek 
te, 

— prometnih in tehničnih podlag za gra­
ditev in rekonstrukcijo cest skupnega pome­
na, 

— potrebnih zmogljivosti iz izvajanja 
predvidenega obsega vzdrževanja in varstva 
cest skupnega pomena, _ 

— nalog in združevanja sredstev za sofi­
nanciranja znanstveno-raziskovalnega dela 
na področju gospodarjenja s cestami skupne­
ga pomena, 

— nalog in ukrepov s področja rabe pro­
stora in varstva bivalnega okolja. 

55. člen 
Koordinacijski svet sestavlja 15 delega­

tov. Skupščina vsake občinske skupnosti za 
ceste voli v koordinacijski svet po enega dele­
gata iz vsakega zbora. Po položaju so delegati 
v koordinacijskem svetu tudi predsedniki 
skupščin občinskih skupnosti za ceste. 

56. člen 
Koordinacijski svet ima predsednika in 

namestnika predsednika. Predsednika in nje­
govega namestnika izvoli koordinacijski svet 
izmed svojih delegatov na predlog Medobčin­
skega sveta S Z D L . 

Predsednik oziroma njegov namestnik 
sklicuje in vodi seje koordinacijskega sveta 
in skrbi za uresničevanje njegovih sklepov. 

57. člen 
Koordinacijski svet dela na sejah. Seje so • 

sklepčne, kadar je navzoča večina delegatov 
iz vsake občinske skupnosti. 

Koordinacijski svet sprejema stališča in 
predlaga sklepe, ki j ih obravnavajo in spreje­
majo organi občinske skupnosti za ceste. 

Kot metodo dela lahko predsednik koordi­
nacijskega sveta sklicuje tudi posvete pred­
sednikov skupščin občinskih skupnosti za ce­
ste. Posvet predsednikov daje pobude za dne­
vni red sej ter predloge stališč in sklepov ko­
ordinacijskega sveta. Dogovore posvetov se 
obvezno potrdi na seji koordinacijskega 
sveta. 

58. člen 
Administrativno-strokovna, pomožna in 

tem podobna dela za koordinacijski svet se 
opravljajo v strokovni službi Skupščine go­
renjskih občin, strokovne podlage za njegove 
potrebe pripravlja Cestno podjetje Kranj. 

59. člen 
Prvo sejo koordinacijskega sveta skliče 

predsedstvo Skupščine gorenjskih občin ta­
koj po konstituiranju občinskih skupnosti za 
ceste. 

VII. REŠEVANJE SPOROV 
60. člen 

Udeleženci tega samoupravnega sporazu­
ma so soglasni, da bodo medsebojne spore re­
ševali sporazumno na osnovi sporazumeva­
nja in dogovarjanja v organih Občinske skup­
nosti za ceste in njenih delovnih telesih. 

61. člen 
Spore iz družbeno-ekonomskih odnosov in 

drugih samoupravnih odnosov, k i nastanejo v 
občinski skupnosti za ceste ali med skupnost­
mi za ceste, k i j ih ne bo možno rešiti na spo­
razumen način v smislu prejšnjega člena v 
Občinski skupnosti za ceste, rešuje posebno 
sodišče združenega dela, ki ga občinska skup­
nost za ceste soustanovi skupaj z drugimi sa­
moupravnimi interesnimi skupnostmi. 

Podrobnejše določbe o delovanju posebne­
ga sodišča združenega dela vsebuje akt o 
ustanovitvi. 

VIII. ODNOSI M E D OBČINSKO 
S K U P N O S T J O ZA C E S T E IN D E L O V N O 
S K U P N O S T J O S K U P N A S T R O K O V N A 

SLUŽBA SIS OBČINE ŠKOFJA 
L O K A 

62. člen 
Za opravljanje administrativno-strokov-

nih, pomožnih in tem podobnih del skupnega 

n o a t m i o b č i n e iHkrjfJa /x>k« delovno Hkupnont 
Skupna strokovna s lužba SIS o b č i n e Škofja 
I>oka (v nadaljnjem besedilu: S lužba S I S ) 

63. člen 
Služba SIS: 
— opravlja administrativna, strokovna, 

pomožna in tem podobna dela za občinsko 
skupnost za ceste, 

— neposredno izvršuje sklepe in odloči­
tve skupščine in njenih organov, 

— pripravlja informacije in poročila za 
organe občinske skupnosti za ceste, 

— pripravlja osnutke splošnih aktov, 
mnenj, poročil in stališč, 

— opravlja druge tekoče zadeve za občin­
sko skupnost za ceste. 

64. člen 
Medsebojna razmerja glede pogojev svo­

bodne menjave dela uredijo delavci Službe 
SIS in uporabniki njihovih storitev (ustanovi­
teljice službe SIS) s samoupravnim sporazu­
mom o medsebojnih pravicah, obveznostih in 
odgovornostih. 

65. člen 
K določbam statuta Službe SIS, k i se na­

našajo na uresničevanje nalog, zaradi kate­
rih je Služba SIS ustanovljena, k programu 
dela ter razvidu del in nalog je potrebno so­
glasje občinske skupnosti za ceste in drugih 
ustanoviteljic Službe SIS. Vodjo Službe SIS 
imenuje in razrešuje skupščina Občinske 
skupnosti za ceste skupaj s skupščinami dru­
gih ustanoviteljic Službe SIS, potem, ko je 
dobila mnenje organa upravljanja Službe 
SIS. 

IX. S A M O U P R A V N I SPLOŠNI A K T I 
66. člen 

Občinska skupnost za ceste ima naslednje 
samoupravne splošne akte: 

— statut, 
— samoupravni sporazum o temeljih pla­

na, 
— dolgoročni, srednjeročni in letni plan, 
— samoupravni sporazum o vzdrževanju 

in varstvu cest po načelih svobodne menjave 
dela, 

— samoupravni sporazum o povračilu za 
izvajanje dejavnosti vzdrževanja in varstva 
cest, 

— samoupravni sporazum o usklajevanju 
planov, 

— pravilnik o delovanju odbora samou­
pravne delavske kontrole, 

— pravilnik o delovanju odbora za splo­
šni ljudski odpor in družbeno samozaščito, 

— poslovnik o delu skupščine in njenih 
delovnih teles, 

— druge samoupravne sporazume in pra­
vilnike, ki so potrebni za nemoteno delovanje 
občinske skupnosti za ceste, ki j ih določa sta­
tut ali kak drug samoupravni splošni akt ob­
činske skupnosti za ceste. 

X . KONČNE DOLOČBE 

67. člen 
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko 

ga sprejme delavski svet TOZD za vzdrže­
vanje in varstvo cest 2/3 uporabnikov in ko 
da k njemu soglasje skupščina občine Škofja 
Loka. 

68. člen 
Vsak udeleženec tega sporazuma ima pra­

vico predlagati njegove spremembe in dopol­
nitve. Svojo zahtevo s predlogom za spre­
membo oziroma dopolnitev sporazuma pošlje 
preko svojega delegata skupščini. Skupščina 
razpravlja o predlogu in ga pošlje skupaj z 
svojim mnenjem ostalim udeležencem v odlo­
čitev. 

Spremembo tega sporazuma lahko predla­
ga tudi skupščina občinske skupnosti za ce­
ste. 

Spremembo in dopolnitev se opravi po 
enakem postopku, kot to velja za sprejem 
sporazuma. 



>ko!;a 1 
Ta sporazum in njegove spremembe se 

objavijo v Uradnem vestniku Gorenjske. 

69. člen 
Porazdelitev delegatskih mest pripravi za 

ustanovno sejo skupščine iniciativni odbor. 
U S T A N O V I T E L J I : 

Skupnost socialnega 
skrbstva občine Tržič 

93. 

V skladu s prvim odstavkom 132. čl. zako­
na o zakonski zvezi in družinskih razmerjih 
(Ur. 1. SRS, št. 15/76) je skupščina Občinske 
skupnosti socialnega skrbstva Tržič na seji 
dne 14/3-1984 sprejela 

S K L E P 
o uskladitvi preživnin s povečanimi 

življenjskimi stroški 

Preživnine določene do vključno 31. de­
cembra 1982, ki so bile v letu 1983 že valorizi­
rane, se povečajo za 33,7 % in to od 1 '3-1984 
dalje. 

Preživnine določene v letu 1983 se od 
1/3-1984 povečajo sorazmerno času, ko so bile 
določene in sicer preživnine določene do kon­
ca meseca: 
januarja 
februarja 
marca 
aprila 
maja 
junija 
julija 
avgusta 
septembra 
oktobra 
novembra 
decembra 

1983 za 33,7 % 
1983 za 30,9 % 
1983 za 28,1 % 
1983 za 25.3 % 
1983 za 22,5 % 
1983 za 19,7 % 
1983 za 16,8 % 
1983 za 14 % 
1983 za 11,2 % 
1983 za 8,4% 
1983 za 5.6% 
1983 za 2.8% 

p i c j o m k i , no (jh'dc iz kator in virov, ali na 
podlagi katerih predpiso\ jih družina ima. 

Kot dohodek delovnih ljudi, ki z osebnim 
delom /. lastnimi sredstvi opravljajo gospo­
darsko ali negospodarsko dejavnost se šteje 
dohodek, ki je podlaga za odmero prispevka 
oziroma davka. 

— Dohodek iz kmetijske dejavnosti se 
upošteva v 13-kratnem znesku katastrskega 
dohodka. 

Mnenje o socialnem položaju družine, v 
kateri otrok živi, oziroma v katero spada da 
krajevna skupnost oziroma organizacija 
združenega dela. 

Kolikor se posameznega dohodka ne da 
natančno ugotoviti (npr. priložnostno delo), 
krajevna skupnost oziroma organizacija 
združenega dela oceni višino dohodkov, ki 
vplivajo na ugodnejši socialni položaj dru­
žine. 

Pravico do denarne pomoči ima otrok iz 
kmečke družine in druge družine, ki j i je po­
moč nujno potrebna v znesku 1.000.00 din na 
mesec ob pogoju: 

— da je dohodek iz kmetijske dejavnosti 
glavni vir za preživljanje družine in skupni 
katastrski dohodek ne presega 9.000.00 din 
oziroma 2.800.00 din katastrskega dohodka 
letno na družino oziroma družinskega člana, 
ali je družina brez dohodka; 

— poleg katastrskega dohodka se upošte­
vajo tudi drugi dohodki družine in tudi druge 
okoliščine, zavoljo katerih je družina v ugod­
nejšem oziroma težjem socialnem položaju. 

Sklep stopi v veljavo z dnem objave v 
Uradnem vestniku Goreniske, uporablja pa 
se od 1/3-1984. 

Številka: 56-1/81 
Datum: 19/3-1984 

Predsednik skupščine 
OSSS Tržič 
Marinka Rotar. 1. r. 

Skupnost otroškega 
varstva občine Tržič: 

94. 

Komisija za uveljavljanje pravic lahko do­
deli otroku, ki živi na območju občine enkrat­
no, večkratno ali stalno pomoč v funkcionalni 
obliki ali v denarju. Pri presoji upravičenosti 
do te pomoči komisija upošteva okoliščine, v 
katerih otrok živi in dostopnost do vzgojno-
varstvenih storitev. 

9. 
Denarna pomoč se praviloma izplačuje ro­

ditelju, drugi fizični ali pravni osebi, k i pre­
težno skrbi za otroka. 

Za otroke, ki so vključeni v vzgojnovar-
stvenih organizacijah, celodnevno šolo in v 
drugih organizacijah se denarno pomoč pre­
usmeri za povračilo prispevka varstva in pre­
hrane, če so za to dani pogoji. 

10. 
Občani, ki denarno pomoč že prejemajo, 

morajo vložiti zahtevek po tem sklepu na 
obrazcu SP-1 »Vloga za uveljavljanje social 
novarstvenih pomoči« najpozneje do 31. mar 
ca 1984. 

11. 
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1. maja 1984 dalje. 

Na podlagi 61. čl. Zakona o družbenem 
varstvu otrok (Ur. list SRS št. 35/79) in 15. čl. 
Samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
SOV Tržič za obdobje 1981 — 1985 je skupšči­
na Skupnosti otroškega varstva Tržič na 
7. seji dne 20. 3. 1984 sprejela 

S K L E P 
o višini denarnih pomoči in dohodkovnih 

pogojih v letu 1984 

1. 
Pravico do denarnih pomoči ima otrok de­

lavca oziroma delovnega človeka v znesku: 
1. 1.900.00 din na mesec, če je dohodek 

družine , v kateri otrok živi, oziroma v katero 
spada do 4.900 din na družinskega člana me­
sečno: 

2. 1.400,00 din na mesec, če je dohodek 
družine, v kateri otrok živi, oziroma v katero 
spada od 4.900 din do 5.600 din na družinske­
ga člana mesečno; 

3. 600,00 din na mesec, če je dohodek dru­
žine, v kateri otrok živi, oziroma v katero spa­
da od 5.600 din do 6.000 din na družinskega 
člana mesečno. 

Datum: 6/3-1984 

Predsednik skupščine 
SOV: 
Rajko Premrl, 1. r. 

Otrok, ki ima pravico do denarne pomoči 
je upravičen do povečane denarne pomoči v 
znesku: 

1.000,00 din na mesec, če je težje telesno 
ali duševno prizadet; 

500.00 din na mesec, če ima edinega hra­
nilca. 

O upravičenosti do povečane denarne po­
moči sklepa komisija za uveljavljanje pravic. 
Pri dodelitvi povečane denarne pomoči komi­
sija upošteva vpliv otrokove prizadetosti na 
socialni položaj družine, oziroma razloge za­
voljo katerih je otrok, ki ima edinega hranil­
ca v težjem socialnem položaju. 

5. 
Občan, ki s člani svoje družine živi na 

kmetijskem posestvu sorodnika, po katerem 
ima katerikoli član njegove družine pravico 
do zakonitega dedovanja se šteje, da ima do­
hodek iz kmetijske dejavnosti, če na člana 
družine lastnika posestva katastrski dohodek 
presega 7.000 din. 

Višina dohodka iz kmetijske dejavnosti iz 
prejšnjega odstavka te točke se ugotovi tako, 
da se dohodek iz kmetijske dejavnosti deli na 
lastnika posestva in člane njegove družine, ki 
jih je on dolžan preživljati ter na občanovo 
družino, če občan ne dokaže, da tega dohodka 
nima. 

6. 
Za družinske člane se šteje občan, pri ka­

terem otrok živi oziroma h kateremu spada, 
njegov zakonec oziroma oseba, ki živi z obča­
nom v življenjski skupnosti, otroci in stari 
starši. 

Stari starši se štejejo za družinske člane, 
če so brez lastnih sredstev za preživljanje ali 
imajo lastna sredstva za preživljanje, vendar 
njihovi povprečni mesečni dohodki skupaj s 
katastrskim dohodkom ne presegajo življenj­
skega stroška za starostnika, ki v letu 1984 
znaša 7.851 din. Katastrski dohodek se upo­
števa v 13-kratnem znesku. 

Dohodki enega od starih staršev pri upo­
števanju mesečnega dohodka iz prejšnjega 
odstavka te točke, se delijo na oba starša. 
Enako načelo velja tudi tedaj, kadar imata 
oba stara starša dohodek. 

Skupnost otroškega 
varstva občine 

Radovljica: 

Komisija za uveljavljanje pravice do de­
narne pomoči lahko ne glede na določbo 
1. točke tega sklepa po svobodnem preudarku 

95. 

Na podlagi 61. čl. zakona o družbenem 
varstvu otrok (UL SRS, št. 35/79) in 16. čl. sa­
moupravnega sporazuma o temeljih plana 
Skupnosti otroškega varstva Radovljica za 
obdobje 1981 — 1985 (Uradni vestnik Gorenj­
ske, št. 14/81) je skupščina Skupnosti otro­
škega varstva Radovljica dne 15. 3. 1984 spre­
jela 

S K L E P 
o dohodkovnih pogojih in o višini denarne 

pomoči v letu 1984 

1. 
Pravico do denarne pomoči ima otrok de­

lavca oziroma delovnega človeka v znesku: 
1.900,00 din na mesec, če je dohodek druži­

ne, v kateri otrok živi, oziroma v katero spa­
da, do 4.900,00 din na družinskega člana me­
sečno; 

1.400,00 din na mesec, če je dohodek druži­
ne, v kateri otrok živi, oziroma v katero spa­
da od 4.900,00 din do 5.600,00 din na družin­
skega člana mesečno; 

600,00 din na mesec, če je dohodek druži­
ne, v kateri otrok živi, oziroma v katero spa­
da od 5.600,00 din do 6.000.00 din na družin­
skega člana mesečno. 

V dohodek družine, v kateri otrok živi, ozi­
roma v katero spada, se štejejo vsi dohodki in 
prejemki, ne glede iz katerih virov, ali na 
podlagi katerih predpisov jih družina ima. 

Kot dohodek delovnih ljudi, ki z osebnim 
delom z lastnimi sredstvi opravljajo gospo­
darsko ali negospodarsko dejavnost, se šteje 
dohodek, ki je podlaga za odmero prispevka 
oziroma davka. 

Dohodek iz kmetijske dejavnosti se upo­
števa v 12-kratnem znesku katastrskega do­
hodka. 

Mnenje o socialnem položaju družine, v 
kateri otrok živi, oziroma v katero spada da 



ne rit 
n*^r^r\V'r ~Jwit* (npr. priložnostno delo). 

" ' " - " ' M . i . , , , , <j<«m v i š i n o dohodkov, ki 
vplivajo nu ugodne j š i socialni položaj druži­
ne. 

Pravico do denarne pomoči ima otrok iz 
kmečke družine in druge družine, ki j i je po­
moč nujno potrebna v znesku 1.000,00 din na 
mesec ob pogoju: 

— da je dohodek iz kmetijske dejavnosti 
glavni vir za preživljanje družine in skupni 
katastrski dohodek ne presega 9.000,00 din 
oziroma 2,800,00 din katastrskega dohodka 
letno na družino oziroma družinskega člana, 
ali je družina brez dohodka; 

— poleg katastrskega dohodka se upošte­
vajo tudi drugi dohodki družine in tudi druge 
okoliščine, zavoljo katerih je družina v ugod­
nejšem oziroma težjem socialnem položaju. 

Otrok, k i ima pravico do denarne pomoči 
je upravičen do povečane denarne pomoči v 
znesku: 

1.000,00 din na mesec, če je težje telesno 
ali duševno prizadet; 

400,00 din na mesec, če ima edinega hra­
nilca. 

Pravico do povečane denarne pomoči ima 
otrok, k i je upravičen do denarne pomoči, če 
je ugotovljeno, da je družina zaradi otrokove 
prizadetosti ali zavoljo tega, ker ima otrok 
edinega hranilca v bistveno težjem socialnem 
položaju. 

Občan, k i s člani svoje družine živi na 
kmetijskem posestvu sorodnika, po katerem 

nu d r u ž i n o l a s t n i k u posestva , ki j i h p r o ž i v l j u 
veo kot 7 000,00 din k a t a s t r s k e g a d o h o d k a 
letno. 

Višina dohodka iz kmetijske dejavnosti iz 
prejšnjega odstavka te točke se ugotovi tako, 
da se dohodek iz kmetijske dejavnosti deli na 
lastnika posestva in člane njegove družine, ki 
jih je on dolžan preživljati ter na občanovo 
družino, če občan ne dokaže, da tega dohodka 
nima. 

6. 
Za družinske člane se šteje občan, pri ka­

terem otrok živi oziroma h kateremu spada, 
njegov zakonec oziroma oseba, ki živi z obča­
nom v življenjski skupnosti, otroci in stari 
starši. 

Stari s tarš i se štejejo za družinske člane, 
če so brez lastnih sredstev za preživljanje ali 
imajo lastna sredstva za preživljanje, vendar 
njihovi poprečni mesečni dohodki skupaj s 
katastrskim dohodkom ne presegajo življenj­
skega s t roška za starostnika, k i v letu 1984 
znaša 4.100.00 din; katastrski dohodek se upo­
števa v 12-kratnem znesku. 

Dohodek enega od starih staršev pri upo­
števanju poprečnega mesečnega dohodka iz 

prejšnjega odstavka te točke, se delijo na oba 
starša. Enako načelo velja tudi tedaj, kadar 
imata oba stara s tarša dohodek. 

Komisija za uveljavljanje pravic lahko ne 
glede na določbo 1. točke tega sklepa po svo­
bodnem preudarku dodeli denarno pomoč, ali 
pa jo odreče, če ugotovi, da živi otrok v težjih 
ali ugodnejših socialnih razmerah. 

no v e č k r a t n o a l , s talno p o m o ć v funkcionaln, 7 

ob/iki a/j denarju. Pri presoji upravičenemu 
do te pomoči komisija za uveljavitev pravic 
upoš teva oko l i š č ine , v katerih otrok živi m 
dostopnost do vzgojnovarstvenih storitev. 

Denarne pomoči se praviloma izplačuje 
roditelju, drugi fizični ali pravni osebi, ki pre­
težno skrbi za otroka. 

Za otroke, ki so vključeni v vzgojnovar­
stvenih organizacijah, celodnevno šolo in 
drugih organizacijah, se denarno pomoč pre­
usmeri za povračilo prispevka varstva pre­
hrane, če so za to dani pogoji. 

10. 
Občani, ki denarno pomoč že prejemajo, 

morajo vložiti zahtevek po tem sklepu na 

obrazcu SP-1 »Vloga za uveljavljanje social-
novarstvenih pomoči« najpozneje do 31. mar­
ca 1984. 

11. 
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi 

v Uradnem vestniku Gorenjske, uporablja pa 
se od 1. maja 1984. leta. 

Štev.: 1/5-84-SOV 
Datum: 15. 3. 1984 

Predsednik skupščine 
Skupnosti otroškega 
varstva Radovljica: 
Marko Bezjak. 1. r. 




